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Zəlimxan YAQUB 

Xalq Ģairi 

 

 

 

 

 

 

GÖYÇƏDƏN  

GƏLƏN SƏSLƏR 
(poema) 

 

TƏBĠƏTIN NƏFƏSĠ 

 

Şeh düşdü göy çəmənə, 

Göz vurdu göy çəmənə, 

Ələsgəri çağırdım, 

Səs verdi Göyçə mənə!  

 

Açılıb Göyçənin gülü-çiçəyi, 

Həmdəmi nəğmədi, sirdaĢı sazdı. 

Öpür duyğuları bahar küləyi, 

Gələn yaz fəslidi, gedən ayazdı. 

 

Bu yer həqiqətdi, yoxsa bir nağıl? 

Hara boylanırsan yaĢıl xalıdır. 

Görən göz istəyir, götürən ağıl, 

Güllər ləçək-ləçək oxunmalıdır. 

 

Gözəllik fikrimi min yerə çəkdi, 

Duyulan heç nədir, duyan olmasa. 
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Bülbülün cəhcəhi kimə gərəkdi, 

Səsinə səs verən, həyan olmasa! 

 

Vaxt olub, çapılıb, vaxt olub, çapıb, 

Qeyrətə heykəldi burda qayalar. 

Ucalıb göylərə, ölməzlik tapıb, 

Çimib ömrü boyu nurda qayalar!  

 

Oxuyan bülbüllər, ötən qumrular, 

Ġlkin ozanıdır bu təbiətin. 

Havacat üstündə çağlayır sular, 

Kökü torpaqdadır Ģeirin, hikmətin. 

 

Nəğmələr yaĢadıb bulaq səsində, 

EĢidən – ilahi Ģeiriyyət tapıb. 

ġeh ilə yarpağın öpüĢməsində 

Hər duyan bir məna, bir hikmət tapıb. 

 

Yoxdur bulanmağı nə payız, nə qıĢ, 

Varlığı heç zaman götürməz ləkə. 

Saflığa çağırıĢ, xeyrə çağırıĢ, 

Bulağın gözündən baĢlanır bəlkə?!  

 

YağıĢın damlası, buludun nəmi, 

Hər gün varlığına hopur adamın. 

GünəĢ dolansa da bütün aləmi, 

Yurdunu qəlbində tapır adamın. 

 

Dərələr boyunca coĢur, çağlayır, 

Sellər deyiĢməyə adam axtarır. 

Təbiət insanla ülfət bağlayır, 

Sirrini açmağa məqam axtarır!  

 

Küləyin ahəngi, mehin dalğası, 

Ruha layla çalır bizdən xəbərsiz. 

Hisslərin təmizi, sözlərin xası, 

Axır ürəklərə gözdən xəbərsiz. 

 

Duyğunu, ilhamı mayalandırır, 

Torpaq sünbül kimi, sünbül dən kimi. 
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Ümid çırağını həyat yandırır, 

Göyərir arzular göy çəmən kimi. 

 

Bu qoca dağlarla əyləĢ diz-dizə, 

Gör nələr danıĢır, insana nələr. 

Zili də, bəmi də tanıdır bizə, 

Asta pıçıltılar, dəli nərələr!  

 

Ətrini qoxladım, barını dərdim, 

HəmiĢə ömrümə qol-qanad olub. 

Bu dağlar olmasa elə bilərdim, 
Nə Kərəm yaĢayıb, nə Fərhad olub.  
 
Bu beĢik dərələr, bələk cığırlar, 
Ana tək qol açır, hər doğulana. 

Təbiət hər dəfə yetirəndə bar, 
Keçib təravəti iliyə, qana. 
 
ġəlalə qoĢmalar, çay bayatılar, 
Dinəndə daĢa da dil verə bilir. 

Bahar nəfəsində tanrı hökmü var, 
Qayalar köksündə gül verə bilir. 
 
Ġlhama güvənir hər təmiz dilək,  
Ġlhamdan doğulur könüllərdə nur. 

Enir bəxtimizə dövlət quĢu tək, 
Ruhu olanların çiyninə qonur. 
 
Vergi dediyimiz müqəddəs payı, 
Yerə də, göyə də təbiət verir. 

Tikilir, sökülür ömrün sarayı, 

Zaman hər əmələ bir qiymət verir.  

 

DüĢüb təbiətin ən xoĢ vaxtına, 

Verəndə Göyçəyə eĢqi, ilhamı. 

Yerin qismətinə, göyün baxtına, 

DoluymuĢ ürəyi, doluymuĢ camı. 

  

Bu torpaq beləydi, oturan, duran, 

ġeirin əsiriydi, sözün acıydı. 

Sözdə sehrləyən, səsdə xal vuran, 

Gözün iĢığıydı, baĢın tacıydı. 
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Onun məclisləri sözlü, havalı, 

Duyğular sellər tək aĢıb-daĢardı. 

Toylar keçirəndə Göyçə mahalı 

Kənd-kəndlə, el-ellə qucaqlaĢardı!  

 

Ölməzlər yetirən bir mahala bax, 

EĢqi sinələrdə çatdı gur ocaq. 

Bu qüdrət hardandı, ey ana torpaq? 

Önündə həmiĢə can heyrətdədir!  

 

Az olur həyatda nəğməyə dönən, 

Ellərin diliylə danıĢan, dinən. 

Kimlərdi ucalan, kimlərdi enən, 

Hökmü də, sirri də təbiətdədir!  

 

Ġnsandır dilinin ən Ģirin sözü, 

Ġnsandır ürəyi, insandır gözü, 

Təpədən dırnağa təbiət özü,  

Qəlbin yaĢatdığı məhəbbətdədir!  

 

GörüĢdü bir axĢam bəxt ulduzları, 

Alməmməd qovuĢdu Pərizadına!  

Ulu bir sevginin meyvəsi, barı, 

Ucalıq gətirdi eĢqin adına. 

 

Nələrə qadirmiĢ dünyada insan, 

Tarixə dönərmiĢ ünvanı, adı. 

Bu iki ulduzun qovuĢmağından 

Bir sənət iĢığı yandı, parladı!  

 

KiĢilər içində aqil bir kiĢi, 

Həyatda bir oğul boy atmalıydı! 

Görüb gələcəyi, duyub keçmiĢi, 

Yatan duyğuları oyatmalıydı!  

 

Baxıb nəsillərin ehtiyacına, 

Zaman bu kəsiri bitirməliydi. 

ġeirini bənzədib bar ağacına,  

Bir aĢıq Ələsgər yetirməliydi!  
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EHTĠYAC 

 

Dirsəyi dizində, əli üzündə,  

Yenə fikirlidir Alməmməd kiĢi.  

Arzular açılır, solur gözündə, 

Tutqundu, sirlidir Alməmməd kiĢi.  

 

Unluğun unu yox, dənliyin dəni, 

Fikri gah dağdadır, gah da aranda.  

Enir gözlərinə payızın çəni, 

Çörək tükənəndə, duz qurtaranda.  

 

Dərdin alovunda qovrulur sinə, 

Özü təkbaĢına, külfəti ağır. 

Bərəkət yerinə, nur əvəzinə  

Hər yandan üstünə ehtiyac yağır.  

 

Geriyə çəkilmək deyil ki, asan, 

Elin adəti var, toyu, yası var. 

Gərək baĢ çıxardıb, üz ağardasan, 

Hər kəsin bir cürə təmənnası var.  

 

Götür-qoy edərdi əvvəli, sonu, 

Qalmazdı heç kəsin xeyir-Ģərindən. 

Yoxsulluq sınağa çəksə də onu, 

Əli soyumazdı öz iĢlərindən. 

 

Gün döydü, zirvənin əridi qarı, 

Neçə payız gəldi, neçə yaz oldu. 

Ancaq ehtiyacın nəs ayaqları 

Onun qapısından qayıtmaz oldu.  

 

Arabir sazıydı baĢını qatan, 

BeĢ gün qəm çəkəndə bir gün Ģad oldu. 

Dar gündə hay verib dadına çatan, 

Ömür-gün yoldaĢı Pərizad oldu.  

 

Qəlbini sıxmadı olsa da qadın, 

Ürək-dirək verdi hərdən ərinə. 
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Sınmadı içində qohumun, yadın, 

Güvəndi gücünə, biləklərinə.  

 

Baxmadı zülmünə dövrün, zamanın, 

DöĢündən süd verdi balalarına. 

Dedi yeri deyil ahın, amanın, 

Dözdü qara günün bəlalarına. 

 

Laylasını bol elədi, 

Ələsgəri doğan ana! 

Söhbətini bal elədi, 

Ələsgəri doğan ana! 

 

Heç qoymadı bala sına, 

Bir qucaqda qala, sına. 

Ömür verdi balasına 

Ələsgəri doğan ana! 

 

Bir öyrətdi, yüz öyrətdi, 

Doğru dedi, düz öyrətdi. 

Kəlmə kəsdi, söz öyrətdi  

Ələsgəri doğan ana! 

 

Sözümüzün binasıdır, 

Ocaq olub yanasıdır. 

ġairlərin anasıdır 

Ələsgəri doğan ana! 

 

Pərizad gördü ki, neçə gün olar, 

Açılmır ərinin qaĢı-qabağı. 

Dedi öz-özünə: burda bir iĢ var, 

Yoxsa niyə damsın üzündən ağı?  

 

Ehtiyac! Bu sözün sərt olur üzü, 

Ürəyi üĢüdür, dili göynədir. 

Çəkir imtahana gecə-gündüzü, 

Ocağı söndürür, külü göynədir.  

 

Ömürlə vuruĢur, günlə döyüĢür, 

Üzür ürəyi də, sıxır canı da. 
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Vurğunun kəlamı yadıma düĢür:  

“Ehtiyac qul eylər qəhrəmanı da!”  

 

Düzün ortasında təntidər, yıxar, 

Qurudar bədəni bir qaxac eylər. 

Hər addım baĢında qarĢıya çıxar, 

Ġnsana neyləsə ehtiyac eylər! 

 

Ömür yoldaĢına söz aça bilmir, 

Boğur öz-özünə yaĢ Alməmmədi. 

Gözünün önündən duman çəkilmir, 

Elə bil dondurub qıĢ Alməmmədi!  

 

Övladı ayrılıb oğul-uĢaqdan, 

Közəmi tapĢırsın, odamı versin? 

Gözü görə-görə baxsın uzaqdan,  

Ġndi doğmasını yadamı versin?  

 

SıxlaĢır baĢında saçının dəni, 

Bu dərdi çiynindən götürə bilmir.  

Yüz dəfə qəlbindən gəlib keçəni  

Bir dəfə dilinə gətirə bilmir!  

 

Nökər! bu kəlməni düĢünən kimi, 

Sanki top atılır qulaqlarında!  

Qırılır qəlbinin incə bir simi, 
Qəzəbi oxunur dodaqlarında!  
 
DüĢünür, nolaydı ata söhbəti, 
Oğul ürəyinə toxunmayaydı. 

Duyanda ən acı bir həqiqəti, 
Üzündən yetimlik oxunmayaydı!  
 
Tərpənə bilmədi durduğu yerdən, 
Boylandı eĢiyə o ağır-ağır. 

Fikirli-fikirli tərpəndi birdən, 

Arvad, Ələsgəri yanıma çağır.  

 

Ata buyruğunu eĢidən kimi, 

Ələsgər quĢ olub qondu içəri.  

- Oğul, bir sözüm var, dinlə fikrimi,  

Söz deĢir sinəmi nə vaxtdan bəri.  
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Gəl səni tapĢırım Kəblə Qurbana, 

Mayalı bir iĢin qulpundan yapıĢ. 

Ehtiyac əlindən gəlmiĢik cana,  

Üzdü ömrümüzü, üzdü payız, qıĢ. 

 

Bir az ehtiyatla dindi, danıĢdı, 

Alməmməd çəkmədi nökər adını. 

Bu sözün zərbəsi ona tanıĢdı, 

Qorxdu ki, küsdürər öz övladını!  

 

Söz, mətləb bir oldu, ikilənmədi, 

Ələsgər baĢ əydi, ata, mən hazır! 

Xeyir-duanızı siz verin dedi, 

Görək alnımıza tale nə yazır. 

 

Göyçənin gülləri mayalamıĢdı 

Körpə Ələsgərin əmdiyi südü. 

Bu maya qolundan elə yapıĢdı, 

Ələsgər dağ kimi qalxdı, böyüdü!  

 

Ġllərlə dad verər gətirdiyi bar, 

Hünəri baĢqadır kökün, Ģirənin. 

Bilin ki, zatında od var, alov var, 

GəliĢi dünyaya nur gətirənin!  

 

Ata buyruğuna olsa da razı, 

Oğul ürəyindən qara qan gedir. 

Taledən narazı, vaxtdan narazı, 

Ağa qapısına nigaran gedir!  

 

 

ZĠYARƏT 

 

BeĢ-altı ay keçir gələndən bəri, 

Ələsgər nökərdi Kəblə Qurbana. 

Axıb süzüldükcə alnının təri, 
Qəmli duyğuları od salır cana. 
 
Ağanın nökəri olsa nə vardı, 
Gözəlin quluydu burda Ələsgər! 
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BaxıĢlar ağlını alıb apardı, 

Bağlandı düĢdüyü yurda Ələsgər!  

 

Kərəmin, Qəribin keçdiyi yollar, 

Onu da yetirib haqladı burda. 

DüĢdüyü xəyallar, seçdiyi yollar  

Tutdu yaxasını, saxladı burda. 

  

Ancaq nə Kərəmtək zirvələr aĢdı, 

Nə də Qərib kimi düĢdü qürbətə. 

Bir elin içində qaynadı, daĢdı, 

Saz tutdu, söz qoĢdu bu məhəbbətə!  

 

Ümidsiz Məcnuna döndü az qala, 

Hərdən güc gələndə eĢqin ataĢı. 

Nə kəndə sığıĢdı, nə də mahala, 

Tufanlı ürəyi, sevdalı baĢı!  

 

Buta verilmədi ona yuxuda, 

Kiminsə əlindən badə içmədi. 

Yollarda dərd yeyib, qəm uda-uda  

Ölkədən ölkəyə gəlib keçmədi.  

 

Gözəllik həyatda qəlbi, canıydı, 

Haqlıydı hədəfi seçən Ələsgər! 

Badəni dolduran Səhnəbanıydı, 

BaĢına qaldırıb içən, Ələsgər!  

 

Fürsət axtardılar, məqam gəzdilər, 

Bir kəlmə söz üçün, ya söhbət üçün. 

Olsaydı, utanıb çəkinməzdilər, 

Dünya xəlq olunub məhəbbət üçün. 

 

Elə ki, yetiĢdi görüĢ anları, 

Dumanlı fikirlər durular orda. 

BaĢlanar ürəyin həyəcanları, 

Xəyaldan saraylar qurular orda.  

 

Arzular quĢ olub gəzsə aləmi, 

Ayrılıq, intizar, dərd düĢməz yada. 
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Gözləməz həsrəti, gözləməz qəmi, 

Sevinci gözləyər hər kəs dünyada.  

 

Bəxti sel aparar, sevdanı külək, 

Gözləri duymasa göz məqamında. 

Nə bir iĢ yaranar, nə də bir dilək, 

Əgər deyilməsə söz məqamında.  

 

Heç səbir çatarmı həftəyə, aya, 

Anı, dəqiqəni sayan var, Allah! 

Dözümü dağa ver, səbri dəryaya, 

Qəlbini nisgillər oyan var, Allah!  

 

DanıĢan Qurbandı, səs gəlir evdən: 

Ay arvad, gəl gedək dost məclisinə. 

Çoxdandı bir toyda oynamıram mən, 

Gərək gözüm doya, könlüm isinə. 

 

Dostumdu, oğluna çaldırır toyu, 

Gedir bəy evinə kənd adamları. 

Biz ki, toy görmədik ömrümüz boyu, 
Özgə toylarında görünək barı.  
 
TapĢırıq verildi, tədbir görüldü, 
Çıxdı evlərindən ər ilə arvad. 

Cavan Ələsgərin gözləri güldü, 

Belə təsadüfə kim olmazdı Ģad!  

 

-Salam, Səhnəbanı, xoĢ gördük səni, - 

Həvəslə, ürəklə dindi Ələsgər. 

Süzdü ağ sinəni, bəyaz gərdəni, 
Nökər yox, ağaydı indi Ələsgər!  
 
Atan toy evindən gələni kimi, 
Bizim imkanımız, fürsətimiz var. 

-Yox, yox, ay Ələsgər, ölənə kimi, 

Bizim sözümüz var, söhbətimiz var!  

 

Bu söz qanad verdi qul Ələsgərə, 

Sözü sinəsindən süzüldü gəldi. 

Nə kitaba sığdı, nə də dəftərə, 

Muncuqtək sapalar düzüldü gəldi.  
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Gözü bayırdadır, qulağı səsdə, 

Vüsal alıĢdırdı qəlbin közünü. 

Ələsgər “Kərəmi” havası üstə 

Görək necə dedi ürək sözünü. 

 

 

ƏLƏSGƏR 

 

Sinəmdə ürəyim daĢa dönməyə, 

Ey mənim könlümün maralı, qoyma. 

Sənsiz xəzəl düĢər ömür bağçama, 

EĢqimin yolunu qar aldı, qoyma!  

 

Belinə od düĢsə baĢı yandırar, 

Üzümü gözümün yaĢı yandırar. 

Həsrətim alıĢar, daĢı yandırar, 

Ürəyi ürəkdən aralı qoyma!  

 

Təbibsən, əlacım yalnız səndədi, 

Sənsiz onu bil ki, can kəfəndədi. 

Məhəbbət əhlidi, sevən bəndədi, 

YaĢat aĢiqini, yaralı qoyma!  

 

SƏHNƏBANI 

 

Sirrinə, sözünə qurban, Ələsgər, 

Yadlar fikrimizi bilə, qoymaram. 

Göz-gözdən yayına, əl-əldən çıxa, 

Dodaq həsrət qala dilə, qoymaram! 

 

YaĢadım həyalı, gəzdim pərdəli, 

Qoymadım yaxamdan tuta dərd əli. 

Dəyə əllərimə bir namərd əli, 

Döndərə eĢqimi külə, qoymaram!  

 

Sənsiz heçə dönsün qədrim, qiymətim, 

Yem olsun quĢlara, yem olsun ətim. 

Öldümsə torpaqdı payım, qismətim, 

Qaldımsa, vüsalı ilə qoymaram!  
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Yerin qulağı var, göyün gözləri, 

EĢqi günəĢ duydu, torpaq eĢitdi. 

Dayanma arxayın, a nazlı pəri, 

Sirrini su yaydı, bulaq eĢitdi.  

 

Fürsəti əlindən heç verərdimi, 

DaĢlar da qəlbinə yazdı bu səsi. 

YaĢadı ölməyən bir əsər kimi, 

Ġlk eĢqin ilk anı, ilk mənzərəsi.  

 

DaĢdan üz elədi, qayanı yardı, 

Fərəhdən suların köksü qabardı. 

Bulaqlar çaylara xəbər apardı, 

Ürəklə dilləndi – sevir Ələsgər!  

 

Açdı bol əlini bağların barı, 

Güllərə muĢtuluq payladı arı. 

Zirvədə durmadı zirvənin qarı, 

Əridi, selləndi – sevir Ələsgər!  

 

Sevinən sevilib gəlmədi saya, 

EĢidən istədi aləmə yaya. 

Toz, mamır içində itən bir qaya 

Gül açıb gülləndi – sevir Ələsgər! 

 

ġər, böhtan girməsin gündə bir dona, 

Xeyir qoy xeyirlə yetiĢsin sona. 

Bir Göyçə gözəli bağlanıb ona, 

Ürəklər tellədi – sevir Ələsgər!  

 

Küləklər çöllərə xəbər apardı, 

Bir oğlan vuruldu bir qıza burda. 

Məhəbbət arxası, sevgi köməyi, 

Bir könül bənd oldu bir naza burda.  

 

Duydu iĢarəni, gördü him-cimi, 

Qırdı qapıları, açdı tilsimi. 

Bağlandı pərdəsi, çəkildi simi, 

Bu gün dil verildi bir saza burda. 
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Görə sevənlərin könlünü dəmli, 

Dolanmaya tutqun, gəzməyə qəmli. 

“Bir mirzə lazımdı əli qələmli”  

Aça dəftərini bir yaza burda.  

 

Yaza ki, bu gündən Səhnəbanıya 

Bir göz əyri baxıb əl toxunmasın. 

Taylı öz tayını gərək tanıya, 

Yersiz bir söz olub dil toxunmasın.  

 

Gedib qayıdanda bulaq üstünə, 

DaĢlar ayağını əzməsin onun. 

ġirin məhəbbətin durub qəsdinə, 

Üzündə yad baxıĢ gəzməsin onun.  

 

Küləkdən dağılsa qara saçları, 

Ələsgər əlini daraq eyləsin. 

Fikirdən çatılsa qara qaĢları, 

Ələsgər qəlbini ocaq eyləsin. 

 

Ələsgər neyləsin, çəkilir dara, 

Günah nə mirzədə, nə qələmdədir. 

Güvənə bilərmi xoĢ arzulara, 

Taleyi dolaĢıq bir aləmdədir.  

 

Heyif ki, arzudu, xəyaldı bunlar, 

Haqqa arxalanan həqiqət deyil. 

Həyatın əzazil qanunları var, 

Sevgi hamı üçün səadət deyil.  

 

SOLAN ÇĠÇƏK 

 

Ürəkdən baĢ əyirdi onun dərin eĢqinə, 

Səhnəbanı uçurdu Ələsgərin eĢqinə. 

Bağbanı Ģair olan bir bağçanın barıydı. 

Dodağında görünən, 

Yanağına bürünən, 

Ġçəridən baĢ verən eĢqin alovlarıydı!  

Güllərə deyirdi ki, ən istəkli gül mənəm, 
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Sevənlərə deyirdi ən odlu könül mənəm!  

Bulaqlara baxanda sulardan saf olurdu, 

Elə gözəlləĢirdi 

Təbiəti görəndə, 

Təpədən dırnağacan ağıl, insaf olurdu. 

Özünü bu dünyanın bəxtəvəri sayırdı. 

Hayana baxırdısa 

Onu səadət öpür, sevinc qucaqlayırdı. 

...Yenə Ģirin xəyalda qapanıb dünyasına, 

Bürünüb duyğuların təmizinə, xasına, 

O öz dünyasındadır, yox dünyadan xəbəri, 

Hələ bilmir ömrünə, 

Hələ bilmir eĢqinə 

Kim endirib xəncəri!  

Onun qız ürəyində  

Min bir diləklə bağlı, 

XoĢ gələcəklə bağlı 

Neçə aləm birləĢir. 

Ağ günləri düĢünür, 

Toy haqda fikirləĢir!  

Nədir fikrindən keçən?  

- Əvəzəm bu dünyada atamın var-yoxuna,  

O qıyarmı heç mənim ürəyimə toxuna. 

Yurdunda çıraq tutan din-imanı tək mənəm,  

Onun gözlərindəki iĢıq, gələcək mənəm!  

Söndürmək istəyərmi gözündəki iĢığı, 

O heç rəva bilərmi 

Eldə küskün dolana evinin yaraĢığı!  

Yox, yox, dünya dağıla, mənim könlümü qırmaz, 

Sevgimə çəpər olub, 

O mənim ürəyimi Ələsgərdən ayırmaz. 

Məndən çox əzizləyir Ələsgərin xətrini, 

Öz doğma oğlu kimi ondan alır ətrini.  

Ələsgər də atamı seçmir öz atasından, 

Sevincinə sevinir, kədərlənir yasından, 

O burda hər addımı Kəbə, ziyarət bilir. 

Atam “oğul” deyəndə, 

Bu kəlməni özünə ən böyük hörmət bilir. 

Demək, dünya mənimdir, 

Ələsgərin sevgisi 
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Gülümdür, gülĢənimdir!  

Ən Ģirin arzularla açılır xoĢ səhəri, 

Atası nə gündədir, 

Əmisi nə kefdədir, yox dünyadan xəbəri. 

Səhəngini götürüb gedir bulağa sarı, 

Baxır Səhnəbanıya,  

“Yazıq qız”, - deyə-deyə baxır kən adamları.  

Səhnəbanı çatanda gül bulağın baĢına, 

BaxıĢları sataĢdı Zöhrənin göz yaĢına. 

Nəsə qəlbinə damdı, 

DüĢündü öz-özünə: 

Bəla mənim bəlamdı. 

- DanıĢ, ay Zöhrə, danıĢ, gözündəki yaĢ nədir?  

Söylə bu təlaĢ nədir?  

Sən ki, elə həmiĢə danıĢansan, gülənsən, 

Sevincini hamıya çatdıransan, bölənsən. 

Kimdi səni ağladan, 

O ürəyi daĢ insan? 

-Səhnəbanı, o sənsən, 

Sənsən məni ağladan, 

O ürəyi daĢ insan!  

Bu xəbəri biləndən 

Gözümdə heçdir cahan. 

Səni səndən xəbərsiz 

Alıb Pullu Məhərrəm!  

Həyatını, eĢqini, 

Zəhərli ilan olub, 

Çalıb Pullu Məhərrəm!  

Öz daĢımı qoymağa 

Öz divarım var deyib. 

Sənin kimi gözələ  

Heyif, min dəfə heyif!  

Səhnəbanı eĢitdi bu ağrını, dəhĢəti, 

Ayaq üstə durmağa gücü çatmadı qəti. 

Dirsəkləndi bulağın hündür, qara daĢına, 

Elə bil ki, göylərin qarı yağdı baĢına. 

Bədən dondu buz kimi, 

Ələsgərin bəxtinə 

DoğmuĢdu GünəĢ kimi, 

Batırdı ulduz kimi!  
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Onun dolu səhəngi qaldı, bulaqda qaldı, 

Daha bulaq baĢında 

Demək, gülmək, ağlamaq qaldı, uzaqda qaldı.  

Səhnəbanı of deyib dərindən bir ah çəkir: 

- Bu nə dağdı görəsən, sinəmə Allah çəkir. 

Daha bu gündən belə dünya qızıl olsa da, 

Mən daĢ-qaĢı neylərəm! 

Yoxsa iĢtahım mənim, 

Yağlı aĢı neylərəm!  

Mən arzu bəsləmiĢdim qanadlanıb uçmağa, 

UzanmıĢdı qollarım yar boynunu qucmağa, 

Nəfəsimi dərməmiĢ hələ sinəm dolusu, 

Döydü çiçək ömrümü təbiətin dolusu. 

Ələsgərin önündə mən özümü dünyanın 

Günahkarı sayıram. 

YaĢamaq istəyirdim 

Yüz il yarımla qoĢa, 

Bu günsə mən özümə 

Ölüm arzulayıram!  

Mən arzu bəsləmədim bir dünyalıq qəm üçün, 

Mən ömür istəmədim göz yaĢına yem üçün.  

Mən arzu bəslədim ki, 

Səpələnsin sevincim həftələrə, aylara, 

EĢqim meydan oxusun coĢqun axan çaylara. 

Mən arzu bəslədim ki, Göyçə gölündən duru, 

Göz yaĢları içində sönür gözümün nuru.  

 

Dərəyə çiskin çöküb, dağ baĢında duman var, 

Dünyanı qarıĢdıran qarıĢıq bir zaman var. 

Zalım cəllad əlində qəlbinə qan daman var, 
Göyçə gəlin köçürür Məhərrəmin evinə!  
 
EĢitməsin qulaqlar belə söhbət, belə saz, 
Heç gözlülər görməsin belə qəmzə, belə naz. 

“Girdim yar bağçasına, ağlayan çox, gülən az” 

Göyçə gəlin köçürür Məhərrəmin evinə!  

 

Onun ĢüĢə ürəyi sınıb tökülüb gedir, 

Ömrümün sarayında divar sökülüb gedir. 

Qaməti yumaq olub, qəddi bükülüb gedir, 

Göyçə gəlin köçürür Məhərrəmin evinə!  
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Bəxtindən, taleyindən üzüb əli, ağlama, 

Dərdin, qəmin əlində olub dəli, ağlama, 

Ağlama, ay Göyçənin Ģux gözəli, ağlama, 
Arzu at oynatmasın, meydan o meydan deyil!  
 
Ağıllısı, dəlisi, qocası var, gənci var, 
Ağsaqqalı, gədəsi, Ģuluğu var, dinci var. 

Hələ çox dəryalarda batıb gedən inci var, 
Üzə çıxarmaq üçün insan o insan deyil! 
 
Hələ qalır dünyada “Əsli Kərəm” dünyası, 

Hələ sürür hökmünü həsrət, vərəm dünyası. 

Qəm üstündə köklənib, zildədi qəm dünyası, 

Sevincə çatmaq üçün dövran o dövran deyil!  

 

SƏHNƏBANI HƏSRƏTĠ 

   

Dili yar deməkdən qabar bağlayan, 

Könlü qəm əlindən qubar bağlayan. 

Gəmisi sularda batan Ələsgər, 
Dərd ilə oynayıb yatan Ələsgər. 
 
Dadıb acısını ilk məhəbbətin, 
Üzür dəryasında, üzür həsrətin. 
Gətirib yanına sərvinazını, 
Çalır qəmli-qəmli, çalır sazını.  
 
Barmaqlar vurduqca xal üstdən xalı, 
EĢidir bu səsi Göyçə mahalı! 
Daha əldən çıxıb Tanrısı, dini, 

DanıĢır ellərə hekayətini:  

 

- ġirin sevincimi, təmiz sevgimi, 

Qara yellər gəldi, sellər apardı. 

Ayaz Ģillə çəkdi yanaqlarıma, 

Qazdı torpağımı, bellər apardı!  

 

Olsam da dünyanın sərti, mətini, 

Nə bilim  hardadı iĢin çətini. 

Bizim ömrümüzün səadətini 

Fitnələr yaladı, fellər apardı. 
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Bilmədim çoxunu, azını eĢqin, 

Çəkdim ömrüm boyu nazını eĢqin. 

O qədər çaldım ki, sazını eĢqin, 

Əlimi sim yedi, tellər apardı!  

 

Toyda xatırlanır, yasda söylənir, 

Yada söz açılır, dosta söylənir. 

Yolçu da öyrənir, qonaq da bilir, 

Yaxın da eĢidir, uzaq da bilir. 

Pullu Məhərrəmin varı, dövləti 

Yaradıb dözülməz bir xəyanəti. 

Gətirib baĢına olmaz oyunu, 

Cavan Ələsgərin tutub toyunu. 

Təbiət lal olub, ağlar sükutda, 

Dərələr sükutda, dağlar sükutda. 

Buna dağ neyləsin, dərə neyləsin, 

Xeyrin gücü çatmır Ģərə, neyləsin. 

Ölübdür bəlkə də xeyrin Allahı, 

ġər insan oğluna çəkdirir ahı!  

Bir evin söhbəti bir elə sığmır, 

Bir saza yerləĢib, üç telə sığmır!  

Sevgisi, sevinci gedir güdaza, 

Ələsgər meylini bağlayır saza. 

Qatıb öz ömrünü, sazın ömrünə, 
Dərdini tellərə danıĢır yenə. 
 
- Açdım ürəyimi ürəksizlərə, 
Qoydular söhbətə, sözə dərdimi. 
Daddım ləzzətini, gördüm xeyrini, 
Heç kimə demədim təzə  dərdimi.  
 
Haqsız bir cəzadan qaraldı qanım, 
Gülmədi üzümə axĢamım, danım. 

Gördüm, söyləməsəm yanacaq canım, 
Söylədim ocağa, közə dərdimi. 
 
Bilmədim fürsətin, çəmin qədrini, 
Söhbətin qədrini, dəmin qədrini. 

Nainsaf çox bildi qəmin qədrini, 
Gətirib çatdırdı yüzə dərdimi.  
 
Həsrət qaldı Ələsgər sevdasına, yarına, 
Nəğməsini, Ģeirini bu həsrətdən yaratdı. 
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Dar ayaqda yenə də saz yetiĢdi karına,  

Dünyasını sevgidən, məhəbbətdən yaratdı!  

YaxĢını yaxĢı gördü, pisə elə pis dedi, 

Hər gözəlin hüsnünə bir gözəl təcnis dedi.  

AĢıq cavan, saz tavar, söhbət Ģirin, söz təzə, 

Sehrlədi dünyanı tutdu “Dodaqdəyməz”ə. 

AĢıqsansa aləmi diyar-diyar gəz, - dedi, 

Dərdi böyük olanın alovu sönməz, - dedi. 

Gur çaylara bənzədi havalanıb coĢması, 

Axdı elin qəlbinə bayatısı, qoĢması. 

Dünən bir dərd var varıydı Ağkilsənin içində,  

Bu gün onu baĢa-baĢ bütün Göyçə bilirdi.  

Hamı ondan deyirdi hər əkində, biçində, 

Ələsgər öz dərdini yercə, göycə bilirdi. 

Ġlhamıydı, ilhamı tanrısı da, dini də, 

Sənətində tapırdı 

Sevgilisindən ayrı əbədi sevgini də!  

DüĢüncəsi, xəyalı hey gedirdi dərinə, 

QarıĢırdı Ələsgər dünyanın iĢlərinə! 

Həyatın iç üzünü görürdü yavaĢ-yavaĢ, 

Görməsən kor olarsan, görməlisən, a qardaĢ!  

O yaxĢı bilirdi ki, görməsə duya bilməz, 

Ürəkləri kitab tək açıb oxuya bilməz!  

Olmasa da dəftəri, olmasa da qələmi, 

O, kitab eləmiĢdi özünə bu aləmi. 

Oxuyurdu... 

Dünyanın eh, nə qədər dərdi var, 

YaxĢı bir mərdi varsa, min bir də namərdi var. 

Pristavı dolanır harın, çılğın, əsəbi, 

Yoxsullara dağ çəkir bəyin, xanın qəzəbi.  

Nökər olan ağanın heç üzünə ağ olmaz, 

Bu koxadı, bu katda, buna toxunmaq olmaz! 

Hər yerdə harınların damağı çağ olurdu, 

Elin mərd oğulları dönüb qaçaq olurdu. 

Biri namus ucundan, biri qeyrət ucundan, 

Biri boğaza çıxan zülüm, zillət ucundan.  

Gözü yaxĢı görənin tökürdülər gözünü, 

Sözü yaxĢı kəsənin kəsirdilər sözünü. 

Onda beləydi dünya,  

Dünyanın özü boyda ürəyi olanların 
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Xətrinə dəydi dünya!  

Ələsgər də belə bir dünyanın övladıydı, 

Təkcə Alməmmədin yox, zamanın övladıydı!  

Zamandan zülüm görən zamana Ģöhrət oldu, 

Oxuduğu həqiqət, dediyi hikmət oldu. 

Sazın xoĢbəxtliyindən sinəsi meydan idi, 

Boyunun ucalığı dağlardan niĢan idi.  

Qüvvət, qüdrət sarıdan yox idi bir kəmliyi, 

Qayadan qalmaz idi sərtliyi, möhkəmliyi. 

Dağ ensəydi üstünə əyilməzdi qaməti, 

Öpürəm belə yerdə anamız təbiəti!  

Onu uca yaratdı, nəsillərin gözündə 

Özü ucalmaq üçün!  

Onu kövrək yaratdı, 

Ürəklərin telini 

Ürəklə çalmaq üçün! 

GəliĢi bu dünyaya 

Qəm, kədər gətirmədi. 

O, dərd dağıdan oldu! 

ġeirin üfüqlərində al Ģəfəqli dan oldu!  

Onu uzun yaĢatdı, 

Ömrü gödək olanın,  

Qisməti kəm olanın, 

Sevinci yasa dönüb 

Toyu matəm olanın 

Ahını, fəryadını ellərə yaymaq üçün!  

Söhbəti loğman oldu xəstə üçün, sağ üçün, 

Sözü quĢqanad oldu, yayıldı uzaqlara, 

Səsi zildən zil oldu, tez çatdı qulaqlara!  

Qara bir daĢa baxsa onun sərraf gözləri,  

Orda incilər görər, bir xəzinə tapardı. 

Bu qüdrəti, bu eĢqi  

Onun səs-sorağını eldən-elə apardı!  

Gözləri tərəziydi, 

Hər günahı, savabı, 

Hər sevinci, əzabı zərrə-zərrə çəkməyə, 

Tərəzi olmayan göz 

Dünya boyda od olsa, nəyə gərəkdir, nəyə!  

Toxunsaydı əlləri, 

Torpağın bir neməti dönüb min bir olardı. 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 23 

Bekar olmazdı qəti, 

Canda təpər, əldə iĢ, baĢda fikir olardı!  

DaĢda gül bitirərdi ayağının sayası, 

Dil açardı önündə dağların lal qayası. 

DüĢmənin dost olmağı gəliĢinə bənd idi, 

Yasın yoxa çıxması gülüĢünə bənd idi. 

Onu belə ucaldan ürəyiydi, ürəyi, 

O hamının gücüydü, o hamının gərəyi. 

Göz də, əl də, ayaq da, 

Ürək adlı günəĢin baĢına hərlənirdi. 

Onun böyük ürəyi  

Təpədən dırnağadək hərarətdi, hənirdi,  

Orda nələr varıydı, 

Aylı, ulduzla axĢam, 

Nurlu səhər varıydı! 

Dünyanın gərdiĢində 

Nəyi bilmək istəsən, 

Orda xəbər varıydı!  

Gecə-gündüz “saat tək meyli haqqa dolanan”, 

Dərdin, qəmin əlində hey çapılan, talanan, 

Bir ürəkdi bu ürək! 

Ondan söz açmaq üçün 

Hələ çox Ģairlərin qəlbi coĢa gələcək!  

Mənsə o ürəkdəki məhəbbətdən yazıram, 

Yadımızdan çıxmayan bir həsrətdən yazıram!  

Ələsgəri əymədi, 

Ələsgəri ucaltdı Səhnəbanı həsrəti, 

Öpürəm belə yerdə anamız təbiəti!!! 

 

USTADLA GÖRÜġ 

 

Gözümə iĢıq ver, qəlbimə güc ver, 

Qoy yenə hər döĢdə qaynasın bulaq. 

Qızılvəng, Alının doğulduğu yer, 

Qızılvəng, Alının yatdığı torpaq! 

 

Yenə toy libası geyib gəlmiĢəm, 

Bahar yollarıma xalı çəkibdi. 

Göyçə mahalını deyib gəlmiĢəm, 

Bu dəfə meylimi Alı çəkibdi. 
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Hər kim öz vaxtında görsə iĢini, 

El onu gözünün üstündə saxlar. 

Axtara bildisə öz keçmiĢini, 

Onu da bir zaman axtaracaqlar. 

 

Məni qovuĢdurdu arzuya, kama, 

Odur axtardığım, soraqladığım. 

“Divani”, “Müxəmməs”, “Təcnis”, “Bağlama”, 
Göyçədir kitabtək varaqladığım.  
 
Bu nadir kitabı oxuyanda mən, 
Özümü dünyanın xoĢbəxti saydım. 

Açmazdı könlümü nə çöl, nə çəmən, 
Alı hikmətinə qovuĢmasaydım!  
 
Qırıb amanını dumanın, çənin, 
Səcdəyə gəlməmək günahdır, günah. 

ġagirdi Ələsgər olan bəndənin 
Özündə nə varmıĢ görəsən, Allah! 
 
Ellərin sərvəti yatıb canında, 
Silahı açılmaz qıfılbənd olub. 

Bircə gün kim qalsa onun yanında, 
Bütün ömrü boyu saza bənd olub.  
 
Min könül oxĢayıb, min ürək açıb,  
Elə arxa olub, xalqa yar olub. 

Xallar barmağında gül-çiçək açıb,  

ġair düĢüncəli bəstəkar olub. 

 

O, sazı götürüb söz oxuyanda, 

Göylər də məclisə enib deyirlər.  

Ürəkdən keçəni gözdən duyanda, 

Pirə, peyğəmbərə dönüb deyirlər. 

 

Könlüm, kamilləri gəl, yadına sal, 

Elə doğrudan da piriymiĢ Alı!  

DöyüĢ meydanında Koroğlu misal, 

DeyiĢ meydanında ĢiriymiĢ Alı!  

 

...AĢığın söhbəti, qıĢın gecəsi, 

Yenə Tanrısıdır Alı məclisin. 
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Göydə buludları titrədir səsi, 
Tufandı, dalğadı halı məclisin. 
 
Elə vurulub ki, saza, söhbətə, 
Adam var, soruĢsan adını bilməz. 

Alı bərəkətdi, dönüb nemətə, 
Kim belə nemətin dadını bilməz?!  
 
Çoxları ustadı görmək istəyir, 
Pərvanə can atar iĢığa doğru. 

El, sözü gül kimi dərmək istəyir, 
BaxıĢlar zillənib aĢığa doğru.  
 
Dincəlir dayazda, üzür dərində, 
CoĢdurur aĢığı söhbətin dadı. 

Bir el bir ustadın həndəvərində, 
Bir kənd bir ocağın ətrafındadı!  
 
Nur yayılır, göz dəmlənir, 
Alı yanır ocaq kimi. 

BaĢ endirir telli saza, 

Bar gətirən budaq kimi. 

O budağın meyvəsinə, 

O meyvənin dadına bax! 

Necə yanıb Ģölə çəkir, 

Bir ürəyin oduna bax. 

EĢidənlər deyir Allah, 

Açılmasın hələ sabah! 

Kərəm hələ kül olmasın, 

Əsli hələ çəkməsin ah! 

Yol uzansın, aĢıq Qərib 

YetiĢməsin ġahsənəmə. 

Hələ qalaq intizarda, 

Gün doğmasın bəxti kəmə. 

Koroğlu da qoy uduzsun 

Həmzə adlı bir keçələ. 

Yeddi canı olsa belə, 

Biri gəlib düĢər ələ. 

Məclis elə sehrlənib,  

Bircə kəlmə dinən yoxdu. 

Od götürüb ürəkləri, 

AlıĢan var, sönən yoxdu. 

Alı gördü belə getsə 
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Bəsti deyən olmayacaq. 

Kim istər ki, belə yerdə 

Ġstisini kəssin ocaq. 

DünyagörmüĢ kamil ustad  

Cilovladı həvəsini. 

Sazı qoyub bir tərəfə 

Bir az dərdi nəfəsini. 

Elə bu vaxt izin alıb söz istədi bir nəfər: 

Dedi: “Ustad, məclisdədi öz balamız Ələsgər. 

Neçə vaxtdı ellər gəzir onun sözü, söhbəti, 

Gənc olsa da gözü görüb ayrılığı, həsrəti. 

Neçə vaxtdır eĢqə gəlib saz eĢidir, saz deyir, 

AxĢam çalır, sabah çalır yenə azdı, az deyir. 

Öz-özünə havalanıb gecə-gündüz oxuyur, 

Yoxdu durub dincəlməyi, bir çalır, yüz oxuyur. 

Bələd olsan sinəsinin sərvətinə, varına, 

Bağban olub dad verərsən bağçasına, barına. 

Bu dünyanın hər sifəti ona yaxĢı tanıĢdır, 

Ġmkan olsa oğlun kimi onu dindir, danıĢdır”.  

Bu xəbərdən, bu söhbətdən Alı xeyli Ģad oldu, 

YorulmuĢdu, birdən-birə elə bil Fərhad oldu!  

Yeddi nərin gücü gəldi biləyinə, qoluna, 

XoĢ arzular iĢıq saldı sabahına, yoluna. 

Gülər üzlə, xoĢ sifətlə Ələsgərə gəl dedi, 

YaxĢı-yaxĢı tanıĢ olaq hər Ģeydən əvvəl dedi. 

Nə utanma, nə çəkinmə, sən Ələsgər, mən Alı, 

Söz oxuyaq, söhbət açaq, olsun Ģirin, mənalı. 

Xəzinəm var, toplamıĢam, sünbülümdən dən götür 

Bir saz mənim sinəmdədir, birini də sən götür!  

 

Ustad öz-özünə fikirləĢirdi - 

Qartalı uçuĢda tanımaq gərək. 

Görüm nə hikmətdi, görüm nə sirrdi, 

Köhləni qaçıĢda tanımaq gərək. 

 

Görüm bir nəyədi meyli, istəyi, 

Ürəyi baxıĢdan duya bilirmi?  

Sönəndə bir kəsin eĢqi, diləyi, 

YaĢı yanağını yuya bilirmi?!  
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Suallar önündə tutulsa əgər, 

Ağrısı sinəmdən getməz ah olar. 

Cavan bir oğlandı, xətrinə dəyər, 

Belə tez imtahan min günah olar!  

 

ALI 

 

Belə ki, sənətə vurğunluğun var, 

De görüm hardandı səndə bu həvəs? 

Cavan ürəyini, ay eĢqi bahar! 

Yolların yoxuĢu qorxutmurmu bəs?  

 

ƏLƏSGƏR 

 

Ustad! Mən gələndə dünya üzünə, 

Evdə saz adlanan qüdrət görmüĢəm. 

Baxıb çeĢmələrin qaynar gözünə, 

Könlümdə varlığa heyrət görmüĢəm. 

Öyrənən, öyrədən, anlayan, duyan, 

Hikmətə baĢını əyən görmüĢəm. 

Atamı saz çalan, Ģeir oxuyan, 

Anamı bayatı deyən görmüĢəm. 

Belə bir ocaqda pərvazlanan kəs, 

Müqəddəs sənətə yad ola bilməz!  

 

ALI 

 

Əhsən, kamlına, ehtiramına, 

Səndə ki, bu ağıl, bu ucalıq var, 

Çatarsan ən böyük arzu-kamına! 

Mənim alqıĢımı eĢidər göylər, 

Üzünə xeyirlə açılar səhər!  

  

ƏLƏSGƏR 

 

Hikmətlər, kəlamlar nurlu səhərim, 

Hər ustad dünyası ölməz əsərim. 

Nağıllar, dastanlar varım, xəzinəm, 

Dolub boĢaldıqca qaynayır sinəm, 

Mənim də sevdiyim sözdü, Ģeirdi, 
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Bir isti nəfəsəm, bir sözəm belə. 

Onunla ucalır, gözəlləĢirəm, 

Könüllər açanda sözüm, söhbətim, 

Elə bilirəm ki, ocağam, pirəm. 
 

ALI 
 
Mən də bir hikməti fikirləĢirəm, 
Köz varsa, ocağa çevrilməlidir. 

Dolu ürəklərdə doğulan eĢqin 

Damlası bulağa çevrilməlidir.  

Ġndidən görürəm o bulağı mən, 
Nəsillər su içər hər qətrəsindən!  
 

ƏLƏSGƏR 
 
Heç vaxt unutmaram bu əziz günü, 
Bu axĢam dünyaya gələn günümdü. 

Ulu bir ustadla göz-gözə durub, 

ġirin sevincimi bölən günümdü. 

Təklifim olsaydı ürəyinizdən,  

Sizə tapĢırardım taleyimi mən!  
 

ALI 
 
O haqda düĢünüb darılma qəti, 
Əlimdən vermərəm mən bu fürsəti. 

Sən mənim bəxtimə çıxan səadət, 

Ustad Ģagirdinə atalıq eylər, 

Dədə-babalardan belədir adət. 

Olursan bu gündən oğlum, övladım, 

Adımla yanaĢı yaĢasın adın!  

 

Gör-götür dünyası çağırır səni, 

BaxıĢdan söz anla, söz götür, oğlum. 

Ġncilər tükənməz, ümmanlar dərin, 

Dolan bu aləmi, göz götür, oğlum.  

 

Oxu nəğməsini, təmizin, xasın, 

Yarat dastanını bayramın, yasın. 

Ellərin hikməti unudulmasın, 

Sabahı gözləmə, tez götür, oğlum.  

 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 29 

 

Öyünsün adınla bu yurd, bu torpaq, 

Bəzənsin sözünlə hər dil, hər dodaq. 

Təkcə mən deyiləm gur yanan ocaq, 

Hər oddan, ocaqdan köz götür, oğlum.  

 

ƏLƏSGƏR 

 

Qədim bir mahaldı laylamı çalan, 

Bu layla üstündə dil açan ollam. 

Yollara çıxaram xeyir-duanla,  

Uzaq mənzillərə yol açan ollam!  

 

ġirin bir avazla ucalanda səs, 

Gətirər dünyaya yeni bir nəfəs. 

“Divani”, “Gəraylı”, “Təcnis”, “Müxəmməs”, 

ġeirin süfrəsini bol açan ollam!  

 

Öyrənən, öyrədən, görən, götürən, 

Sorağı hər yana Ģadlıq yetirən, 

Torpağın bağrında çiçək bitirən, 
Ellərin qəlbində gül açan ollam!  
 
Alı ustalıqla izləyir onu, 
Gördüyü nə varsa, ulu görürdü. 
QarĢıda dayanan hikmət oğlunu,  

Mərifət elmində dolu görürdü.  

 

Bu necə möcüzə, bu necə sirdi, 

Sərvətlə nə qədər dolarmıĢ sinə. 

Alı ürəyində baĢ endirirdi, 

Xalqın ürəyinin geniĢliyinə!  

 

Ustad xəyalından nələr keçirdi: 

Dahilər, ölməzlər yetirəndi xalq. 

Çağlayar canında çaylar, dənizlər, 
Sənətə Allahlıq gətirəndi xalq. 
 
Adını quyladı sağkən ölənin, 
BaĢına tac qoydu qədirbilənin. 

Üzdən ağlayanın, üzdən gülənin 

Ġzini, tozunu itirəndi xalq.  
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Nəğmə də ondadı, bulaq da onda, 

ĠĢıq da ondadır, ocaq da onda. 

Toxum da ondadır, torpaq da onda, 

Göyərdən, becərən, bitirəndi xalq. 

 

Ustad da, Ģagird də yüksələn dağı, 

Millətin Ģərəfi, ucalığıydı. 

Biri cavanlığı, coĢub daĢmağı, 

Biri müdrikliyi, qocalığıydı.  

 

Ustadın, Ģagirdin sözü bir oldu, 

Bir arzu, bir əməl, bir fikir oldu. 

Qoca cavanlaĢdı, cavan pir oldu,  

Alı Ələsgərlə görüĢən günü.  

 

Ana təbiətin çox olsun payı, 

Bəxtə iĢıq saldı GünəĢi, Ayı. 

Bir dəniz bağrına basdı bir çayı, 

Alı Ələsgərlə görüĢən günü.  

 

Toyu, bayramıydı gözəlin, yarın, 

Ətəkdə çiçəyin, zirvədə qarın. 

Açması baĢlandı bağlamaların, 

Alı Ələsgərlə görüĢən günü.  

 

YerləĢdi ağlına, düĢdü zəndinə, 

Yaydı mahalına, yaydı kəndinə. 

Dünya açar tapdı qıfılbəndinə 

Alı Ələsgərlə görüĢən günü.  

 

Çoxaldı sənətin nuru, ziyası, 

Qazandı ilhamın, sözün mayası. 

Gül açdı Göyçənin daĢı, qayası, 

Alı Ələsgərlə görüĢən günü.  

 

(ardı gələn nömrədə)
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Faiq ÇƏLƏBĠ 

 

AġIQ ƏLƏSGƏR, YOXSA 

 XANƏNDƏ ƏLƏSGƏR? 
(Bir qoşmanın iki variantı barədə) 

 

Azərbaycan tarixinin ötən əsrlərinə boylananda görürsən ki, bu əsrlər 

biri-birindən keĢməkeĢli olub. Ancaq onu da görürsən ki, həmin əsrlərdən 

hər biri böyük ədəbiyyat və incəsənət xadimləri yetirmiĢdir. Bu mənada 

XIX əsr öz səxavətinə görə dünyaya Gəncə və ġirvan dahilərini bəxĢ 

etmiĢ XII əsrə çox yaxındır. ĠĢ elə gətirib ki, bu əsrdə doğulan nəhəng 

sənətkarlardan ikisinin adı Ələsgər olub: göyçəli aĢıq Ələsgər (1821-

1926) və Ģəkili xanəndə Ələsgər (1866-1929). Hər ikisinin zirvəliyi hələ 

onların sağlığında etiraf edilib. Bu gün onlardan biri aĢıq sənətinin, digəri 

isə muğamatın klassiki sayılır.  

Yenə də həmin əsrdə dünyaya gələn və istedadlı Ģagirdlər yetiĢdir-

məklə öz sənət məktəbini yaradan Ģirvanlı aĢıq Bilal (1872-1937) günlə-

rin bir günü ürəyəyatan bir qoĢma yazıb və ustad Ələsgəri ġamaxıya qo-

naq çağırıb. Ancaq hansı Ələsgəri, hansı ustadı? Söhbətimiz də elə bu ba-

rədədir. 

“Gəlginən” rədifli həmin üçbəndlik qoĢma ilk dəfə aĢıq poeziyasının 

bilicilərindən olan Səttar Axundov tərəfindən toplanıb tərtib edilmiĢ və 

Respublika xalq yaradıcılığı evi xəttilə 1960-cı ildə çap olunmuĢ “AĢıq 

Bilal” kitabında verilmiĢdir.  

 

Salam göndərirəm sənə, Ələsgər, 

Qədəm qoyub bu məqama gəlginən. 

Dost olmaq istəsən mənimlə əgər, 
Bir axşam yeməyə-şama gəlginən. 
 
Neçə yerdən sorağını almışam, 
Gəldiyin yollara xalça salmışam. 

Gözləyirəm, intizarda qalmışam, 

Qonağa hazırdır xana, gəlginən. 

 

Ustadla istərəm bir qılım söhbət, 

Sənətkar adına varımdı hörmət. 

Bilal ariflərə eyləyir xidmət, 

Şamaxıya, bizim yana gəlginən (2, 13). 
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Kitabçada bu qoĢmaya aid xüsusi izah yoxdur. Onun kimə ünvanlan-

dığından söhbət getmir, hətta kimdən və neçənci ildə yazıya alındığı da 

göstərilmir. Ancaq S.Axundovun yazdığı “AĢıq Bilal” adlı müqəddimə-

dəki (1) bir parça bu məsələyə iĢıq salır: “O (Aşıq Bilal – F.Ç.) məĢhur 

xanəndə ġəkili Ələsgərin, Cabbar Qaryağdının yaxın dostu olmuĢdur. 

Görkəmli qoca tarzən Qurban Pirimovla yaxın sənət yoldaĢlığı etmiĢdir” 

(1, 5). 

Məsələ aydınlaĢır. ġübhə qalmır ki, Ģeir “yaxın dosta” – xanəndə Ģə-

kili Ələsgərə yazılmıĢdır. Nöqtəni elə burada qoymaq olardı, əgər söhbəti 

davam etdirməyin vacib olduğunu əsaslandıran səbəblər meydana çıx-

masaydı. 

“AĢıq Mirzə Bilalın həyat və yaradıcılığı” mövzusunda namizədlik 

dissertasiyası yazmıĢ Mürsəl Mürsəlov (1922-1983; Ağsu rayonunun Qə-

Ģəd kəndindəndir, AĢıq Bilalın həmyerlisidir) 1970-ci ildə “Ədəbiyyat və 

incəsənət” qəzetində sənətkar haqqında “Bu günlərin aĢiqi” adlı məqalə 

dərc etdirmiĢ və onun iki Ģeirini vermiĢdir. Müəllif yazır: “O (Bilal – 

F.Ç.), ustad AĢıq Ələsgərin sənətinə dərin hörmət bəsləyirdi. Vaxtilə ona 

xitab edərək evinə, el-obasına qonaq dəvət etmiĢdi” (9). Elə oradaca 

S.Axundovun çap etdirdiyi qoĢmanın üçüncü bəndi eynilə verilir. Ancaq 

bəndin üçüncü misrasındakı “eyləyir” bir hərfin dəyiĢilməsilə “eyləyər” 

Ģəklində yazılır. 

Həmin sətirləri oxuyanda istər-istəməz düĢünməli olursan: – 

M.Mürsəlov nəyə əsaslanaraq Ģeirin məhz Dədə Ələsgərə xitabən söylən-

diyini qərara almıĢdır? Məgər o, S.Axundovun kitabçaya yazdığı 

müqəddimə ilə tanıĢ deyildimi? 

Hələlik  bu sualı açıq buraxaq və hadisələrin sonrakı gediĢini izləyək. 

M.Mürsəlov 1982-ci ildə aĢıq Mirzə Bilalın yeni Ģeirlər məcmuəsini 

çap etdirir və burada haqqında söhbət açdığımız qoĢmanın müəyyən 

dərəcədə fərqli bir variantını təqdim edir. 

 

Salam göndərirəm sənə, Ələsgər, 

Qədəm qoyub bu məqama gəlginən. 

Bağrına basaraq telli sazını, 

Bir axşam süfrəmə şama gəlginən. 

 

Neçə yerdən sorağını almışam, 

Gəldiyin yollara xalça salmışam. 

Nə müddətdi intizarda qalmışam, 

Gözləməkdən gəldim cana, gəlginən. 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 33 

 

Ustadla istərəm bir qılım söhbət, 

Ələsgər adına varımdı hörmət. 

Bilal ariflərə eyləyər xidmət, 

Şamaxıya, bizim yana gəlginən (3, 24). 

 

Göründüyü kimi, birinci variantdakı “Dost olmaq istəsən mənimlə 

əgər” misrası ikinci variantda “Bağrına basaraq telli sazını” misrası ilə 

əvəz olunmuĢdur. Həmin misranı oxuyarkən Ģübhə qalmır ki, Ģeir aĢığa 

ünvanlanmıĢdır və həm də aĢığın adı Ələsgərdir. Sözsüz ki, ilk növbədə 

göyçəli Dədə Ələsgər yada düĢür. 

Deməli, M.Mürsəlov məhz bu misraya əsaslanaraq tərtib etdiyi kita-

bın nəĢrindən (1982) on iki il əvvəl (1970) çap etdirdiyi məqaləsində aĢıq 

Bilalın AĢıq Ələsgəri qonaq çağırdığını yazmıĢdı. Onda belə bir sual 

meydana çıxır: – Əgər həmin bu ikinci variant 1970-ci ildə M.Mür-

səlovun əlində var idisə, nə üçün öz məqaləsində S.Axundovun çap 

etdirdiyi birinci variantın üçüncü bəndindən istifadə edirdi? Hər halda bu 

bənddə də müəyyən variant fərqləri vardır: birinci variantın ikinci mis-

rasındakı “sənətkar” əvəzinə ikinci variantda “Ələsgər”, üçüncü misra-

sındakı “ariflərə” əvəzinə isə ikinci variantda “sənətkara” getmiĢdir. 

Belə çıxır ki, məqaləni yazdığı dövrdə tədqiqatçının əlində ikinci 

variant hələ yox idi və deməli “Bağrına basaraq telli sazını” misrası da 

yox idi. Onda yenə yuxarıdakı sual meydana çıxır: 

- Məqalə müəllifi hansı əsasla aĢıq Bilalın məhz aĢıq Ələsgəri qonaq 

çağırdığını qət etmiĢdir? 

Bu sualı ikinci dəfə də açıq buraxaq və diqqətimizi Dədə Ələsgərin 

“Gəlginən” qoĢmasının yazıldığı dövrdəki (1922-ci il; bu tarixi 

M.Mürsəlov Ģeirin altında göstərir) həyatına yönəldək. Həmin dövrü 

aĢığın kamil tədqiqatçısı və nəvəsi Ġslam Ələsgərov müfəssəl təsvir 

etmiĢdir. Onun yazdıqlarından parçalara nəzər salaq. 

1. “1905-1920-ci illər arasında aĢıq Ələsgərin həyatı son 

dərəcə əzablı-əziyyətli keçmiĢdir. Bir tərəfdə 1905-ci ildəki qardaĢ 

qırğını, Birinci Dünya Müharibəsinin xalqa gətirdiyi məhrumiy-

yətlər, Göyçənin dağıdılması kimi siyasi ədalətsizliklər, digər 

tərəfdən isə Ģəxsi həyatında baĢ verən faciəvi hadisələr həssas 

sənətkarı sarsıtmıĢ, yaradıcılığına qəm kölgəsi salmıĢdır” (8, s.7). 

2. “AĢığın xalası oğlu Molla Rəhim 28 il Sibirdə sürgündə 

qaldıqdan sonra 1908-ci ildə Ağkilsə kəndinə qayıtmıĢ. Aradan bir 

.... keçməmiĢ bu sevincin üstünü müsibət dumanı almıĢ, Ələsgərin 
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böyük oğlu BəĢir bilmədən Molla Rəhimi güllə ilə vurub öldür-

müĢdür. Həmin faciə ustadın: 

 

Nagah badi-sərsər əsdi üzümə,  

Ömür bostanımın tağı kəsildi. 

Öz əlimdən xəta dəydi gözümə, 

Bədəndən qolumun sağı kəsildi. 

 

- bəndi ilə baĢlanan qoĢmasında öz əksini tapmıĢdır” (Yenə orada, s.7-8). 

Qeyd edək ki, bu bədbəxt hadisə ilə bağlı “BəĢirin Molla Rəhimi 

öldürməsi” adlı bir dastan da yaranmıĢdır (6, s.431-439). 

3. “1915-ci ildə aĢıq Ələsgərin ən istəkli Ģəyirdi – qardaĢı 

MəĢədi Salahın oğlu, həm də qızı Gülnisənin əri Qurban cavankən 

dünyadan köçmüĢ, bu hadisə qocaman sənətkara ağır mənəvi-

psixoloji zərbə vurmuĢ, o bir daha əlinə saz almamıĢdır” (seyrəltmə 

mənimdir – F.Ç.) (8, 8). 

AĢıq Ələsgər əsərlərinin daha əvvəlki nəĢrlərində həmin fikir belə 

ifadə olunmuĢdur: “Bu hadisə Ələsgərə o qədər təsir edir ki, bundan 

sonra bir daha əlinə saz alıb aĢıqlığa getmir. Bu hadisədən sonra o, 

heç evdə də sazı köynəyindən çıxarmazdı” (4, s.451; 5, s.320). 

4. “AĢıq Ələsgər 1916-cı ilin yayında baĢqa bir məyusluqla 

da rastlaĢmıĢdır: o zaman Türkiyə sərhədində iĢləməyə fəhlə 

yığırmıĢlar. Kəndin kovxası MəĢədi Qasım Ələsgərin ortancıl oğlu 

Əbüləzimi fəhlə göndərmək istəmiĢ, dəliqanlı Əbdüləzim isə onun 

sözündən çıxmıĢdır. QəzəblənmiĢ MəĢədi Qasım gənci qamçı ilə 

döymüĢ, əhvalatı eĢidən BəĢir kovxanı güllə ilə vurub qaçmıĢdır. Bu 

iĢin üstündə Ələsgərin qardaĢı Xəlil və Əbdüləzim tutulmuĢ, aĢıq on 

bir ay divanxanalar qapısında ayaq döydükdən sonra məhkəmə 

zamanı bir neçə adamla Tiflisə getmiĢ və dustaqları həbsdən azad 

etdirmiĢdir. BəĢir isə çar hakimiyyəti yıxılanadək qaçaq yaĢamıĢdır” 

(Yenə orada). 

5. “1917-ci ildə Xəlilin vəfatı da aĢığın dərd-qəmini ağırlaĢ-

dırmıĢdır” (7, 25). 

6. “1918-ci ilin yazında yaranmıĢ ağır vəziyyətdən (ermə-

nilərin Göyçəni viran etməsi nəzərdə tutulur – F.Ç.) bütün göy-

çəlilər kimi, AĢıq Ələsgərlilər də öz torpaqlarından baĢ götürmək 

məcburiyyətində qalmıĢ, BəĢir ailəni Kəlbəcərin Qanlıkənd kəndinə 

köçürmüĢdür” (8, 8). 
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7. “1921-ci ildə aĢıq Ələsgər ailəsi ilə birgə doğma Ağkilsə 

kəndinə qayıtmıĢ, ömür-gün yoldaĢı Anaxanım da 1922-ci ildə 

burada vəfat etmiĢdir” (Yenə orada). 

8. “1924-cü ildə aĢıq Ələsgər dövlət tərəfindən Yerevana 

dəvət olunmuĢ, amma onun səfəri baĢ tutmamıĢdır” (Yenə orada). 

Daha doğrusu, o, getməkdən imtina etmiĢdir. Ustad gələnlərə belə 

cavab vermiĢdir: “Oğul, hökuməti sağ olsun, bilirəm nədən ötrü 

istəyib. Daha o vaxtım deyil, üç-dörd ildi yüzü keçmiĢəm. Budu – 

əlini ağzına tərəf aparıb barmağını diĢlərinə vurdu, – diĢlərim 

oynuyur, huĢum da əvvəlki kimi gətirmir” (Yenə orada). 

Budur Dədə Ələsgərin ömrünün son əzablı iyirmi ili. 

Ġndi də Mirzə Bilalın qoĢmasındakı nikbin ruha, Ģən ovqata fikir 

verək. 

Əgər aĢıq Bilal qocaman aĢıq Ələsgərin o zamankı vəziyyətindən, 

öldü-qaldısından xəbərsiz idisə, ümumiyyətlə, ona məktub yaza bilməzdi. 

Əksinə, əgər o, aĢıq Ələsgərin baĢına gələn bəlaları bilirdisə, belə bir 

naməni yazmağı heç ağlına da gətirməzdi.  

Bir anlıq belə hesab edək ki, Dədə Ələsgərin heç bir dərdi-qəmi 

yoxdur, hər iĢi qaydasındadır və Mirzə Bilal Ģeir yazaraq onu qonaq 

çağırır: “Salam göndərirəm sənə, Ələsgər”, yaxud “ġamaxıya, bizim yana 

gəlginən”, yaxud da “Gözləməkdən gəldim cana, gəlginən” və s. 

Müəllif elə bil öz yaĢıdına, köhnə dostuna müraciət edir. AĢıq Bilal 

kimi “əzəl baĢdan pürkamallı”, “oturub duranda ədəbin bilən” bir ustad 

özündən 51 yaĢ böyük olan, ömrünün 101-ci ilində yaĢayan möhtəĢəm 

sənətkara belə asanlıqla, Ģuxluqla müraciət edə bilərdimi? Əsla yox! 

Bu Ģeirdə ərkyanalıq var. Yalnız yaĢca yaxın olan iki sənətkar bir-bi-

rini belə ərklə çağıra bilər. Əgər qoĢma AĢıq Ələsgərə xitabən deyilsəydi, 

orada çağırıĢ yox, təzim olardı. Heç kəs böyüyü öz yanına çağırmaz, özü 

onun yanına gedər. 

Bizcə burada əlavə izahata ehtiyac qalmır: Mirzə Bilal bu qoĢmanı 

AĢıq Ələsgərə yaza bilməzdi. ġeir müəllifinin Ģəkili Ələsgər və Cabbar 

Qaryağdı oğlu ilə yaxından dostluq etdiyi və Qurban Pirimovla sənət yol-

daĢı olduğu barədə Səttar Axundovun yazdığını nəzərə alsaq (ġirvan 

aĢıqlarının muğamatçılarla və bütövlükdə ġirvan aĢıq musiqisinin muğa-

matla yaxınlığı bəlli məsələdir!), “Gəlginən” qoĢmasının xanəndə 

Ələsgər Abdullayevə yazıldığını təsdiq etməli olarıq. 

Onu da qeyd edək ki, S.Axundovun tərtib etdiyi kitabça çapdan 

çıxanda (1960) Cabbarın və Ələsgərin müĢayiətçisi, aĢıq Bilalın sənət 

yoldaĢı, böyük tarzən Q.Pirimov səksən yaĢında idi. Televiziyada və 

filarmoniya səhnəsində tez-tez çıxıĢ edirdi və hələ beĢ il də yaĢayacaq, 
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çalıb-çağıracaqdı. AĢıq Bilalın Ģeirlərini çapa hazırlayan S.Axundov, 

onun barəsində yəqin ki, Q.Pirimola söhbət etməmiĢ deyildi. 

Ġndi də iki dəfə cavabsız qoyduğumuz suala qayıdaq və M.Mürsə-

lovun aĢıq Ələsgərin qonaq dəvət edilməsi barədəki fikrini iki Ģəkildə 

yozmağa çalıĢaq. 

1. 1970-ci ildəki məqaləsini yazarkən araĢdırıcının əlində 

Ģeirin “Bağrına basaraq telli sazını” misralı ikinci variantı hələ yox 

idi və Ģübhəsiz ki, o, S.Axundovun kitabından istifadə edərkən bura-

dakı giriĢ məqaləsini də oxumuĢdu, yəni tədqiqatçı kimi adi peĢəkar-

lıq borcunu yerinə yetirmiĢdi. Buna baxmayaraq, M.Mürsəlov ġirvan 

aĢığını Göyçə aĢığına yaxınlaĢdırmaq, əlaqələndirmək istəyində 

bulunmuĢ və çox götür-qoy etmədən aĢıq Bilalın aĢıq Ələsgəri qonaq 

dəvət etdiyini yazmıĢdır. 

2. Məqaləni yazarkən müəllifin əlində qoĢmanın ikinci va-

riantı da olmuĢdur (yenə də həmin sual: əgər belədirsə bəs nə üçün o 

özünün topladığı ikinci variantın yox, S.Axundovun topladığı birinci 

variantın üçüncü bəndindən istifadə etmiĢdir?) və buradakı “Bağrına 

basaraq telli sazını” misrasını ġirvan və Göyçə aĢıqlarının əlaqəsini 

nəzərə çarpdırmaq baxımından əlveriĢli və məqsədəuyğun hesab 

etdiyindən birinci variantın üstündən keçmiĢ və Mirzə Bilalın Dədə 

Ələsgəri qonaq çağırdığını yazmıĢdır. 

Nəhayət, bir neçə kəlmə də birinci bəndin üçüncü misrası barədə. 

Birinci variantda “Dost olmaq istəsən mənimlə əgər” misrasında tə-

kəbbür, özündənrazılıq çalarları var və o, Ģeirin ümumi ruhuna uyğun 

gəlmir. Görünür ki, Mirzə Bilal burada tamamilə baĢqa misra yazmıĢ, 

sonradan Ģifahi ötürmələrdə həmin misra yaddan çıxmıĢdır. Digər tərəf-

dən, əgər bu qoĢma M.Mürsəlovun göstərdiyi kimi, 1922-ci ildə yazıl-

mıĢdısa, o dövrdə AĢıq Bilalın 50, xanəndə Ələsgərin isə 56 yaĢı vardı. 

Ġnanmaq olmur ki, iki məĢhur sənətkar o vaxta kimi tanıĢ deyildilər və 

həmin misra ilə biri o birini dost olmağa çağırırdı. 

Ələsgər Abdullayevin həm Bakıda, həm ġəkidə evi vardı, əsas fəaliy-

yət dairəsi də həmin Ģəhərlər idi. Hər iki istiqamətdə hərəkət edərkən 

yolu mütləq ġirvandan keçirdi. Yəni sənətkarların tanıĢlığını ləngidəcək 

bir səbəb yox idi. Bu da bir həqiqətdir ki, onlar dəfələrlə el Ģənliklərində 

yanaĢı iĢtirak etmiĢlər. Açıq-aydın görünür ki, dostluğa çağırıĢ misrası 

Ģeirə sonradan gəlmədir. Əslində Ģeir köhnə dosta müraciətlə yazılmıĢdır. 

Artıq göstərdiyimiz kimi, birinci bəndin üçüncü misrası ikinci vari-

antda “Bağrına basaraq telli sazını” Ģəklində verilmiĢdir. Bu, su kimi 

sağa-sola iĢlənən ümumi bir ifadədir. Həm də aĢıqlar adətən yazılı 
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ədəbiyyat üslubunda “bağrına basaraq” yox, Ģifahi dildə olduğu kimi 

“bağrına basıb” deyirlər. 

Həmin misranın Ģeirdə yer alması barədə aĢağıdakı fikirləri yürütmək 

olar: 

1. QoĢmanı ilk dəfə eĢidən aĢıqlardan biri buradakı Ələsgərin 

məhz aĢıq Ələsgər olduğunu güman etmiĢ (bayaq dediyimiz kimi 

aĢıq aləmində Ələsgər adı ilk növbədə Dədə Ələsgəri yada salır), 

nəticədə haqqında danıĢdığımız misra meydana gəlmiĢdir. Bu, 

təbiidir. Çünki folklorda və aĢıq sənətində (hər iki halda həm söz, 

həm də musiqi sahələrini nəzərdə tuturuq) variantlaĢma əvvəlcədən 

proqramlaĢdırılmıĢ bir proses deyildir və onun gediĢi ifaçının 

zövqündən, biliyindən, istedadından və həm də ifaçılıq situasiya-

sından asılıdır. 

2. Misra Ģeiri yazıya alan toplayıcı-tədqiqatçı tərəfindən mü-

əyyən məqsədlə əlavə edilə bilərdi (biz “edilmiĢdir” yox, “edilə 

bilərdi” deyirik). Bu isə sözsüz ki, qeyri-təbiidir və folklorĢünaslıq 

qanunlarına ziddir. 

Bir qoĢmanın çap olunmuĢ iki variantı barəsindəki mülahizələrimiz 

bundan ibarətdir. 
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ĠLLƏRĠN ĠZĠ VAR XATĠRƏLƏRDƏ 

 

 

 

 

Ġsmayıl MƏMMƏDLĠ  

filologiya elmləri doktoru,  

professor 

 

 

  

 
 

BĠR FOTOġƏKLĠN  

TARĠXĠ HAQQINDA 
 

Hər hansı bir görüĢdə, tədbirdə, səfərdə olarkən bəzən 

Ģəkil çəkdirməyə o qədər də həvəs göstərmirik, yaxud çəkdir-

sək də həmin ərəfədə ona çox da əhəmiyyət vermirik. Amma 

aradan illər keçib, həmin anlar Ģirin xatirəyə çevriləndə 

məhz həmin Ģəkillər ən qiymətli sərvətimizə çevrilir. O Ģəkil-

lərə baxıb, Xalq Ģairi Zəlimxan Yaqub demiĢ, illərin izi qalan 

xatirələrimizlə baĢ-baĢa qalırıq. Bəzən hətta elə fotoĢəkillərlə 

rastlaĢırsan ki, təkcə bir ailə üçün yox, həm də geniĢ ictima-

iyyət, xüsusən də elm adamları üçün böyük əhəmiyyət da-

Ģıyır.  
“Ozan dünyası” jurnalının baĢ redaktoru Musa Nəbioğlu ilə görüĢləri-

mizin birində ona XX əsr Azərbaycan aĢıq sənətinin görkəmli nümayən-

dəsi Dədə ġəmĢirin yarım əsr bundan əvvəl - 1959-cu ildə Azərbaycan 

Elmlər Akademiyasının Nizami adına Ədəbiyyat və Dil Ġnstitutunun, 

Ədəbiyyat Tarixi Muzeyinin əməkdaĢlarından bir qrupu ilə çəkdirdiyi fo-

toĢəkil haqqında danıĢdım. Musa müəllim həmin fotoĢəkli qısa Ģərhlə 

jurnalın oxucularına təqdim etməyimi xahiĢ etdi.  

Bu foto çəkilən illərdə - 50-ci illərdə artıq AĢıq ġəmĢir xalq Ģairi 

Səməd Vurğunla (1955) Kəlbəcərdə “Ġstisu” yaylağında görüĢmüĢdü, on-
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ların tarixi deyiĢməsi olmuĢdu və bu qoĢmalar bütün aĢıqların dillərinin 

əzbəri idi.  

Həmin zamanlar 

Elmlər Akademiyası 

10-15 il idi ki, yaran-

mıĢdı. Ədəbiyyat Ġns-

titutunda Ģifahi xalq 

ədəbiyyatı Ģöbəsi fə-

aliyyət göstərirdi. Bu-

rada professor Məm-

mədhüseyn Təhmasib, 

Əhliman Axundov, 

Nurəddin Seyidov, 

Mirəli Seyidov, Həsən 

Qasımov və baĢqa 

görkəmli folklorĢünas 

alimlər çalıĢırdılar. 

Onlar xalq ədəbiyyatını ekspedisiyalar yolu ilə topladıqları kimi, el aĢıq 

və Ģairlərini də Akademiyaya dəvət edərək həmin iĢi görürdülər, görüĢlər 

keçirirdilər, sorğular aparırdılar. Əlyazmalar toplanılırdı, xalq və aĢıq 

dastanları yazıya alınırdı, xüsusən də Memarlıq və Ġncəsənət Ġnstitutunun 

o zamankı direktoru akademik Mikayıl Useynov çox qiymətli iĢlər gö-

rürdü. O, el aĢıqlarını, sənət adamlarını, xalq müğənni və xanəndələrini 

Ġnstituta dəvət edirdi və maraqlı görüĢlər, söhbətlər alınırdı, səsləri 

yazılırdı. 50-ci illərdə indiki Nizami adına Ədəbiyyat Tarixi Muzeyinin 1 

və 2-ci mərtəbələri eksponat otaqları idi, 3 və 4-cü mərtəbələrdə isə 

Ədəbiyyat və Dil Ġnstitutu, kitabxana və humanitar təmayüllü baĢqa 

qurumlar yerləĢirdi. 1961-ci il AĢıqlar qurultayı keçirilməzdən əvvəl hələ 

50-ci illərdə ən tanınmıĢ yaradıcı və ifaçı aĢıqlar da Ģifahi ədəbiyyat 

Ģöbəsinə dəvət olunurdular. Görkəmli alim Məmmədhüseyn Təhmasib 

onlarla saatlarla, günlərlə görüĢür, el sənətkarlarını dinləyir və xalq in-

cilərini yazıya alır, həm də belə sənətkarları yaxından tanımaqla qurul-

taya hazırlayırdı. Məhz həmin illərdə Azərbaycanda məĢhurlaĢmıĢ AĢıq 

ġəmĢir də dəfələrlə bu mötəbər Ģöbəyə gəlmiĢ və onun fitri istedadına, öz 

orijinallığı ilə seçilən qoĢduğu aĢıq Ģeiri nümunələrinə bütün folklor-

Ģünaslar heyran olmuĢ, onları dəyərləndirmiĢlər.  

Professor Afina xanımın dediklərindən: AĢıqların belə görüĢlərindən 

birində bir nəfər aĢıq yarıciddi, yarızarafat dedi: “Bu oturanlar alimlərdir, 

yazıb yaradırlar. Bəs biz kimik?” Bir baĢqası bu sualın müqabilində söy-

lədi: “Doğurdan, bəs biz kimik? - Hə. Biz də aĢıqların alimiyik.” Bu 
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sözlərdən sonra ürəkdən gələn qəhqəhələr səsləndi. Bəli, o görüĢlər 

olduqca maraqlı, tarixi və bu günümüz üçün çox dəyərli hadisələr idi. 

 

 

ġəkildə əks olunanların adlarını vermək, hesab edirəm ki, bir çox cə-

hətdən əhəmiyyətlidir: əvvəla, buradakılar alim xanımlarıdır. Ġkincisi on-

lar alim xanımların ən gözəlləridir. Təsadüfi deyil ki, AĢıq ġəmĢir də gö-

zəllərə çox Ģeirlər qoĢmuĢdur. Oturanlar: ġəmĢirin sağında Əminə 

Həbibzadə (vaxtilə lüğətçilik Ģöbəsində çalıĢmıĢdır, hazırda həyatda 

yoxdur), solunda filologiya elmləri doktoru, Azərbaycan dilinin tarixi 

Ģöbəsinin baĢ elmi iĢçisi Afina Əlizadə (hazırda  81 yaĢındadır, elmi 

fəaliyyətini davam etdirir). Ayaq üstə duranlar (bunların hamısı 

dünyasını dəyiĢmiĢdir) sağdan sola: Zərrintac Tağıyeva (lüğətçilik 

Ģöbəsi), Zümrüd Rəfili (professor Mikayıl Rəfilinin bacısı, kitabxanaçı), 

Sara Hüseynova (akademik Heydər Hüseynovun qızı, fəlsəfə elmləri 

namizədi), filologiya elmləri namizədi Minayə Cavadova (dil tarixçisi), 

ədəbiyyatĢünas Rəfiqə Qasımova, ayaqüstə duranlardan dördüncüsünün 

adını, soyadını müəyyənləĢdirə bilmədik. 

Sonralar aĢıqların IV və V qurultayları keçirildi. XoĢbəxtlikdən indi 

müstəqil Azərbaycan Respublikasında mənəvi maddi sərvətlərin qorun-

masına, inkiĢafına xüsusi diqqət və qayğı göstərilir. Vaxtilə Ġnstitut 

səviyyəsində, qədirbilən alimlər səviyyəsində aĢıq sənətinə qiymət 

verilirdisə, bu gün artıq dövlət səviyyəsində iĢlər görülür. AĢıq sənəti 

dünya miqyasında yayımlanır, Ģöhrətlənir. 
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SARI AġIQ 

(XVII əsr) 

 

BAYATILAR 
 

 

Bu dağlar ozan yeri, 

AĢığın azan yeri. 

Ġlan ollam, öpərəm, 

Ayağın gəzən yeri.  

 

***  

 

Mən aĢıq yüz sənəmi,  

Səfyanın yüz sənəmi.  

YaxĢıynan keçən günə 

Verərəm yüz sənəmi.  

 

***  

AĢığın dağ gücü var, 

Körpünün tağ gücü var. 

YaxĢı dərdi çəkirəm, 

Dizimdə haqq gücü var. 

 

***  

Geyinibdi yar sarı, 

Bayqu meyli yar sarı.  

Kəbədə ölsə aĢıq, 

Yönün qoyun yar sarı.  

 

***  

Bu dağlar qanlı dağlar, 

Sinəmi qanlı dağlar. 

Yığılıb aĢıq üstə, 

El ağlar, qanlı da ağlar.  

 

***  

Qərib el deyib ağlar, 

Bülbül gül deyib ağlar. 

YaxĢısı ölən aĢıq, 

Hər gün dil deyib ağlar.  

 

***  

AĢığam dərdiməndə,  

Aləmin dərdi məndə.  

Göstərdim eĢq odunu, 

Ağlatdım dərdi mən də.  

 

***  

Buxaq altı qənd ağı, 

Hicran günü qənd ağı.  

Səndən ayrı aĢığa, 

Zəhrimardı qənd axı.  

 

***  

AĢıq deyər yüz yal var, 

Bir gədik var, yüz yal var.  

Fələk bildiyin eylər, 

Yüz ətəklə, yüz yalvar.  

 

***  

Yeri, yeri, nur dağlar, 

BayquĢ ağlar, qurd ağlar.  

Getdim yarı görməyə, 

Oba köçüb, yurd ağlar.  

 

***  

Gecələr qəm oyanı, 

El yatar, qəm oyanı. 

Dəryalar oya bilməz, 

Bağrımda qəm oyanı.  

 

***  
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Dərdin məni yandırsın,  

Baxsın rəqib, yan dursun.  

Gəlsin, yanar dağ ilə 

AĢıq yanbayan dursun.  

 

***  

Mən aĢıq Ģirin gələ, 

Yaylaqdan Ģirin gələ.  

Fərhad qayalar çapar, 

Gözləyər ġirin gələ.  

 

***  

Mən aĢıq o da giryan, 

Çöl giryan, oda giryan.  

Dedim qıraqdan isin, 

Demədim oda gir yan.  

 

***  

Mən aĢıq oda para, 

Ay doğdu, o da para.  

Varmı bir odu sönmüĢ, 

Canımdan od apara.  

 

***  

Mən AĢıq keçdi məndən, 

Ox dəydi, keçdi məndən.  

YaxĢıya körpü oldum,  

Yaman da keçdi məndən.  

 

***  

Mən aĢıq suda yandı, 

Sel gəldi, su dayandı.  

Dərdimi suya dedim, 

AlıĢdı, su da yandı.  

 

***  

Qəm çəkənə qəm aĢıq, 

Gözüm qəmdən qamaĢıq.  

Nə Həkəri tükənər, 

Nə səndəki qəm, aĢıq!  

 

***  

Çay üstə cəm quzular, 

Tükləri nəm quzular. 

Mən aĢıq qəm çobanı,  

Dəyəmdə qəm quzular. 

***  

Mən aĢıq amanatdı, 

Gəlməsin Yaman atdı.  

Keçirt məni bu çaydan, 

Yar gözlər, aman atdı!  

***  

Gəl, aĢığın baxtı gəl, 

Yaman yatan vaxtı gəl. 

Göz yaĢım selə dönüb, 

Aramızdan axdı gəl.  

 

***  

BaĢı bəlgəli dağlar, 

Dibi kölgəli dağlar. 

Yol üstə gözlər aĢıq, 

Nə vaxt el gəli, dağlar?!  

 

***  

Qəriblik yaman olur, 

Sovrulur, saman olur. 

Nə bir haraya çatan, 

Nə də bir aman olur.  

 

***  

Gün düĢüb dağda qara, 

Ahımdan dağ da qara.  

YaxĢın görünmür, aĢıq, 

Hey axtar, dağ-dağ ara.  

 

***  

Mən aĢığam gülən az,  

Bülbül eylər gülə naz.  

Fələyin çarxı dönsün, 

Ağlayan çox, gülən az.  
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AYDIN ÇOBANOĞLU – 60 
 

Bu il, XX əsrin 70-90-cı illə-

rində Azərbaycan aĢıq sənətində 

özünəməxsus dəst-xətti ilə seçilən 

Aydın Çobanoğlunun anadan ol-

masının 60 illik yubileyidir.  

AĢıq Aydın Çobanoğlu (Mu-

sayev) 1951-ci il yanvarın 18-də 

saz-söz beĢiyi olan Tovuz rayonu-

nun Əlimərdanlı kəndində 

anadan olub.  

1972-ci ildən böyük sənət 

dünyasına qədəm qoyan Aydın 

Çobanoğlunun sənət uğurları 

1975-ci ildən baĢlayıb. Ümum-

ittifaq festivalının, 1977-1979-cu 

illərdə gənc aĢıqların respublika 

müsabiqələrinin qalibi, 1984-cü 

ildə PolĢada keçirilən XI Beynəl-

xalq Folklor festivalının və 1987-ci ildə keçirilən II Ümumittifaq Xalq yara-

dıcılığı festivalının laureatı olub. 1991-ci ildə Türkiyənin Konya Ģəhərində ke-

çirilən aĢıqlar festivalından dörd qızıl medalla qayıdıb. Almaniya, Hindistan, 

Ġsveç, Türkiyə, Ġsveçrə, Orta Asiya və Qafqaz respublikalarında keçirilən 

festivallarda və qastrol səfərlərində uğurlu konsert proqramları ilə çıxıĢ edib.   

O, “AbĢeron” və “Günay” ailə ansambllarını, AĢıqlar Birliyinin nəzdində 

qızlardan ibarət “Ġncəgülü” aĢıqlar ansamblını yaradıb, Hüseyn Arifin vax-

tında AĢıqlar Birliyi sədrinin müavini olub. 

Azərbaycan Dövlət Universitetinin (BDU) filologiya fakültəsində təhsil 

alan Aydın Çobanoğlu dövrünün ən tanınmıĢ aĢıqlarından biri olmaqla ya-

naĢı, həm də bu sənətin tədqiqi və təbliği ilə də məĢğul olur, elmi araĢdırmalar 

aparırdı. O, 1988-ci ildə Leninqradda (Sankt-Peterburq) keçirilən XVI “Folk-

lor və gənclik” Ümumittifaq elmi-təcrübi konfransında məruzə ilə çıxıĢ edib. 

1993-cü ili martın 23-də dünyasını dəyiĢən Aydın Çobanoğlunun anadan 

olmasının 60 illiyi ilə bağlı xatirə kitabı hazırlnır.  Yeri gəlmiĢkən qeyd edək 

ki, bu gün bizə çox qiymətli lent yazıları ilə yanaĢı ondan həm də bir sıra elmi 

məqalələri yadigar qalıb. Dünyasını vaxtsız dəyiĢmiĢ bu ustadın ruhuna 

ehtiram əlaməti olaraq onun xaitrəsinə tanınmıĢ telejurnalist Telli Pənah-

qızının qələmə aldığı yazını və özünün təxminən 30 il bundan yazdığı, bu gün 

də aktuallığını itirməyən “SAZ, SÖZ, ĠFAÇILIQ VƏ...” adlı məqaləsini 

dəyərli oxucularımıza təqdim edirik. 

 

“OZAN DÜNYASI” 
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Telli PƏNAHQIZI 

 

   

 

 

 

AġIQ ELDƏN YUXARI 
 

Olumla ölüm arasındakı ömür adlı nəsnəsəni hərə bir cür yaĢayır. 

Ariflər – dünyanın bir göz qırpımı qədər ani olduğunu bildiklərindən 

onun Ģələsi olmaqdansa, həyatın lələsi olmağa üstünlük verirlər. 

Aqillər – bir keçib gəldikləri yola, bir də çənə-cisəyə bürünən 

gədiklərə, aĢırımlara boylanaraq köks ötürür, eyhamla “ey gidi, dünya”, – 

deyirlər. Bilmirsən, yamanlayırlar dünyanı, yoxsa sevib əzizləyirlər... 

AĢiqlər – məhəbbətlə nifrət arasındakı yolda yorğun düĢmüĢ 

tənlərinin yox, sevdaya mübtəla ruhlarının niĢan verdikləri yerə tələsirlər. 

AĢıqlarsa – göylərdən yerə enmiĢ söz iĢığında nurlana-nurlana ruh, 

iman, ürfan elçisi olduqlarını bütün dünyaya sübut etmək üçün telli sazı 

sinələrinə basıb əsrlər öncə ellərə, obalara eĢq, sevgi, ədəb-ərkan, nizam-

intizam, səliqə-səhman, ləyaqət, mərifət, inayət toxumları səpməyə 

çalıĢırlar... 

El Ģənliklərində, xeyir məclislərində yerləri həmiĢə yuxarı baĢda 

olan, hər yerdə çalğıları, oxumaları sevgi ilə qarĢılanıb, hörmət-izzətlə 

uğurlanan sənət fədailəri ömürlərini elə bu sevginin içində keçirmələri ilə 

xoĢbəxtdilər... Mənim aləmimdə əsl istedadlar bir pərvanə ömrü 

yaĢayırlar. Hər dəfə qanadlarını oda çırpıb yansalar da, yenə kökslərini 

bu atəĢə çırpmaqdan çəkinmirlər.  

AĢıq Aydın Çobanoğlu da bu qəbil aĢıqlardan və aĢiqlərdən idi. Sə-

nətinin aĢiqi, sazın və sözün aĢiqi. Min təəssüf ki, həyat bu məhəbbəti 

doya-doya yaĢamaq səadətini qıymadı ona, bağban kimi zəhmətini 

çəkdiyi söz və musiqi gülüstanının barını doyunca dadmadı. Allah mərdi-

məzara lənət eləsin, onu çox sevdiyi bu həyatda yaĢamağa qoymadılar. 

Əgər yaĢasaydı, yəqin ki, yubiley günündə bizim belə kövrək gəziĢmə-

lərimizə də ehtiyac qalmazdı, əksinə, hər birimiz onun sənət 

uğurlarından, fərqli insani keyfiyyətlərindən söz açardıq. 
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Aydın Çobanoğlu sözünü və sazını həmiĢə baĢı üzərində gəzdirən 

sənətkar idi. Ədəbi, ərkanı, ləyaqəti, insanlığı, saflığı, sədaqəti, evinə-

ailəsinə ehtiramı, ətrafındakılara təmənnasız səmimiyyəti ilə... özü də 

sazı, sözü kimi ucalarda dayanmağa layiq insan idi. 

AĢıq Aydınla tanıĢ olanda mən hələ yenicə jurnalistika aləmində 

tanınmağa baĢlamıĢdım və bir neçə dəfə onunla həmsöhbət olmuĢduq. 

Hərdən tədbirlərdə rastlaĢanda da ərklə, ürəklə salamlaĢırdıq, bir-

birimizin iĢi, yaradıcılığı ilə maraqlanırdıq. Bu tədbirlərdə aĢıq heç vaxt 

novbə söhbəti aparmazdı, birinci, beĢinci və ya sonuncu çıxıĢ edəcəyinin 

onun üçün elə bir özəlliyi yox idi. Təki onun çalğısına qulaq asanlar, onu 

dinləyənlər olsun. 

Aydın Çobanoğlu çox abırlı, həyalı adam idi. Bəlkə də kiĢilər 

haqqında bu sözləri söyləmək bir az qeyri-adi səslənə bilər. Çünki son 

illərin ölçüləri ilə yanaĢsaq bəzən qadın sənətkarlar haqqında bu 

kəlmələri yazmağa çətinlik çəkirik. Ancaq aĢıq Aydının halal haqqıydı 

dediklərim. 

Bu ciddi, gözlərindən həmiĢə qayğı, kədər oxunan kiĢinin öz 

dünyası, öz aləmi, öz məhəbbət zirvəsi varıydı. Bu, onun saza-sözə 

vurğunluğundan qaynaqlanan ilahi bir sevgi idi.  

Qeyd edim ki, Aydın sənət aləmində bir çoxlarından fərqli olaraq 

özünü gözə söxmağı, təriflənməyi, yeri gəldi-gəlmədi meydana atılmağı 

xoĢlamazdı. Ġndi mənə elə gəlir ki, o, hətta sinəsinə basıb, tellərinə 

toxunduğu sazdan belə utanır, həya edirdi. Sanki dədələrindən-

babalarından, həmiĢə müqəddəs saydığı bu el sənətinin - aĢıqlığın xiridarı 

olan, onun beĢiyi baĢında duran, nazını çəkən, qoruyub yaĢadan və təbliğ 

edən dahilərdən utanırdı. Eləcə içində oyalana-oyalana, yana-yana sazın 

və sözün aĢiqi olduğunu ilk növbədə özünə isbatlamağa çalıĢırdı. 

Onun qəribə ifa manerası vardı. BaĢını sazın çanağına əyib gözlərini 

yumurdu. Elə bil dincəlirdi, rahatlanırdı bu anlarda. Ürəyindən keçirib 

dilinə gətirə bilmədiklərini pıçıltı ilə sazın tellərindən süzülən sehrli 

səslərin köməyi ilə dinləyicilərinə, tamaĢaçılarına, sevdiklərinə və onu 

sevənlərə çatdırardı. 

Gözəl, unudulmaz günlərin birində biz Aydın Çobanoğlunun 40 illik 

yubileyinə yığıĢmıĢdıq. Gözəl gecə oldu. Onu sevən sənət dostları, 

əzizləri hamısı onun baĢına toplaĢmıĢdı. Onun haqqında layiq olduğu 

sözlər söyləndi. Sənəti, gözəl ailəsi, balaları ilə bağlı çox arzular, diləklər 

səsləndi. Telli sazı dilə gətirib “Yanıq Kərəmi”ni, “Zarıncı Kərəmi”ni 

yana-yana çaldı Aydın Çobanoğlu. Mən bir mötəbər tədbirdə Aydının 

“Yanıq Kərəmi”sini dinləyərkən ona bir Ģeir həsr etmiĢdim. Əfsuslar 

olsun ki, o Ģeiri mən vərəqə həkk etmədim və sonra isə yaddaĢımdan 
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silinib getdi. O gecədə ürək sözlərimi söyləyəndə də mən bunu qeyd 

etdim. Aydın Çobanoğlu gül balaları ilə birgə çalıb oxuduqca necə 

xoĢbəxt görünürdü. Hətta əziz dostlarının əhatəsində, sevənlərinin 

dövrəsində həyatında ilk dəfə qol qaldırıb oynadı. 

 

Biz hamımız bu əbədi dünyanın müvəqqəti sakinləriyik. 

Ömrümüzün olumla ölüm adlı sərhəddində yaĢadığımız müddətdə 

qazandıqlarımızın heç birini özümüzlə apara bilmədiyimizdən Tanrı 

yaratdığı bəndəsini bir təsəlli ilə ovudur. Səndən sonra bu dünyada 

yaĢayan sənin əməllərindir. Ġnsanın yaxĢı əməlləri toxunulmaz bir 

mənəviyyat xəzinəsidir ki, illər sonra nəslin davamçıları bu xəzinədən 

bəhrələnə bilir. YaxĢılıq bumeranq kimi günlərin bir günü sənin 

övladlarının üstünə qayıda bilir. Necə ki, Aydın Çobanoğlu adlı bir sənət 

və söz təəssübkeĢinin ehtiram və hörmətlə anılan adı, əməlləri, sənət 

sevgisi onun balalarının yoluna iĢıq tutur. 

Sazı ilə, ifaçılıq mədəniyəti ilə, ən baĢlıcası isə insanlığı ilə onu  

tanıyanların yaddaĢında yaĢayan Aydın Çobanoğlunun xatirəsi bizim 

üçün həmiĢə əzizdir. Mən bu qənaətdəyəm ki, neçə ki, xalqımızın saz 

adlı bir sənət dünyası yaĢayır bu sənətin Məcnunu, Kərəmi kimi 

xatirimdə qalan aĢıq Aydının da adı yaĢayacaq, tez-tez anılacaq. 
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AYDIN ÇOBANOĞLU 

 

SAZ, SÖZ, ĠFAÇILIQ VƏ... 
 

AĢıq musiqisinə, aĢıq poeziyasına getdikcə daha çox diqqət yetirilir. 

Əsrlərin sınağından çıxmıĢ əvəzsiz sənət nümunələrinin toplanması, təd-

qiqi, nəĢr olunub oxuculara çatdırılması buna parlaq sübutdur. Sevindirici 

haldır ki, indi də Ģifahi ədəbiyyatımızın bu aparıcı qolu inkiĢaf edir, yeni-

yeni sənət nümunələri ilə zənginləĢir. Orta nəslə mənsub olan ustad 

sənətkarlar, gənc aĢıqlar və həvəskarlar bu iĢdə böyük rol oynayırlar. 

AĢıq sənətinin inkiĢafı, təbliği haqqında ayrı-ayrı vaxtlarda müxtəlif 

sənət adamları öz fikir və mülahizələrini söyləmiĢlər. Biz də aĢıq sənəti, 

onun inkiĢafı və təbliği haqqında qeydlərimizi oxucularla bölüĢmək 

istərdik. Ġlk sözümüz saz havalarının ifası ilə əlaqədardır. ġair Hüseyn 

Arifin (Hüseynzadənin) “Sazlı-sözlü dünyam” məqaləsilə əlaqədar olaraq 

“Ədəbiyyat və incəsənət” qəzetində dərc edilmiĢ məqalələrdə bəzi müəl-

liflər haqlı olaraq sazda muğam parçalarının, xalq mahnılarının çalınma-

sını düzgün sayırdılar. Saz elə  imkanlı, incə, məlahətli bir musiqi alətidir 

ki, onda nəinki Azərbaycan muğam və xalq mahnılarını, hətta dünya 

xalqlarının musiqisindən bəzi nümunələri çalmaq mümkündür. Lakin saz 

havalarını çalarkən onların əvvəlində haĢiyələr çıxmaq yersiz görünür. 

Bəzən bir çox sənətkarlar və həvəskarlar saz havalarına o qədər “xal”lar, 

“gül”lər əlavə edirlər ki,  havanın özü az qala arada itib-batır. Əgər 

onların istedadı varsa qoy YENĠ SAZ HAVALARI qoĢsunlar. Bu, aĢıq 

sənətinin inkiĢafına təkan verər. Ġndi də yeni saz havaları yaranır. 

Mikayıl Azaflının bu sahədəki təĢəbbüsləri maraq oyadır. O, klassik saz 

havalarımızla ayaqlaĢa bilən altı hava qoĢmuĢdur. Maraqlıdır ki, “Azaflı 

dübeyti”, “Azaflı gəraylı”, “Azaflı sarıteli”, “Mehribani”, “Sənəti” və 

“Azaflı dağları” el Ģənliklərində, konsertlərdə aĢıqlarımıza tez-tez sifariĢ 

verilir. H.Hüseynzadə “Azaflı dübeyti”nin klassik havalardan bolluca 

istifadə olunaraq “düzəldildiyini” deyir. Əvvəla, eyni kök və pərdələrdə 

çalınan havaların az və ya çox dərəcədə oxĢarlığı var. Hətta “Ağır Ģərili” 

ilə “Yüngül Ģərili” və “Göyçə gözəlləməsi” o qədər yaxındır ki, çox sə-

nətkarlar ifa zamanı özləri də hiss etmədən bu havaların birindən digərinə 

keçirlər. Həmçinin çox incə xallarla bir-birindən seçilən bu havaların hər 

biri müstəqil adla həyata vəsiqə almıĢdır. Eləcə də ifa üslubuna görə çox 

az fərqlənən “Dübeyti” havaları da (“Mirzə Dübeyti”, “Zülfüqar 

dübeyti”, “Borçalı dübeyti”) klassik musiqi xəzinəmizə daxil olmuĢdur. 

Ġnanırıq ki, “Azaflı dübeyti”yə Azaflı Mikayılın ifasında qulaq asanlar 

onun baĢqa havalardan fərqləndiyini etiraf edərlər. Tam 
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mənimsənilmədikdə isə bir neçə ifaçı tərəfindən çalınan və ya oxunan 

yeni musiqi müxtəlif Ģəkil alır... 

Çox vaxt aĢıq musiqisi həvəskarları arasında belə bir mübahisə 

yaranır: Görəsən, BALABAN LAZIMDIRMI? 

Bəziləri iddia edirlər ki, əsl aĢıq balabansız oxuyar. Bəziləri isə ək-

sinə, aĢığı balabansız  təsəvvür edə bilmirlər. Birincilər haqlı olaraq qeyd 

edirlər ki, qədim zamanlardan ta yaxın vaxtlaradək aĢıqlar tək sazla çıxıĢ 

etmiĢlər. Lakin onu unudurlar ki, bütün baĢqa sənətlər kimi, aĢıq sənəti 

də inkiĢaf edir, yeni məziyyətlərlə zənginləĢir. Balabançı aĢığı müĢayiət 

edərkən onun və sazın səsini üstələməməli, sazla pərdə-pərdə enib qalx-

malıdır. Belə olduqda, o,  sazla möhkəm uyuĢur, artıq görünmür. Etiraf 

edək ki, balaban çalanlarımızın əksəriyyətində bu gözəl keyfiyyət yox-

dur, onlar sazın səsini balabanın mənasız hay-küyü ilə itirirlər. Öz növ-

bəsində aĢıq isə balabanın bu cür müĢayiətinə aludəçilik göstərir, belə-

liklə, yaxĢı saz çalmaq bacarığından məhrum olur, bir çox hallarda isə 

saz “aĢığ”ın əlində formal xarakter daĢıyır. 

Bu cür vəziyyətin yaranmasına səbəb aĢıqların tez-tez müxtəlif ba-

labançılarla çıxıĢ etməsidir. Bir aĢığın çalğısına, barmağına öyrənən bala-

bançı baĢqasının ifasına uyuĢmur. Bu baxımdan AĢıq Əkbər Cəfərovla 

balabançı Müseyib Abbasovun birgə çıxıĢları bütün sənətkarlara örnək 

ola bilər. Onlar 25 ildir ki, el Ģənliklərində, konsertlərdə bərabər çıxıĢ 

edirlər. 

MELODĠYAYA UYĞUN MƏTN seçmək aĢıq ifaçılığının mühüm 

xüsusiyyətlərindən biridir. Bu zaman iki Ģeyi nəzərə almaq vacibdir. 

Birincisi, məzmununa görə mətn melodiyanı tamamlamalıdır. Belə ki, 

qəmli melodiya üzərində nikbin ruhlu və ya əksinə, Ģaqraq, oynaq hava 

üstündə sızıltılı, qəmli bir Ģeiri oxumaq əks təsir bağıĢlayır. 

Ġkincisi, Ģeir növlərinə görə hava seçilməlidir. Məlum olduğu kimi, 

divanilər “BaĢ divani” və “Ayaq divani”, müxəmməslər “BaĢ müxəm-

məs” və “Orta müxəmməs”, təcnislər “Təcnis” havaları üstə oxunur. 

Lakin qoĢma və gəraylılar çox hava üstə oxuna bilər. Sənətkar burada 

məzmunla yanaĢı, Ģeirlərin misra qurumlarına görə mətn seçsə daha 

effektli olar. Məsələn, “Hüseyni” havasının motivi 6+5, “Naxçıvanı” 

havasının motivi isə 4+4+3 bölgüdə yazılmıĢ qoĢmalar tələb edir. 

Bunlardan əlavə, aĢıq ifa zamanı improvizə yolu ilə mətndən əlavə 

AġIQ GÜLLƏRĠ adlanan əlavə beyt və bəndlərdən, bayatılardan istifadə 

edir. Bunlar mahiyyət etibarı ilə mahnının psixoloji təsir gücünü artırmaq 

üçündür. Həmin beyt və bəndlər, bayatılar məzmunca seçilmiĢ mətni 

tamamlamalı, qüvvətləndirməlidir. Təəssüf ki, çox vaxt buna əməl 

edilmir, hətta bəzən beytlərin özü belə məzmunca qüsurlu olur. Məsələn, 
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gəraylılar “Gəraylı”, “BaĢ Sarıtel”, “Orta Sarıtel” və baĢqa havalar üstə 

oxunarkən tez-tez aĢağıdakı əlavə beytləri eĢidirik: 

 

Mələmə, ceyran, mələmə, 

Qaş-gözünü sürmələmə/?!/ 

 

Sual olunur: bu “ceyran” həqiqi ceyrandırmı, yoxsa məcazi mənada 

iĢlənmiĢdir? Maraqlıdır, əgər bu, həqiqi ceyrandırsa, o, qaĢ-gözünü nə 

üçün sürmələməlidir? Yox, əgər, məcazi mənada, gözəl mənasında iĢlən-

miĢdirsə, o niyə mələməlidir? 

Mətndən əlavə bayatılarda da qüsurlara yol verilir. Dəfələrlə Ģahidi 

olmuĢuq ki, Kərəmin əzab-əziyyətlərindən, sızıltılarından söhbət açan 

aĢıq “Yanıq Kərəmi” havası üstə “göynəyə-görnəyə” belə bir bayatı 

oxuyur: 

     

Güləllər, 

Ağ biləkli gül əllər, 

Dəryaca ağlın olsa, 

Yoxsul olsan güləllər. 

 

Görəsən məhəbbətin iztirablarına yoxsulluğun nə dəxli?! Bir də, 

Kərəm yoxsul idimi? Gəncə xanı Ziyadxanın oğlu deyildimi? 

AġIQ MUSĠQĠSĠNĠN TƏBLĠĞĠ ilə bağlı da bəzi məsələlərə diqqət 

yetirmək lazımdır. 

Məlumdur ki, aĢıq musiqisi toy və Ģənliklərdə, konsert salonlarında, 

radio dalğalarında və televiziya ekranlarında təbliğ olunur. Bu sahədə 

ustad aĢıqlarımızın rolu böyükdür. Lakin, bəzən elə hallarla qarĢılaĢırsan 

ki, istər-istəməz təəssüflənirsən. 

El Ģənlikləri aĢıq musiqisinin fəal təbliğ olunduğu yerdir. Ona görə 

də Ģənliyin iĢtirakçısı olan aĢıq özündə məsuliyyət hiss etməli, hər dediyi 

sözü, oxuduğu havanı dönə-dönə ölçüb-biçməlidir. Əvvəla, o, oxuduğu 

havanın adını, Ģeirin müəllifini dəqiq bilməli və elan etməlidir. Çox vaxt 

bunu görmürük. Ġkincisi, ancaq tam mənimsədiyi Ģeiri və havanı oxusa 

daha yaxĢı olar. Bir də görürsən ki, aĢıq Ģeirin hansı misrasını isə unudur. 

Pərt olmamaq üçün qafiyəsi təqribən uyğun gələn baĢqa bir misranı ora 

əlavə edir. Beləliklə, Ģeirin ikinci variantı yaranır. Zənnimcə, aĢıq poezi-

yasında çoxvariantlılığın əsas səbəbi budur. Bir də ki, hər Ģənlikdə ifaçı-

nın səsi bir neçə maqnitafon lentinə köçürülür. Ġfaçı aĢığa böyük inamdan 

gələn haldır ki, onun dediyi “qanun” sayılır: demək bu Ģeir və ya hava bu 

cür də olmalıdır. 
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BaĢqa bir hal. Azərbaycan xalqı Ģair xalqdır. YaxĢı qələm sahibləri 

çoxdur. Əlbəttə, onların hamısından Ģeir bilməsi aĢıq üçün qeyri-müm-

kündür. Məclis üzvlərindən biri aĢıqdan hər hansı bir Ģairin Ģeirini oxu-

mağı xahiĢ edir. AĢıq həmin müəllifin Ģeirini bilmir; o, bunu etiraf etmək 

əvəzinə, baĢqa bir müəllifin sözlərini Ģeiri sifariĢ olunan qələm sahibinin 

adına oxuyur. Beləliklə, yeni bir mübahisə meydana çıxır. Maqnitafon 

lentinə yazılmıĢ və hafizələrə həkk olunmuĢ bu cür faktları sonradan 

təkzib etmək də çətinləĢir. “Ġnanmırsan, buyur qulaq as. Filan aĢıq belə 

oxuyub”, – deyirlər. 

Belə halların nəticəsidir ki, Ģair Məstan Əliyevin 

   

Gedirəm, ay ellər, sözüm, söhbətim, 

Neçə şirin-şirin dillərdə qaldı...” 

 

- misraları ilə baĢlayan Ģeiri və H.Arifin “Məni” rədifli qoĢması (Sevirəm 

Tiflisi gənc yaĢlarımdan...) S.Vurğunun,  Rasim Kərimlinin “Olmasın” 

rədifli qoĢması isə ġıxəli Qurbanovun adına çıxılır. Təəssüfləndirici 

haldır ki, indi də M.Əliyevin həmin Ģeirini Rəhilə Həsənovanın ifasında 

efirdə tez-tez eĢidirik. Bu barədə mübahisələrə çoxdan yekun vurulsa da, 

Ģeir yenə də S.Vurğunun adına oxunur. Görəsən radionun musiqi 

fondundan bu lent yazısını pozmaq olmazmı?! 

H.Arifin Ģeirini bu gün də Ģənliklərdə “AĢıq qardaĢ, S. Vurğunun 

“Kürün körpüsündən ötürün məni” Ģeirini bizim üçün oxu”, - deyə sifariĢ 

verirlər. R.Kərimlinin öz Ģeirini 1965-1966-cı illərdə filarmoniyada 

aĢıqlara Ģəxsən təqdim etdiyinin Ģahidiyəm və qoĢmanı da həmin vaxtdan 

əzbərləmiĢəm. Ġndi də dörd bəndi yadımdadır. Sonralar Ģeri eynilə ġ.Qur-

banovun kitabında oxuduqda, təəccübləndim. Taleyi ilə maraqlandım, 

məlum oldu ki, Ģeirin dörd bəndi müəyyən dəyiĢikliklə R.Kərimlinin ilk 

kitabında çap olunmuĢdur. Sonralar müəllif onu əvvəlki ilk orijinal va-

riantda üçüncü kitabına daxil etmiĢdir. 

Təəssüfləndirici cəhətlərdən biri də saz havalarının oxunan Ģeirin 

rədifi, qafiyəsi və ya bir misrası ilə adlandırılmasıdır. Məsələn: “Dağlar” 

havası oxu” dedikdə aĢıq dərhal baĢa düĢür ki, dinləyici S.Vurğunun 

“Dağlar” Ģeirini istəyir. Açıq konsertlərdə, radio dalğalarında, mavi 

ekranda bu hal tez-tez təkrar olunur. Halbuki aĢıq musiqisindən ibarət 

nömrə elan edilərkən aĢağıdakı ardıcıllığa riayət edilməlidir: HAVANIN 

ADI, ġEĠRĠN ADI, ġEĠRĠN MÜƏLLĠFĠ VƏ ĠFAÇININ ADI. 

Sazda beĢ kök var. Onlardan biri də “BaĢ kök” və ya “Kərəmi” 

kökü adlanır. Səbəbi aydındır: kök simlər BaĢ pərdəyə kökləndiyi üçün 

və qədim “Kərəmi” havalarının bir neçəsi həmin kökdə çalınmadığına 
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görə. Bu kökə yenidən “Dilqəm” kökü deyilməsi nə dərəcədə doğrudur? 

Çünki “Dilqəm” “Kərəmi” kökündə çalınır və “Kərəmi” havalarından 

neçə əsr sonra yaranıb. Buna baxmayaraq ASE-nin III cildində /səh. 453/ 

və aĢıq poeziyasının tədqiqatçılarından olan Mürsəl Həkimovun “ġifahi 

xalq ədəbiyyatından xüsusi kurs” adlı kitabında “Dilqəmi” sazın əsas 

köklərindən biri kimi qeyd olunmuĢdur. 

Sevindirici haldır ki, radio dalğalarında aĢıq musiqisini tez-tez 

eĢidirik. Lakin burada da çox vaxt elan olunanla ifa edilən havalar bir-

birinə uyğun gəlmir. Neçə illərdən bəridir ki, mən konsertlərə qulaq asır, 

qeydlər götürürəm. bəzən görürsən ki, aparıcı bir hanı elan etdi, amma 

efirdə tamamilə baĢqa hava səsləndi.   

Görəsən buna səbəb nədir? Güman edirik ki, aĢıq musiqisinə yaxĢı 

bələd olan yoldaĢlardan ibarət komissiya yaradılıb fonotekada olan 

musiqi nömrələri saf-çürük edilsə, havaların adları dəqiqləĢdirilib düĢgün 

yazılsa, gələcəkdə bu cür yanlıĢlıq aradan götürülər. 

Radionun aĢıq musiqisi fondunda saxlanılan bir çox lent yazıları 

istər ifaçılıq baxımından, istərsə də bədii cəhətdən çox zəifdir. Bir çox 

mahnıların mətni düzgün ifa olunmur. Bəzən artıq söz və ifadələr 

iĢlədilir. Çox zaman aĢığın diksiyası aydın olmadığından nə oxuduğu  

anlaĢılmır. Sözün təmiz və aydın oxunması ifaçılığın ən vacib 

Ģərtlərindəndir. Zənnimizcə, fonotekanın rəflərini bu cür musiqi 

nömrələrindən təmizləmək vaxtı çatmıĢdır. 

Yeri gəlmiĢkən qeyd edək ki, aĢıqları radioda nə qədər tez-tez eĢidi-

riksə, televiziyada bir o qədər az görürük.  Zənn edirik ki, televiziyanın 

heç olmazsa ayda iki dəfə aĢıq musiqisinə müraciət etməyə imkanı var və 

bu, vacibdir. Bu veriliĢlərə respublikamızın müxtəlif rayonlarında yaĢa-

yan ustad və istedadlı gənc aĢıqların vaxtaĢırı dəvət edilməsi çox yaxĢı 

nəticə verərdi. 

 

1979-cu il.



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 52 

SAZIN DOSTU, SÖZÜN DOSTU 
 

 
Görkəmli filoloq alim, professor, tanınmıĢ 

ictimai xadim, elmimizin və xalqımızın müdrik 

ağsaqqalı Həsən Mirzə həm də sazın-sözün dostu, 

folklorumuzun yorulmaz tədqiqatçısı və təbliğat-

çısıdır. Gözünü açandan sazın-sözün əhatəsində 

böyüyən Həsən müəllimin doğulub boya-baĢa 

çatdığı ocaq daim qonaqlı-qaralı olub, bu evdə 

tez-tez məĢhur aĢıqların məclisi qurulub.  

Bakıda da Həsən müəllim sazdan-sözdən ayrı 

olmayıb, aĢıqlar tez-tez onun qonağı olublar. 

Ozan-aĢıq sənətinin kamil bilicisi olan H.Mirzə aĢıqlarımıza hər zaman qayğı 

göstərib, istər sənətlə bağlı, istərsə də məiĢət problemlərinin həllində daim 

onlara kömək əlini uzadıb. Təkcə respublikamızda deyil, eyni zamanda Cə-

nubi Azərbaycanda, Borçalıda yaĢayan aĢıqlar da hər zaman onun yolunu 

gözləyib, ona olan sevgi və sayğılarını müxtəlif formalarda ifadə etməyə 

çalıĢıblar. Bəziləri Həsən müəllimə olan məhəbbətlərini, istək və arzualrını 

poetik dillə ifadə ediblər. Həsən müəllimə ünvanlanmıĢ Ģeirlər isə bir deyil, 

beĢ deyil... Onlardan bir neçəsini dəyərli oxucularımıza da təqdim edirik. 

“Ozan dünyası” 

 

AY HƏSƏN MĠRZƏ 
Xaçbulaq yaylağına qonaq gəlmiĢ 

 sinədəftər el ağsaqqalı Həsən Mirzəyə 

 

Dilinə, dininə məhəbbətin var, 

Azəri oğlusan, ay Həsən Mirzə. 

DaĢqın çaylar kimi coĢan təbin var, 
Sinəsi dolusan, ay Həsən Mirzə! 
 
Vətən həsrətlisən, dərdi-sərin var, 
Bütün məclislərdə sənin yerin var, 

Qanmazı qandıran kəlmələrin var, 
Qananın qulusan, ay Həsən Mirzə! 
 
Sənintək düĢünüb duymaq olurmu? 
YaxĢı iĢlərini saymaq olurmu? 

O qədər Ģirinsən, doymaq olurmu? 
Beçənin balısan, ay Həsən Mirzə! 
 
Sən elin oğlusan, elə bağlısan, 
Bülbül həvəslisən, gülə bağlısan, 
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AĢığın sazında telə bağlısan, 

Ələsgər, Alısan, ay Həsən Mirzə! 

 

YaxĢılıq toxumu əkən kiĢisən, 

Mərdlərə yurd-yuva tikən kiĢisən, 

Vətən təsibini çəkən kiĢisən, 
Nəbi, Koroğlusan, ay Həsən Mirzə! 
 
Yarandığın gündən sazı sevirsən, 
Sən Ģeiri, sənəti, sözü sevirsən, 

Yalanı tapdayıb, düzü sevirsən, 

Həqiqət yolusan, ay Həsən Mirzə! 

 

Ürəkdən deyirəm sizə maĢallah, 

Nur saçan, nur yağan üzə maĢallah, 

Bələdsən Ģeirə, sözə, maĢallah, 
Vurğun zəkalısan, ay Həsən Mirzə! 
 
Sənət dünyasında var adın-sanın, 
ġükür, sahibisən kəskin zəkanın, 

QaĢqaçaylı deyər, Ģeirin, dastanın, 

Hamsından halısan, ay Həsən Mirzə! 

 

AĢıq Məhəmməd QaĢqaçaylı 

19.07.2010-cu il  

 

DƏRDĠMĠ  
Həsən Mirzənin “Dərdimi” rədifli Ģeirinə 

 Könül Xasıyevanın ifasında qulaq asanda  

mənim də dərdim təzələndi 

 

ġair Həsən Mirzə, darıxma, qardaĢ, 

Qoymaram namərdlər bilə dərdimi. 

Səbirdən ürəkdə bir tonqal qurram, 
Yandırıb döndərrəm külə dərdimi. 
 
Güvənərəm bir Allaha, Qurana, 
Can qurban eylərəm, Azərbaycana! 

Hər bir nisgil olsa, çəkərəm cana, 

Paylaram Araza, Kürə dərdimi. 

 

Həsən Mirzə, sözlərimdə yanğı var, 

EĢidəni inandırar, qandırar, 
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Ayrılıqdan damarımda qan durar, 
Gətirər ürəkdən dilə dərdimi. 
 
Çağır, Ulduz xanım kökləsin sazın, 
“Misri”, “Koroğlu” ilə gözəl avazın, 

Türk ordusu çəksin Qarabağ nazın, 
Qoy qaldırsın hərdən zilə dərdimi. 
 
Həsən Mirzə, sənli mənli bir ürək, 
Yaxından danıĢaq, yaxından gülək, 

Kəsib Qarabağın yolların külək, 
Kərəməm, çəkəcək Lələ dərdimi. 
 
Ulduz xanım çalsın “Yanıq Kərəmi”, 
Qoymaz dərd qocalda Qızıl Qələmi, 

Unutdurar mənə dərdi, vərəmi, 

Kül edib sovurram yelə dərdimi. 

 

Qızıl Qələm (Əkbər Fəttahi)  

Ġran-Tehran  

22.04.2011 

 

AY HƏSƏN MĠRZƏ  
Elimizin, obamızın, məhləmizin 

 ağsaqqalı Həsən Mirzəyə 

 

Sən el ağsaqqalısan, tanrı payısan, 

Bütün insanlığın qibləgahısan, 

Sən coĢub çağlayan bir dağ çayısan, 

Elin çırağısan, ay Həsən Mirzə! 

 

Zəfər toxunmasın sənə heç zaman, 

Ġlqarın düz olub sənin hər zaman, 

Tanrıdan güc aldın sən zaman-zaman, 

Sən tanrı payısan, ay Həsən Mirzə! 

 

Hər zaman zirvədən gələcək səsin, 

Bizə həyan olsun isti nəfəsin, 

Sən tez fəth edirsən dağın zirvəsin, 

Qartal vüqarlısan, ay Həsən Mirzə! 

 

Bayram Ġsmayılov 

20 fevral 2011 
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ÖLÜM SEVĠNMƏSĠN QOY... 

 
  Araz YAQUBOĞLU 

  

AġIQ HACI DA KÖÇDÜ... 
 

Sazlı-sözlü adamlar el-oba arasında 

həmiĢə ucada tutulub, hörmətli baĢbilən 

sayılıblar. Belə adlı-sanlı, könülləri fəth 

eyləyən ustad aĢıqlardan biri də AĢıq 

Hacı Göyçəlidir. 

Bayramov Hacı Abbas oğlu 22 iyun 

1931-ci ildə Göyçə mahalının DaĢkənd 

kəndinin "Hacı Qurban" yaylağında ana-

dan оlub. Hələ uĢaq yaĢlarından aĢıqlığa 

həvəs göstərən Hacını atası (o, sazın-sö-

zün vurğunu idi) Qərib Abbas 1945-ci il-

də həmkəndlisi AĢıq Abbasəli Nəzərova 

Ģəyird vermiĢ və bir ildən sonra Bala Məzrəli AĢıq Hüseynin yanına Ģə-

yirdliyə göndərmiĢdir. AĢıq Hacıda olan fitri istedadı nəzərə alan qüdrətli 

sənətkar Qanlılı AĢıq Mehdi 1947-1950-ci illərdə ona ustadlıq etmiĢdir.  

AĢıq Hacı ustad aĢıq kimi bir neçə Ģəyirdə aĢıqlıq sənətinin sirlərini 

öyrətmiĢdir. BalakiĢi (Qanlı kəndi), AĢıq Səlim (Qaraqоyunlu kəndi), 

AĢıq Ġslam (AĢağı ġorca kəndi) AĢıq Hacının yanında aĢıqlıq sənətinin 

sirlərinə yiyələnmiĢlər. AĢıq Ġslam düz on il (1968-ci ildən 1978-ci ilə-

dək) ondan sənətin incəliklərini öyrənmiĢdir. Bundan sonra AĢıq Hacı 

1978-ci ildən baĢlayaraq öz həmkəndlisi Nuriddin Ġsgəndərovu özünə Ģə-

yird götürmüĢ və onunla neçə-neçə ağır məclislər yola salmıĢdır. Həmin 

vaxtlarda AĢıq Hacı AĢıq Nuriddin cütlüyü nəinki Göyçədə, eləcə də 

Qarabağda, Borçalıda, Gəncə-Qazax bölgələrində də kifayət qədər məĢ-

hurlaĢmıĢ və bu yerlərdə də el məclislərinə dəvət olunmuĢdular. 

1981-ci ildə AĢıq Hacı AĢıq Nuriddinlə birlikdə dövlət televiziyasın-

da "AĢıq Alı" dastanını, 1985-ci ildə isə "ġəmkirli AĢıq Hüsеyn" dasta-

nını söyləmiĢlər və hər iki dastanın lеnt yazısı televiziyanın "Qızıl fon-

duna" daxil edilmiĢdir. 

AĢıq Hacı 1984-cü ildə Azərbaycan aĢıqlarının IV qurultayına nüma-

yəndə sеçilmiĢ və qurultayda fəal iĢtirak etmiĢdir. Ustad aĢıq 1991-ci ildə 

Almaniyaya qastrol səfərinə gеtmiĢ və Almaniyanın bir sıra Ģəhərlərində 

konsertlər vermiĢ, Azərbaycan aĢıq sənətinin layiqli nümayəndəsi oldu-

ğunu göstərmiĢ, Göyçə aĢıq məktəbini layiqincə təmsil etmiĢdir. 
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Xalq Ģairi Səməd Vurğunun anadan olnasının 90 illik yubileyi 

münasibətilə keçirilən tədbirdə fəal iĢtirakına görə  AĢıq Hacı “ġah 

Ġsmayıl Xətai” adına Fəxri fərmanla təltif olunub.  

24-30 oktyabr 1992-ci ildə Türkiyənin Konya Ģəhərində keçirilən 

Ümumtürk aĢıqlar müsabiqəsində AĢıq Hacı, AĢıq Mahmud, Gülarə 

Azaflı və balabançı Əkbər Həsənovdan ibarət Azərbaycan nümayəndə 

heyəti iĢtirak etmiĢ və 27 oktyabrda hər iki ustad (AĢıq Hacı, AĢıq 

Mahmud) qızıl medala layiq görülmüĢlər. 

AĢıq Hacı Göyçəli 2002-ci ildə “Koroğlu dastanı” əsasında çəkilən 

“Koroğlu” filmində aparıcı aĢıq rolunda çəkilmiĢdir.  

1988-ci ildə erməni təcavüzünə məruz qalan azərbaycanlılar Qərbi 

Azərbaycandan, eləcə də Göyçədən vəhĢicəsinə sıxıĢdırılıb çıxarıldığı 

vaхt AĢıq Hacı da ailəsi ilə birlikdə ġəmkir rayonunun Çənlibel kəndində 

məskunlaĢmıĢdır. O, burada da sənətini davam etdirmiĢ, dəfələrlə televi-

ziya və radioda çıxıĢlar etmiĢdir. AĢıq Hacı ifaçılıqla bərabər, həm də ya-

radıcı aĢıqdır, bədii yaradıcılıqla məĢğul olmuĢdur. Onun yaradıcılığını 

əsasən iki hissəyə ayırmaq olar. Bunlardan birincisi Göyçədə yazılan 

gözəlləmələr, təbiət qoĢquları və ustadnamələrdirsə, ikincisi məlum hadi-

sələrdən sonrakı vətən həsrətli, yurd nisgilli Ģeirlərdir. 

AĢıq Hacı Göyçəlinin həyatı və yaradıcılığı haqqında yazarlarımız 

mütəmadi olaraq publisitik məqalələrlə, Ģeirlərlə dövrü mətbuatda 

çıxıĢlar etmiĢlər.  Ustad aĢığın 2008-ci ildə “Mənim sazlı, sözlü dünyam” 

adlı ilk kitabı iĢıq üzü görmüĢdür. Kitabda 37 qoĢma, 17 gəraylı, 4 

divani, 4 müxəmməs olmaqla 62 Ģeir, 10 bayatı, 4 qaravəlli və 1 dastan 

çap olunmuĢdur. Kitabda AĢıq Hacıya həsr olunmuĢ məqalələr və Ģeirlər 

də diqqəti cəlb edir. 

Azərbayan aĢıq sənətinin görkəmli nümayəndəsi AĢıq Hacı 80 

yaĢının tamamına düz bir ay qalmıĢ, 22 may 2011-ci ildə vəfat etdi. 

Böyük sənətkar ġəmkir rayonunun Çənlibel kəndində dəfn olundu. 

Bəli, AĢıq Hacı da köçdü. Onun sazlı-sözlü dünyası ürəklərdə yurd 

saldı. 

 

Xalq Ģairi, AAB-nin sədri Zəlimxan Yaqub baĢda olmaqla 

Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin Ġdarə heyətinin üzvləri  ustad aĢıq  

 

HACI  BAYRAMOVUN 

 

vəfatından kədərləndiklərini bildirir və mərhumun ailəsinə dərin 

hüznlə baĢsağlığı verirlər. 
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Hacı BAYRAMOV 

 

 

DÜNYADA         
 

Unutmaram, heç vaxt çıxmaz yadımdan, 

Ustadın söhbəti, sazı dünyada. 

Ustadla Ģəyirtdə olar məhəbbət, 

Kəsərmi ustadın nazı dünyada? 

 

Nə desə, ustada demiĢəm bəli, 

Odur sənətimin sütun, təməli. 

Cəmi ustadların ustadı Əli, 

XoĢ gəlib Novruzu, yazı dünyada. 

 

Usta Ģəyirdinə bağıĢlar tacı, 

Deyər - bir aĢığa verməynən bacı. 

Bir gün də ustadtək sayılar Hacı, 

YaĢayar söhbəti, sözü dünyada. 

 

 

DEYĠRLƏR 

 

Atalardan bir misal var, əzizim, 

“Namərd körpü salsa keçmə”, - deyiblər. 

Su yerinə sənə versə də Ģərbət, 

Əlinnən alıban içmə, - deyiblər. 

 

Paxıl adam hey girəcək qəsdinə, 

Bədnəzərdi, kəm baxacaq tüstünə. 

Namərd qeyrətlənib gəlsə üstünə, 

Onu mərd igiddən seçmə, - deyirlər. 
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Hacı, sən də bacar düĢmə kəməndə, 

Min fitnə var, hər üzünə güləndə. 

Nadan qapısında dursan köhləndə, 

Tutsa üzəngidən, düĢmə, - deyiblər. 

 

 

 

 

QOCALANDA 

 

AĢıq sazın qoya yerə, 

Saz çalmaya qocalanda. 

Adı düĢər tarixlərə, 

Təmiz adnan ucalanda. 

 

Ürəyimdə bir arzu var, 

Çiçək açsın bağça bağlar, 

Cavan qalar bil, sənətkar,  

El, obadan güc alanda. 

 

Yada düĢər ötən çağlar, 

Gen dərələr, uca dağlar. 

Göy dil deyib, bulud ağlar, 

Hacı vaxtsız qocalanda. 

 

 

           

BƏNZƏR 

 

Ġlahidən xəlq olubdur, 

QaĢların da yaya bənzər. 

Biri səhər doğan gün tək, 

Biri təzə aya bənzər. 

 

Ötən günlər soraqlanar,  

Qəlbim yüz yerdən oxlanar. 

Ağlama, sinəm dağlanar, 

Göz yaĢlarım çaya bənzər. 

 

Əlində durubsan Ģana, 

Tellərin tökülüb yana. 

Hacı vursun təziyana, 

Hər havası toya bənzər. 

 

 

 

 

GÖYÇƏ 

 

El səni unudar çətin, 

HəmiĢəlik qalan Göyçəm. 

Çox sevirdin mehmanı sən, 

Niyə oldun talan, Göyçəm? 

 

Gələn Ģair Ģeir yazdı, 

O təriflər sənə azdı. 

Sənətin Ģeirdi, sazdı, 

Çox ustadı olan Göyçəm. 

 

Hacı deyər vətənimsən, 

Üryan qalsam, kəfənimsən. 

Nemət verdin, nəfəsimsən, 

Niyə oldun yalan, Göyçəm. 

 

 

OLMASA  

 

AĢıq necə coĢa gəlsin,  

Sinəsində saz olmasa. 

Oxuyarmı Ģeyda bülbül, 

Bahar gəlib, yaz olmasa. 
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Gəlsə bəxtimin əzəli, 

Mətləbin haxdan düzəli. 

Sevmək olmaz hər gözəli, 

Onda iĢvə, naz olmasa. 

 

Hacıyam, deyim dərdimi,  

Kim çəkər mən çəkdiyimi. 

Əzizlənməz sona kimi, 

Göldə süzən qaz olmasa. 

 

 

 

GÜLPƏRĠ 

 

Təzə bir gözəl çıxıbdı, 

Dağlar maralı Gülpəri. 

Hər kəsə qarĢı gəlsə, 

Yandırar nara Gülpəri. 

Camalından həya edir,  

Dağların qarı Gülpəri. 

And verirəm öz baxtına, 

Kəsmə etibarı, Gülpəri. 

 

Gülpəri nə Gülpəri, 

Bənzər cənnət almasına. 

Ay, gün görsə həya edir, 

Keçir bulud daldasına. 

EĢidənlər heyran qalır, 

Bu gözəlin sədasına. 

Nə ola qədəm basasan, 

Bir bizə sarı Gülpəri. 

 

Hər kim belə gözəl olsa, 

Bəxtəvər onun baĢına. 

Yüz yaĢında qoca olsa, 

Yenər on səkkiz yaĢına. 

Görənlər heyran qalıbdı, 

Onun  süzgün baxıĢına. 

Cəllad kimi hökm elədib, 

Qurdurur darı Gülpəri. 

 

AĢıq Hacı, qurban elə,  

Canını belə ceyrana. 

Çoxlarını dəli edib,  

Salıb çölü-biyabana. 

Hər kim belə gözəl olsa,  

Zəhmət versin Ģirin cana. 

Səyyad tor qursa tərlana,  

Bağlar Ģikarı Gülpəri. 

 

 

 

 

 

 

 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 60 

Əlixan YƏHYAOĞLU 

 

AġIQ VƏKĠL KÖÇ ELƏDĠ DÜNYADAN 
 

Bu ilin may ayı idi. Xət-

rini istədiyim, hörmətini sax-

ladığım, rəğbət bəslədiyim 

əziz dostum Çingiz Yaqubov 

mənə telefon açdı və o xəttin 

o baĢında bir anlığa susdu. 

Birdən doluxsunmuĢ səslə: 

“QardaĢ, sənin üçün nə qədər 

gözlənilməz, nə qədər ağır və 

kədərli olsa da deməyə məc-

buram. Dostumuz AĢıq Vəkil 

dünyasını dəyiĢdi və dünən haqq yerinə qoyduq. Özüm xəbər vermədim, 

ANA itkinizi nəzərə alıb yenidən o sarsıntıları sizə yaĢatmaq istəmədim. 

Günahkar olsam da, siz Allah məni bağıĢlayın. Ancaq xahiĢ edirəm, 

dostumuzun vaxtsız ölümü ilə bağlı bir Ģey yazın”.  

Çingiz müəllimin qəfil xəbəri doğurdan da məni sarsıtdı. Dostum 

aĢıq Vəkilin vaxtsız ölüm xəbəri ən müqəddəs varlığım, doğma və əziz 

bir insanın əbədi ayrılığına için-için tökdüyüm göz yaĢlarını daha da coĢ-

durdu, qəlbimi korun-korun yandıran odu daha da alovlandırdı. Varlığımı 

dərd bürüyəndən, qəm çuğlayandan bəri qəlbimin dərinliyindən qalxan 

“qara buludlar” boĢalıb dolur, içimi qasırğa  kimi dağıdır, leysan kimi ya-

ğıb sulara qərq edir...  

...Vəkil Bayram oğlu Əliyev 1952-ci il mart ayının 30-da BaĢkeçidin 

Hamamlı kəndində anadan olub.   

1969-cu ildə Hamamlı kənd orta məktəbini bitirdikdən sonra Qazax 

Kənd Təsərrüfatı Texnikumunda təhsilini davam etdirib. Qazaxda təhsillə 

yanaĢı həm də “Göyəzən” ansamblının üzvü olub, eyni zamanda  qazaxlı 

aĢıq Hacı və məĢhur aĢıq Ədalət Nəsibovdan sazın sirlərini öyrənib. 

Sonra isə ustad Azaflı Mikayıldan sənət dərsi alıb.  

Hərbi xidmətdən qayıtdıqdan sonra uzun müddət doğma BaĢkeçid-

dəki “Dostluq” və  Bolnisi rayonunda fəaliyyət göstərən “Könül” 

ansambllarının solisti olub.    

Müasir Borçalı aĢıq məktəbinin görkəmli nümayəndəsi, layiqli ye-

tirməsi, dəyərli davamçısı, ilk qadın sənətkar, ustad AĢıq Sonanın yadi-

garı (qardaĢı oğlu) Hamamlı AĢıq Vəkil Əliyevin özünəməxsus ifa tərzi, 

çalıb-oxumağı, danıĢıq tərzi vardı. O, geniĢ və güclü səs diapazonu ilə 
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istənilən aĢıq havacatlarını, xalq mahnılarını və təsnifləri məharətlə ifa 

etmək qüdrətinə malik sənətkar idi. Ecazkar səsinə, məharətli və Ģaqraq 

zəngulələrinə, kövrəl boğaz xırdalıqlarına, Ģirin ləmsinə görə məĢhur 

xanəndə, mərhum Baba Mahmudoğlu onu ansamblına dəvət edib və uzun 

müddət el Ģənliklərində, toy məclislərində birgə çıxıĢ ediblər.  

AĢıq Vəkil hansı məclisdə, hansı Ģənlik və yığıncaqlarda sənətkar 

kimi çıxıĢ edərdisə həzin, yumĢaq və ecazkar səsi, oynaq mahnıları, mə-

zəli lətifə və qaravəlliləri ilə ziyafət üzvlərinə, məclis əhlinə gözəl ovqat 

bəxĢ edər, könül oxĢayardı.  

YaddaĢımdan bir xatırlama süzülüb gəldi ürəyimə: “Günlərin birin-

də kəndimizin bir toy məclisinə aĢıq kimi dəvət olunan Vəkil vaxtından 

əvvəl gəldiyindən bizə döndü. Ġlk dəfə qapımızı dost kimi açan aĢıq sazı 

bir tərəfə qoyub öncə anamla görüĢdü və “məni tanıdınızmı” dedi. 

ANAM diqqətlə qonağın üzünə baxıb, “səni bir neçə dəfə televizorda 

görmüĢəm, ağrın alem, Hamamlı aĢıq...” Vəkil anamı üzməyib “bəli, aĢıq 

Vəkiləm”, - dedi.  

Anam yenidən Vəkili bala kimi bağrına basıb boyunu oxĢadı. Allah 

verən nemətlərdən anamın tələsik açdığı süfrədə daddıqdan, çay içdikdən 

sonra AĢıq Vəkil əli ilə bığlarını sığallayıb ayağa qalxdı və sazı köy-

nəyindən çıxardıb köklədi. Əvvəlcə “Mansırı”, sonra da “Dilqəmi” 

havaları elə yanıqlı, elə kövrək və elə təsirli çalıb-oxudu ki, havanın və 

səsin təsirindən və xəyala daldığımdan özümüzdə deyildim. Anamın göz-

lərindən yaĢ axırdı. Elə AĢıq Vəkilin özü də yaman kövrəlmiĢdi...  

AĢıq Vəkil könülləri riqqətə gətirən, xəyallara daldıran bu ifası ilə 

könlümüzü oxĢamaqmı istəyirdi? Yoxsa anamı görüb rəhmətlik anasımı 

yadına düĢmüĢdü? Bəlkə, anasının ətrini, varlığını, mənalı baxıĢlarını, 

incə yeriĢlərini ağbirçək anamda tapıb yanıqlı-yanıqlı oxuyurdu? Bir 

daha anamı görməyəcəyinə görəmi halallıq aldı? Bilmirəm...  

Bir onu bilirdim ki, AĢıq Vəkil son zamanlar çox qayğılı, çox fikirli 

və küskün kimi gəzib dolanırdı. Deyilənlərə görə, “oğul dərdiydi dərdi” 

və buna dözə bilmirdi. Dost-tanıĢ yanında xəcalətli, günahkar kimi hərlə-

nirdi. Kimə ağız açırdı, kimdən kömək istəyirdi, xeyri olmurdu... Qəlbini 

oxĢasaq da, fikrindən yayındırsaq da onu “qəm dəryasından” çıxarda bil-

mirdik. Sən demə, Vəkilin özü boyda içərisində gəzdirdiyi dərd ürəyində 

qövr edib öz iĢini görürmüĢ, dostumuzun yaxasından ölümü vaxtsız asıb 

onu son mənzilə apardı. Çingiz müəllimin dediyinə görə, dəfn günü gös-

tərilən lent yazısından sonra Vəkilin həyat yoldaĢının fəryadlarında, öv-

ladlarının ürəkləri dağlayan yanıqlı hönkürtülərində, doğma və əzizləri-

nin acı göz yaĢlarında, dost-tanıĢın həsrətli baxıĢlarında, el-obanın inti-
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zarlı davranıĢlarında o müdhiĢ ölüm daha tez nəzərə çarpır, insanı için-

için daha çox yandırıb-yaxırdı...  

Ömrümün bu baharında, dünyanın “atiĢləməz yollarında” dərdlə 

döĢ-döĢə, üz-üzə gəlib qəm karvanının sarvanı oldum. Taleyimə düĢən bu 

Tanrı payı çalın-çarpaz dağ çəkdi sinəmə. Gah dərdin qəm gölündə üzür, 

gah da kədər havasında qol açıb “sındırıram”, VƏKĠL!  

Valideyn itkisinin, vaxtsız dost ölümünün iztirabları Ģırımlanıb 

alnımda... Əbədi ayrılığın ĢimĢəkləri, ömürlük həsrətin ildırımları çaxır 

gözümdə... Qəm dəryasının azğın dalğaları bədöv atlar kimi Ģahə qalxır 

üzümdə... Ġçimə süzülən dərdin Ģıltaq damlaları böyüyə-böyüyə dağa 

dönür ürəyimdə, Vəkil!  

Yaradıcılığının və ömrünün kamil dövrünə qədəm qoyduğun bir 

vaxtda sevib-sevilən ürəyin dünyanın haqsızlıqlarına, insanların laqeyd-

liyinə dözməyib əbədi dayandı, həyatla vaxtsız vidalaĢdın, Vəkil!  

 Neçə-neçə oxunmamıĢ mahnılarını, doğmalarına deyilməmiĢ söz-

lərini, Ģirin kəlmələrini, mehriban baxıĢlarını, qəhqəhəli gülüĢlərini 

özünlə bərabər o dünyaya apardın, Vəkil!  

Dostlar, eloğlular, aĢıqsevərlər SƏNĠN unudulmaz simanı, pəh-

ləvan vücudunu, bənzərsiz ifalarını, Ģaqraq zəngulələrini qəlblərdə yaĢa-

dacaq, gül xatirəni solmağa, daĢa dönməyə qoymayacaq və çiçək ömrünə 

qəlblərin dərinliyində möhtəĢəm xatirə abidəsi ucaldacaqlar, Vəkil!  

Yat, əziz DOSTUM, yat! Vətənin baĢı qarlı dağlarının ətəyində, 

yaĢıl yaylaqların ətirli güllərinin arasında, cənnət-məkan torpağın 

qoynunda rahat yat!  

  

 

YASDADI 

 

Əcəl at oynadır, meydan sulayır,  

Ətirli baharım, yazım yasdadı.  

Qəlbimi çuğlayır qara buludlar, 

Leysana dönübdü gözüm, yasdadı.  

 

Fələk ürəyimə xal, ləkə saldı,  

Qəm-kədər karvanı sazını çaldı.  

Gedən qayıtmayır, bu necə yoldu?  

ġirin kəlmələrim, sözüm yasdadı.  

 

Dağların üstünü duman alıbdı,  

Sevən ürəklərə qüssə dolubdu.  
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Anam BaĢkeçidin gülü solubdu,  

Al-əlvan yaylağım, düzüm yasdadı.  

 

YaxĢını, yamanı seçib dedilər,  

EĢqin bulağından içib dedilər, 

Vəkil bu dünyadan köçüb dedilər,  

Qorqud yadigarı sazım yasdadı.  

 

Əcəl ayaq açıb üstümə gəldi, 

Zalım cəllad kimi qəlbimi dəldi.  

Əlixan, içimdə arzular öldü,  

Nə vaxtdı gülməyir üzüm, yasdadı.  

 

 
 

Xalq Ģairi, AAB-nin sədri Zəlimxan Yaqub baĢda olmaqla 

Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin Ġdarə Heyətinin üzvləri  aĢıq  

 

VƏKĠL ƏLĠYEVĠN 

 

vəfatından kədərləndiklərini bildirir və mərhumun ailəsinə dərin 

hüznlə baĢsağlığı verirlər. 
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Bəhlul ABDULLA,  

Filologiya elmlər doktoru, 

Əməkdar elm xadimi 

 

 

 

 

 

BAYRAMLAR BAYRAMI NOVRUZ 
 

Bəlli olduğu üzrə, hər bir xalqın həyatında, məiĢətində çoxlu bay-

ramlar vardır. Amma bunların sırasında, sözsüz ki, biri öz mərasimləri-

nin, ayinlərinin, oyun-əyləncə, tamaĢalarının zənginliyi ilə seçilir. Xalqı-

mızın da ellikcə qeyd etdiyi, son zamanlarda Dövlət sərəncamı ilə zən-

ginləĢdirdiyi belə bir bayram Novruz bayramıdır. Bilavasitə baharın, 

yazın, bununla həm də yeni təsərrüfat ilinin baĢlanması Ģərəfinə böyük 

təntənə ilə hər il qıĢın qurtardığı, yazın gəldiyi gündə keçirilən Novruz 

bayramı çox-çox əski çağlarda, elə nisbətən sonrakı zamanlarda da 

“Novruz” olaraq adlanmamıĢdır. Bunun belə olmasını ötən çağların xə-

bərlərini bizə çatdıran qaynaqlar da sübut etməkdədir. Novruz bayramı 

ayrı-ayrı vaxtlarda “Xızır günü”, “Azər bayramı”, “Hörmüzd bayramı”, 

“Fərvərdin bayramı”, “Bahar çəĢn”, “Yeni gün bayramı”, “Ərkənoqon 

bayramı”, “QurtuluĢ bayramı” və s. adlarla adlanmıĢdır.  

Düzdür, bu adların bəziləri elə bizim bu gün qıĢın qurtarıb yazın 

gəlməsi ilə bağlı təbiətin oyanması, canlanması mənasındadır. Amma 

bunların elələri də var ki, onlar mütləq bir istəkdən, məqsəddən irəli 

gələn təsadüf ilgili adlardır. Fikrimizin təsdiqi üçün misallara müraciət 

edək. Çox-çox qaynaqlarda bahar, yaz bayramı RiĢdadilər sülaləsinin 

dördüncü hökmdarı əfsanəvi CəmĢidin adı ilə bağlı olaraq izah edilir. Ġbn 

Əl-Bəlx “Farsnamə” əsərində bildirir ki, CəmĢid yeni tikdirdiyi sarayda 

taxta çıxan gün günəĢ ilinin baĢlanması günü imiĢ. CəmĢid baĢına tac 

qoyaraq qarĢısındakı əyanlara müraciətlə deyir: “Allahın bizə verdiyi 

nemətlərə Ģükür edək və rəiyyətlə ədalətli rəftar edək”. Bu sözlərdən 

sonra hamı dua edir. Onlar bu günü bayram edərək Novruz adlandırırlar. 

Həmin gün Fərvərdin ayının Hörmüzd günü imiĢ.  
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Ö.Xəyyam isə “Novruznamə”sində deyir. “Novruzun yaranmasının 

birinci səbəbi budur ki, həmin gündə günəĢ dövrə vurub 365 gün 6 

saatdan sonra öz yerinə qayıdır. CəmĢid bu günü müəyyənləĢdirmiĢ, 

Novruz adlandırmıĢ və bayram etmiĢdir”.  

Təbərinin “Tarix”ində isə bu xəbərlə belə tanıĢ oluruq: “CəmĢid əmr 

edir ki, ona ĢüĢədən gərdunə düzəltsinlər. O, gərdunəyə divlər qoĢub 

mindi və göyə qalxdı. Həmin gün Fərvərdin ayının Hörmüzd günü idi. 

Adamlar bu xariqəni gördükdə o günü və sonrakı daha beĢ günü bayram 

edib Novruz adlandırdılar”.  

Ə.Biruninin “Asar Əl-Baqiyyə”sində və “Bürhane-Qate”də olan fikir-

lər, azacıq fərqlə üst-üstə düĢür. Bu qaynaqlarda deyilir ki, CəmĢid bütün 

dünyanı gəzdikdən sonra, nəhayət qızıl taxtına oturaraq adamların çiy-

nində Azərbaycana gəlir. Onun taxtı bir təpənin üstündə üzü gündoğana 

sarı qoyulur. CəmĢid burada qiymətli daĢ-qaĢla bəzədilmiĢ tacını da baĢı-

na qoyur. GünəĢ doğub öz parlaq Ģüalarını CəmĢidin tax-tacı üstünə 

saldıqda hər yan nura qərq olur. Bu mənzərəni görənlər çox həyəcanla-

nırlar. Onlar bu günü uğurun baĢlanğıcı bilib sevinirlər və bu günü 

bayram sayaraq Novruz – Yeni gün adlandırmıĢlar.  

Beləliklə, öyrənirik ki, CəmĢid gah yeni tikdirdiyi sarayında taxta 

çıxdığı günü, gah gərdunəyə minib göyə qalxdığı günü, gah da Azərbay-

cana gəlib yetiĢdiyi günü Yeni gün – Novruz adlandırır. Sözsüz ki, bu 

yön deyilənlərin əfsanədən baĢqa nəsnə olmadığını sübut eləyir.  

Axır zamanlarda Novruz bayramını türklərin Sərt keçid anlamına gə-

lən Ərkənəkondan xilas olması gününə calamaq cəhdi dəb halını alıb. 

F.RəĢidəddinin “Cameət-təvarix” əsərində özünə qorunaq tapan “Ərkənə-

kan” dastan-mifdən bəlli olur ki, iki göytürk kiĢisi xanımları ilə düĢmən 

basqınından qurtarıb dar bir keçiddən keçərək hər tərəfi dağlarla çevrə-

lənmiĢ məkanda yaĢamağa baĢlayırlar. Burada onlar artıb çoxalırlar. 

Olduqları məkana sığmırlar. Bir dəmirçi həmin dar keçidin, ümumilikdə 

dağın dəmirdən olduğunu aĢkarlayır. Türklər həmin dar keçid dəmirini 

əritməklə Ərkənəkondan çıxırlar və bu günü “QurtuluĢ günü” adıyla 

bayram edirlər. Məsələ belədir ki, bəzi yazmalarda həmin günün elə 

Novruz günü, hətta Novruz bayramının bu gün Ģərəfinə qeyd olunması 

söylənilir. Bir anlığa fərz edək ki, bu, elə belədir. Bəs onda o Ərkənəkon 

deyilən məkana daha yaxın olan Sibir, Altay türkləri, yaxud Uzaq ġərq 

türkləri nə üçün “QurtuluĢ”, “Yeni gün”, “Novruz” adıyla bayram 

keçirmirlər, yaxud türkə, türkçülüyə yad olanlara nə düĢüb ki, türklərin 

Ərkənəkondan çıxdıqları günü özlərinin ümumxalq, hətta dövlət bayramı 

səviyyəsinə ucaldıb Novruz adıyla qeyd etsinlər?  
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Kimliyi barədə hələ də mübahisələr səngiməyən ġumerlər haradan bi-

liblər ki, bir vaxt gələcək türklər Ərkənəkondan xilas olduqları günü 

Novruz bayramı olaraq qeyd edəcəklər? Yoxsa buna görə özləri qabağa 

düĢüb Sərt keçiddən çıxanların Ģərəfinə onların özlərindən də çox-çox əv-

vəl Novruz bayramını “Yeni gün”, “Yazın ilk günü” adlarıyla qeyd et-

miĢlər. Hətta unudulmasın deyə bunu özlərinin “BilqamıĢ” dastanında 

xatırlatmıĢlar?  

Bəli, ola bilsin ki, türklər məhz həmin gün çətin dağ keçidindən ke-

çiblər. Ġstənilən qədər, bəlkə Ərkənəkon əhvalatından çox hadisələr Nov-

ruz bayramı gününə təsadüf oluna bilər. Bu o demək deyil ki, həmin gün 

Novruz adlansın. Eyni fikri CəmĢid, yaxud bu kimi baĢqa adlarla bağlı da 

demək olar.  

Sözsüz ki, Novruz, eləcə də digər bayramların xüsusilə hökmdarlara, 

misal üçün Kəyumərsə, CəmĢidə aid edilməsi cəhdi bilavasitə “ədalətli 

Ģah”, “ədalətli hökmdar” istəyi problemindən irəli gələn məsələdir. Qay-

naqlardan öyrənirik ki, dünyada ilk hökmdar sayılan Kəyumərs insanlara 

nemət paylayan, CəmĢid isə mədəniyyət gətirməklə bərabər, xəstəliklərin 

qarĢısını almağa çalıĢan hökmdar olaraq tanınmıĢlar. Çox güman ki, bu-

nun özü də bir əfsanədir. Ġnsanların arzu, ümidlərini həmin hökmdarların 

Ģəxsində ifadə etməkdən baĢqa bir Ģey deyil. Olsun ki, bu adlar heç tarixi 

adlar da deyil. Belə ki, “ZərdüĢtiliyin dini kitabı sayılan “Avesta”da 

Kəyumərsin qədim Ġran adı “Qayəmərdan”, yəni “ölümə məhkum canlı”, 

baĢqa sözlə, “insan” idi. Sonralar bu ad “Qayəmərd”, “Kəyumərs” 

Ģəklinə düĢmüĢdür”. 

Novruz bayramı barədə ġərq müəlliflərinin fikirləri də az deyil. Am-

ma olanların çoxluğunda məsələyə sami etiqadları baxımından yanaĢıldı-

ğı üçün tarixi həqiqət ortada qalmamıĢdır. Misal üçün, “Bürhane-Qa-

te”nin “cənab həqq aləmi və Adəmi ol gündə (Novruz günündə) xəlq elə-

di” deməsi “Tövrat”ı andırır. Halbuki, qədim Azərbaycan “Tövrat” fəlsə-

fəsinə tamamilə yabançıdır”. 

Novruz bayramına dini don geyindirməyə, onu gah ZərdüĢtiliklə, gah 

da islamiyyətlə əlaqələndirməyə cəhdlər də az olmayıb.  

Düzdür, Novruz bayramının məntiqi fəlsəfəsində ZərdüĢtiliklə üst-

üstə düĢən məqamlar var. Belə ki, ZərdüĢt fəlsəfəsi, əsasən xeyir-Ģər, 

iĢıq-qaranlıq, isti-soyuq, təbiətin ölüb-dirilməsi düĢüncəsini özündə 

ehtiva edir. Və bu deyilənlər elə Novruz bayramına da doğmadır. 

Bütövlükdə xeyirxahlıq fəlsəfəsi üzərində köklənən Novruz bayramında 

da isti-soyuq, təbiətin ölüb-dirilməsi motivi aparıcı mövqedə durur.  

Bəs fərq nədədir? Biz bilirik ki, Novruz bayramının özündə və onun 

çərĢənbələrində ən geniĢ yayılmıĢ mərasimlərdən biri tonqal qalamaqdır. 
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Bu vaxt odun üstündən hoppananlar “ağırlığım-uğurluğum”, “azarım-

bezarım tökül” deyirlər. ZərdüĢt dininə görə isə od müqəddəs hesab 

olunmuĢ, ona sitayiĢ edilmiĢ, odu üfürməklə söndürmək (atəĢpərəstlikdə 

insan nəfəsi pak sayılmamıĢdır. Hətta kahinlər də od qarĢısında üzü ör-

tüklü durarmıĢlar ki, nəfəsləri oda toxunmasın) bağıĢlanmaz günahlardan 

sayılmıĢdır. Belə olduqda atəĢpərəst dinində olan kəslər heç vəchlə mü-

qəddəs odun üstünə “azar-bezar”larını tökməyə cəsarət etməzlər. Deməli, 

buradan belə bir həqiqət ortaya çıxır ki. “...mərasimdə odun müqəddəs-

liyinə yox, azar-bezarı yandırıb məhv etmək qüdrətinə malik əlamətlər 

yaĢamaqdadır. BaĢqa sözlə deyilsə, bu mərasim atəĢpərəstlikdən çox-çox 

qədimdir. O dövrdə od müqəddəsləĢdirilib məbud dərəcəsinə qaldırıl-

mamıĢdı”.   

Bundan savayı, bəlli olduğu üzrə, odla yanaĢı, mövcudiyyət üçün 

baĢlıca atributlardan olan suyu da atəĢpərəstlər müqəddəs bilmiĢ, onu 

murdarlamağı günah saymıĢlar. Amma, bir qayda olaraq, həm ilaxır çər-

Ģənbədə, həm də Novruz bayramında adamlar sübh tezdən axar su üs-

tündən atlanmaqla “azar-bezarı”, “ağırlıq-uğurluğu” tökürlər. Göründüyü 

kimi, biz burada da elə oda olan münasibətin təzahürünü görürük.  

Novruz bayramını islam dini, islam aləmi ilə əlaqələndirməyə də 

cəhd olunub. Belələrinə cavab olaraq Y.V.Çəmənzəminli yazıb: “Xalq 

özü yaratdığı bir adəti xaricdən gələn və qılınc zoru ilə tələqqi olunan bir 

etiqada tərcih edir. “Biz qılınc müsəlmanıq” deyən bir millətin islamiy-

yətə nə qədər yabançı olduğunu izah etməyə lüzum görülmür və əsrlər-

dən bəri bütün hücumlara rəğmən təntənə ilə keçirdiyi adət və ayinlərin 

də nədən irəli gəldiyi aydın məsələdir”.  

Sözügedən məsələ ilə bağlı professor M.H.Təhmasibin dedikləri də 

dəyərlidir: “Ġslamiyyət uzun müddət bu bayramı (Novruz bayramını – 

B.A.) unutdurmağa çalıĢmıĢ, müvəffəq ola bilməyəcəyini baĢa düĢ-

dükdən sonra onu öz tarixi ilə əlaqələndirməyə, hətta dördüncü xəlifənin 

(Əlinin – B.A.) xilafətə keçməsi ilə bağlamağa cəhd etmiĢlər. Lakin 

bunun sonradan qondarıldığı Ģübhəsizdir. Əvvələn, müsəlman bayramları 

qəməri təqvimə əsaslandıqları üçün ilbəil öz yerlərini dəyiĢdirdikləri, 

yəni baĢqa-baĢqa vaxtlarda, baĢqa-baĢqa fəsillərdə icra edildikləri halda, 

Novruz sabit bir Ģəkildə ancaq və ancaq yazın birinci günü qarĢılanır. Elə 

buna görə də islam ruhaniləri güzəĢtə getməyə məcbur olduqdan sonra 

belə, bu bayramı özlərinin əsl bayramlarından fərqləndirməyə çalıĢmıĢ-

lar. Hətta məsxərəyə qoyaraq hörmətdən salmaq, təhqir etmək məqsədi 

ilə onu topal bayram, Ģikəst bayram, yəni hərəkət edə bilməyən bayram 

adlandırmıĢlar”.  
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Bəli, əgər doğrudan da Novruz bayramı dördüncü xəlifənin adı ilə 

bağlı olsaydı, müsəlman ruhaniləri bu bayrama qarĢı belə təhqiramiz söz-

lər deməyə cürət edə bilməzdilər. Ġkincisi, dördüncü xəlifənin adı ilə il-

gili ən əlamətdar, yadda qalan günlər sözsüz ki, onun anadan olduğu və 

taxta, yəni xilafətə yiyələndiyi günlər ola bilər. Qəmi təqviminə əsasla-

nan bu günlər hər il öz yerlərini dəyiĢdiyindən burada konkret gündən 

söz gedə bilməz. Miladi tarixi ilə müəyyən edilmiĢdir ki, dördüncü xəli-

fənin anadan olduğu vaxt oktyabr, taxta çıxması isə dekabrdadır. Novruz 

bayramı isə, bildiyimiz kimi yalnız və yalnız mart ayının sonuncu ongün-

lüyünün ilk günlərində - yəni, yaz fəslinin baĢladığı vaxtda qeyd olunur. 

Deməli, Novruz bayramı baharın gəliĢi, bununla torpağın, təbiətin can-

lanması, yazın ilk gününün qarĢılanması bayramıdır. Yazın ilk günü isə 

günəĢin zahiri hərəkəti əsasında yaradılmıĢ təqvimə əsaslanır. Bu da bəl-

lidir ki, Ay-Qəməri təqvimi ilə GünəĢ təqvim ili arasında vaxt fərqi on-on 

iki gün təlatümlü olur. Dini bayram və mərasimlər (Qurban, orucluq, 

məhərrəmlik) Qəməri təqviminə əsasən keçirildiyindən hər il 10-12 gün 

arasında geri çəkilir və beləliklə, bütün fəsilləri, ayları gəzirlər.  

GünəĢ təqvim ilinin isə, bir qayda olaraq, mart ayının 20-22-sindən 

(fevral ayı ilə bağlı ilin uzun-qısalığından asılı olaraq) baĢlamasının isə 

elmi əsası vardır. Bu, bilavasitə “... dəqiq astronomik hadisəyə - GünəĢin 

dünyanın cənub yarımkürəsindən Ģimal yarımkürəsinə keçməsinə, gecə-

gündüzün bərabərləĢməsinə və yerin Ģimal yarımkürəsində astronomik 

baharın girməsinə uyğun gəlir”.  

Bu yön Ģairlərimizin əsərlərində də öz əksini tapmıĢdır. Misal üçün, 

M.Füzuli gecə-gündüz bərabərliyi ilə yazın baĢlanmasını, bununla da 

Novruz bayramının yetiĢdiyini poetik Ģəkildə belə ifadə etmiĢdir:     

 

Vəslin mənə Novruz gecəsi oldu müyəssər,  

Sanki o gecə gündüz ilə oldu bərabər.  

 

Bu məsələ A.Səhhətin dediklərində daha dəqiqdir:  

 

O gün ki, fəsli yaz olur,  

Gecə-gündüz taraz olur.  

 

Qədim türk-monqol təqviminə əsasən GünəĢin zahiri illik hərəkəti 

hər on iki ildən bir təkrar eyni nöqtəyə düĢür. Bu zaman ildəyiĢmə baĢ 

verir. ĠldəyiĢmənin isə mütləq bir heyvanın üstünə düĢməsi ilə yozulub. 

Təqvimdə bu heyvanların sayı da on ikidir və onların düzümü belədir: 

siçan, öküz, pələng, dovĢan, balıq, ilan, at, qoyun, meymun, toyuq (xo-
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ruz), donuz. Bu təqvim sonralar xüsusən Yaxın ġərq ölkələrində geniĢ 

yayılmıĢ və buralarda ilin necə - yaxĢımı, pismi olacağını adlandırıldığı 

heyvanın məxsusi xüsusiyyətləri ilə əlaqələndirməyə cəhd göstərilmiĢdir. 

Misal üçün, siçan gəmiricilər fəslinə daxil olduğundan elə zənn edilir ki, 

bu ildə adamlarda soyuqqanlılıq, talançılıq hissləri güclənəcək. Öküz 

iĢlək heyvan olduğundan onun üstündə təhvil olunan ildə insanlar əməyə, 

zəhmətə, qurub-yaratmağa meylli olacaqlar. DovĢan qorxaq sayıldığın-

dan bu ildə insanlar da bir-birindən hüĢənər, ehtiyatlı olmağa çalıĢarlar. 

Pələng yırtıcı olduğundan həmin ildə insanlarda da bu cəhət özünü bü-

ruzə verər. Ġlan ilində insanlar diliacı olarlar və s.  

Əlbəttə, illərin heyvanlar üstündə təhvil olması bir çox baxımdan ma-

raqlı görünə bilər. Amma bütün bunlar sözsüz ki, mifoloji təsəvvürlərlə 

bağlı çağların məhsuludur. Əslində isə bu deyilənlərin elmi həqiqətlə 

uyğunluğu azdır. Belə ki, bu adlar təsadüfi səciyyə daĢımaqdan özlərini 

qoruya bilməmiĢlər. Misal üçün, monqolların təqvimindəki “əjdaha” 

sonralar “balıq”la əvəz olunub.  

Elə zənn olunmasın ki, Novruz bayramı elə yazın ilk günündə baĢ-

lanır və sona yetir. Qətiyyən yox. Danılmaz doğruluqdur ki, Azərbaycan 

kəndlisinin həyatı, məiĢəti bilavasitə əkinçiliklə, sözün geniĢ anlamında 

təsərrüfatla bağlı olmuĢdur. Bu üzdən də onlar təsərrüfat üçün münasib 

bilinməyən “yağı” demonoloji qüvvələrin əməli saydıqları qıĢa qarĢı mü-

barizə aparmaqdan çəkinməmiĢlər. Hələ qıĢ fəslinin baĢlamasına bir ay 

qalmıĢ – noyabrda -  qırovdüĢən ayda “Kövsər” mərasimi icra etmiĢlər. 

“Kövsər” çox-çox qədimlərdə  “Azər” adlanan və indi unudulan bayra-

mın mərasimlərindəndir. Bu mərasimdə adətən, görkəmi gülməli kökə 

salınmıĢ, paltarının cındırı tökülən bir kimsəni qatıra mindirib meydana 

çıxarar, əlinə də tükü tökülmüĢ qarğa müqəvvası verilərmiĢ. ĠĢtirakçılar 

onun üstünə soyuq su səpmələrinə baxmayaraq, o, saymazyana “istidir! 

istidir!” deyər, məzəli hərəkətləri ilə orada olanları güldürərmiĢ.  

Bu mərasimin qıĢla bağlılığı ayindəki vasitələrdən də bəlli olur. Belə 

ki, el arasında qarğa qıĢla əlaqəli sayılır və onun “qarr-qorr” oxuması qar 

çağırmaq kimi yozulur. QıĢ ilin barsız-bəhrəsiz fəsli sayıldığından 

doğub-törəməyən, nəsl artırmayan qatır da onun simvolu sayılır.  

Elə çox qədim zamanlarda keçirilmiĢ “Səddə” bayramı da insanların 

qıĢdan qorxmadıqlarını, ona qarĢı keçirdikləri bir bayram olmuĢdur. 

Novruza nə az, nə çox düz əlli gün qaldığını bildirmək üçün icra olunan 

“Səddə” bayramında insanlar meydanın ortasında yandırdıqları tonqalın 

çevrəsinə dolanır, rəqs edir, tamaĢalar göstərirmiĢlər. Dahi Azərbaycan 

Ģairi N.Gəncəvi “Ġsgəndərnamə” poemasında Novruzla bərabər Səddə 

bayramından da söz açmıĢdır:  
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Novruz ilə Səddə bayramlarında,  

Ayinlər yenə də olurdu bərpa. 

Əl üzü görməmiş növrəstə qızlar,  

Evindən sevincə dışarı çıxar.  

Əllər al xınalı, üzlər bəzəkli,   

Hər yandan gəlirdi coşqun ürəkli. 

Hər bir qıvrım saçlı, gəlişi gözəl, 

Ayaq yerə döyər, şappıldayar əl.  

Hərə bir sərv idi, əldə güldəstə,  

Sərv əndamlı bənzər çiçəkpərəstə.  

Hər qızlar axır bu gün hər yandan,  

Ürək arzusuna açılır meydan.  

 

QıĢ fəslinə belə bir münasibət yalnız “Kövsər”, “Səddə” ilə məhdud-

laĢmır. Bu baxımdan qıĢ və yaz fəsillərinin qarĢılaĢmasının, mübarizəsi-

nin rəmzi təsvirini nümayiĢ etdirən və tədricən xalq tamaĢası Ģəkli almıĢ 

mifoloji məzmunlu “kosa-kosa” mərasimi də maraqlı və düĢündürücüdür. 

Ġlin axır çərĢənbələrində, eləcə də Novruz bayramı günündə Azərbayca-

nın demək olar ki, bütün bölgələrində keçirilən bu mərasim – tamaĢanın 

ayin və nəğmələri çoxçeĢidlidir.    

Novruz bayramına sarı gedən yol öz baĢlanğıcını daha əsaslı Ģəkildə 

qıĢın çillələrindən götürür. Dekabr ayının 22-də qıĢın girməsi ilə baĢ-

layan qırx günlük Böyük Çillədə ən məĢhur ayin bahar simvolu sayılan 

səməni göyərtmək və ondan halva biĢirməkdir. YaĢayıĢını, dolanacağını 

təsərrüfat ilinin – baharın, yazın baĢlanmasında görən ulu əcdadlarımız 

taxılı süni Ģəkildə, yəni ev Ģəraitdə göyərtməklə yazın tez gəlməsini, 

bununla torpağın oyanmasını, əkilmiĢ məhsulun cücərib böyüməsi 

arzusunu ifadə etmiĢdir.  

GöyərdilmiĢ səməni suyunda halva biĢirilərkən iĢtirakçıların elliklə 

oxuduqları:  

 

Səməni, ay səməni, 

Göyərdərəm mən səni.  

Sən gələndə yaz olur,  

Yaz olur, avaz olur.  

 

– nəğmədə də səməninin bilavasitə yazla, baharla əlaqəsi açıq-aydın 

deyilir.  
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Fevral ayının əvvəlindən baĢlayaraq iyirmi gün davam edən Kiçik 

Çillə qıĢın “oğlan çağı” sayılır. Bu çillənin “Xıdır Nəbi” adlanan birinci 

ongünlüyü isə, ümumiyyətlə ilin ən sərt, çovğunlu, dondurucu vaxtı 

sayılır və buna hətta bu xüsusiyyətinə görə “yalquzaq zamanı” da deyilir. 

Əbəs yerə deyil ki, bir Azərbaycan atalar sözündə də qıĢ  fəslinin məhz 

bu zamanda daha soyuq olduğunu bildirmək üçün “Xıdır girdi, Xıdır 

çıxdı, qıĢ çıxdı” deyilir.  

“Xıdır Nəbi” mərasimi ongünlüyün sonuncu günü xüsusi Ģəkildə icra 

olunur. Buğda qovrulub əldaĢında (kirkirə) üyüdülərək qovut çəkilir. 

QaynadılmıĢ yumurtalar daha çox günəĢin və yazın simvolu sayılan sarı, 

qırmızı, yaĢıl rənglərlə boyanılır. Bədənə istilik gətirən xörəklər biĢirmək 

üçün tədarük görülür. ÇəkilmiĢ qovutdan bir qab “Xıdır Nəbi”nin so-

nuncu gecəsi, adətən, yük dolabının  altına, divar taxçalarının əl dəyil-

məmiĢ künclərinə qoyulur. Etiqada görə, həmin gecə Xıdır gəlib qovutun 

üstünə əl basır və bununla evdə bolluq, bərəkət yaranır. Xıdır Nəbi Ģərəfi-

nə aĢılmıĢ süfrəyə qoyulmuĢ qovutun üstünə bağ-bağatdan kəsilib gətiril-

miĢ, alma çubuqlarına sarılmıĢ və yağ sürtülərək yandırılmıĢ Ģamlar da 

sancılır. Süfrədəki qovutdan ailə üzvləri lap sonra yeyirlər. Ġnanırlar ki, 

Ģamlar yanan vaxtda ata-baba ruhları kimi, Xıdır Nəbi də gəlib bu qovut-

dan dadır. Elə Ģər qovuĢandan sonra pay yığmaq üçün qapı-qapı gəzən 

uĢaqlar da:  

Xanım, ayağa dursana,  

Yük dibinə varsana, 

Boşqabı doldursana,  

Xıdırı yola salsana.  

 

– nəğməsini oxumaqla ilk növbədə elə həmin qovutdan pay istəmiĢlər.  

Kiçik Çillənin qurtardığı vaxtdan yazın ilk gününə, yəni Novruz 

bayramına qədər olan çağ “Alaçalpo”, “Ağlargülər”, “Boz ay” və s. 

adlanır. Ayın belə-belə adlarla adlanması onun buludlu, yağıĢlı, küləkli, 

isti, soyuq – bir sözlə, dəyiĢkən olması ilə bağlıdır. Əbəs yerə deyil ki, 

xalq bu adlardan “Boz ay”a münasibətini “Boz ay bozara-bozara keçər” 

Ģəklində bildirmiĢdir.  

Boz ay hər biri yeddi gündən ibarət cəmlələr də adlanan dörd həftəyə 

- çilləbeçəyə bölünür. Etiqada görə, bu həftənin dördündə, eləcə də Kiçik 

Çillənin üç çərĢənbəsində təbiət və cəmiyyətdə canlanma, oyanma, diril-

mə prosesi gedir. Dediyimiz yeddi çərĢənbədən üçü “oğru çərĢənbə”, 

“oğru buğ”, “oğru üskü”, dördü isə “doğru çərĢənbə”, “doğru buğ”, “doğ-

ru üskü”, “cəmlələr” adlanır.  
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ÇərĢənbənin hər birinin məxsusi cizgiləri, ayinləri vardır. Doğrudur, 

“oğru çərĢənbə”, “oğru buğ”, “oğru üskü” adlana ilk üç çərĢənbənin dörd 

ilaxır çərĢənbələr qədər rolu böyük deyil. Amma inama görə, həmin 

çərĢənbələrdə də torpağa az-çox istilik gəlir.  

Sözsüz ki, Novruz qabağı qeyd olunan dörd ilaxır çərĢənbələr mə-

rasimlərinin, ayinlərinin zənginliyi ilə seçilir. Eldə-obada, kənddə-

kəsəkdə hamının, hər evin, hər ailənin təntənə ilə qeyd etdiyi bu 

çərĢənbələrin hər birinin ayrı-ayrılıqda müxtəlif adları da vardır. Misal 

üçün, ilaxır çərĢənbələrin birincisi bölgələrimizdə əsasən bu adlarla 

tanınır: “Əzəl çərĢənbə”, “Müjdəçi çərĢənbə”, “”Toz çərĢənbə”, “Yel 

çərĢənbə”, “Xəbərçi çərĢənbə” və s.  

Ġlk çərĢənbəyə belə adların verilməsi elə onun öz məzmunu ilə bağ-

lıdır. Yazın yaxınlaĢmasını müjdələyən, xəbər verən bu çərĢənbədə ev-

eĢik his-tozdan təmizlənir. Pal-paltarın, xalça-palazın tozu tökülür. Elə bu 

üzdən də ona çox vaxt “Toz çərĢənbə” deyilir. Sözü gedən çərĢənbənin 

“Yel çərĢənbə” adlanması da səbəbsiz deyil və bu, çərĢənbəyə verilmiĢ 

ən düzgün addır. Çünki ilaxır çərĢənbənin birincisi bilavasitə kainatın 

astronomik durumu, təbiətĢünaslıq və fizika qanunlarına uyğun bir 

hadisədir. Bu deyilənlərə əsasən istilik olaraq havaya gəlir. Sözsüz ki, 

əgər hava (yel) qızmayıbsa, onda suların donu açılmaz. Havaya istilik 

gəlməlidir ki, torpağın donundakı buz (su) donu ərisin, torpaq yumĢalsın 

və təsərrüfatçı - əkinçi bu torpağı Ģumlaya bilsin, bağban bağındakı 

ağacların diblərini belləyib yumĢalda bilsin.  

Novruz bayramlarının il sonu çərĢənbələrinin ikincisi yenə də ayrı-

ayrı bölgələrimizdə “kül çərĢənbə”, “külə çərĢənbə”, “Su çərĢənbə”, 

“sular Novruzu” adlarıyla tanınır.  

Birinci çərĢənbədə havaya buğun, istiliyin gəldiyini bilən təsərrüfat-

çını indi daha çox bağ-bostanı, əkin-biçini düĢündürür. Bunların da qıĢ 

yuxusundan ayılmasını, oyanmasını istəyir. Bunun üçün o, axĢam yandı-

rılmıĢ çərĢənbə tonqalının külünü isti-isti bağ-bostana, əkin-əkincəyə, 

ağac budaqlarının üstünə səpir. Ġstiliyin süni simvolunu yaratmaqla 

üstlərinə kül səpələdiklərinin də tezliklə oyanması, canlanması istəyini 

ifadə edir. Deməli, çərĢənbənin “kül çərĢənbə”, “külə çərĢənbə” 

adlanması bu görüĢlə ilgilidir.   

Novruz çərĢənbələrinin üçüncüsünün “Gül çərĢənbə”, “Torpaq çər-

Ģənbə”, “Yer çərĢənbə”, “Ölü çərĢənbə”, “Ata-baba günü çərĢənbəsi” və 

s. adları vardır. Bu çərĢənbədə torpağın, yerin canına tamam-kamal istilik 

gəlir. MeĢələrdə, dağ ətəklərinin güneyində Novruzgülü baĢ qaldırır. Bu 

yaxınlıqlarda yaĢayanlar, xüsusən oğlan-qız uĢaqları, cavanlar gedib 

həmin Novruzgüllərindən toplayıb çərĢənbə süfrəsinə qoyurlar.  
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Nəhayət, ilin sonuncu çərĢənbəsi Azərbaycanımızın hər yerində heç 

bir digər adla yox, “Ġlaxır çərĢənbə” adıyla deyilir, qeyd olunur. Bu 

çərĢənbə təbiətdə və cəmiyyətdə nə varsa hamısının canında oyanma, 

canlanma baĢlayır.  

Ġlaxır çərĢənbə təmtərağı ilə özündən əvvəlki çərĢənbələrdən fərqlə-

nir. düzdür, bu çərĢənbədə olduğu kimi, əvvəlki çərĢənbələrdə də “çər-

Ģənbə xonçası” tutulur, tonqal yandırılır və s. Amma Ġlaxır çərĢənbənin 

növrağı zəngindən də zəngindir. Burada, ötəri də olsa bir məsləyə toxun-

maq istəyirik. Bildiyimiz kimi çərĢənbələrin hamısında od-tonqal yandı-

rılır. Bir halda belədir, onda Ġlaxır çərĢənbəyə ayrıca bir “Od çərĢənbəsi” 

adı vermək də absurd deyilmi?  

Ġlaxır çərĢənbənin mərasim və ayinlər ilə zəngin olduğunu demiĢdik. 

Bu mərasimlərdən ən məĢhur və yayğın olanı “Vəsfi-hal”dır. Qadınlar, 

gəlinlər, ərgən qızlar çərĢənbə axĢamında təyin olunmuĢ bir evə cəm 

olurlar. Aralığa su ilə dolu “dilək tası” adlanan badya, kasa və s. qoyulur, 

üstünə ağ örtük örtülür. ĠĢtirakçıların hər biri “dilək tası”na öz üzük, sır-

ğa, oymaq, iynə, sancağının və s. salır, niyyət tutur. Mərasimin seçilmiĢ 

baĢçısı bayatı deyə-deyə suya salınmıĢ niĢanlardan birini çıxarır. NiĢanın 

sahibi tutduğu niyyətlə bayatının sözlərindəki məzmunu tutuĢdurur. 

Bununla niyyətindəki istəyinin həyata keçib-keçməyəcəyinə inanır.  

Ġlaxır çərĢənbənin maraqlı, məzmunlu ayinlərindən biri də qulaq 

falıdır. Hava qaralanandan sonra niyyət tutan kimsə özü ilə bir qab su, 

güzgü, açar götürüb qonĢu qapılarına gedir. Ġçəridə danıĢılan söz-söhbətə 

xəlvətcə qulaq asır. EĢitdiyi ilk sözləri ürəyində tutduğu niyyətlə yozur. 

Əgər niyyətlə eĢitdiyi sözlər arasında uyğunluq varsa, deməli, arzu, istəyi 

də həyata keçəcək. Odur ki, ilaxır çərĢənbə axĢamında həmiĢə xoĢ, könül 

açan, sevinc bəxĢ eləyən sözlər danıĢılmalıdır ki, qulaq falına gələn 

qapıdan ümidsiz qayıtmasın.  

Qulaq falına gedənin özü ilə apardığı su – iĢıqlı yol, güzgü – iĢıqlı 

həyat, açar – niyyət açan deməkdir.  

Ġlaxır çərĢənbənin diqqəti çəkən mərasimlərindən biri də “Danatma” 

mərasimidir. Əski təsəvvürlərə görə, əski – Ģər, gündüz isə xeyirxah 

qüvvələrin əməlidir. Bunların arasında qurtarmaz vuruĢ gedir. Sübhün 

açılmasına az qalmıĢ Dan ulduzu görünəndə gecə bütün qüvvəsini – 

zülmət qaranlığını cəmləyib açılan səhərin qarĢısını kəsmək istəyir. “Dan 

qaranlığı” adlanan bu vaxtla GünəĢönü gələn Dan ulduzu iĢığında sübh 

qalib gəlir.  

“Danatma” mərasimində əsasən, cavan oğlanlar, qızlar iĢtirak edirlər. 

Ġlaxır çərĢənbə gecəsində onlar bir evə yığıĢırlar. Bütün gecəni yatmayıb 

Ģənlik keçirir, cürbəcür əhvalat, əfsanə, rəvayət, lətifələr danıĢır, nəğ-
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mələr oxuyub əylənirlər. Mərasimdə iĢtirak edənlərdən kimsə yatma-

malıdır. ĠĢdir, bir kəsi yuxu aparsa, onun paltarını xalça-palaza tikir, 

sonra oyadıb oxumaq, oynamaq və s. tələblə cərimə edirlər.  

Dan ulduzu görününcə, etiqada görə bu ulduzu ilk görən kəsin iĢləri 

uğurlu olur, mərasim iĢtirakçıları axar su üstünə gəlirlər. Danın ağar-

masını – sübhün açılmasını burada qarĢılayırlar. Əl-üzlərini yuyub suyun 

üstündən hoppana-hoppana “ağırlığım-uğurluğum daĢlara” deyirlər. 

Ġlaxır çərĢənbənin maraqlı ayinlərindən biri də “Ağacqorxutma”dır. 

Bar verən ağac bardan qaldıqda deyirlər ki, çilləyə düĢüb. ÇərĢənbənin 

günü ağac sahibi əlinə baltanı alıb onun üstünə gəlir və: - Ey barsız ağac, 

nəyimə lazımsan, kəsəcəyəm səni! – deyərək, baltanın ağzıyla, arxasıyla 

ağacın gövdəsinə vurur. Ağac bununla guya ki, səksənir və bu səksənmə 

ilə çillədən çıxır.  

Bəzən də baĢqa bir kimsə - daha çox ağsaqqal balta vuranı tutub 

saxlayır və deyir: A kiĢi, kəsmə ağacı. Mən ona zamin dururam. Ġnanıram 

ki, bu il o, bar verəcək. Bu zaman evdəkilərdən ayağısayalı, əlibərəkətli 

sayılan ağacın dibinə Ģərbət səpir, buraya noğul-nabat, qovurğa, səməni 

qoyur.  

Sözsüz ki, ilaxır çərĢənbə inamları çoxdur. Və onlardan bir neçəsini 

də burada yada salmağı gərəkli sayırıq. Misal üçün, çərĢənbə gecəsində 

buğda, un çuvallarının, digər azuqə qablarının ağzı açıq saxlanılmalıdır. 

Ġnama görə, bu gecə bərəkət paylanılan gecədir. Belə edilməzsə, guya 

evin bərəkət payı kəsilər.  

Ġlaxır çərĢənbədə su ilə dolu kasaya uclarına pambıq sarılmıĢ iki iynə 

buraxılır. Suda üzən iynələr ulduz tərəfdən bir-birinə yaxınlaĢsa, niyyət 

tutan kəs istəyinə çatacağını yəqinləĢdirir.  

Ġlaxır çərĢənbədə iki almadan birinə niĢan qoyulur. Sonra niyyət tutu-

lub evdəkilərdən kimdənsə almalardan birini götürmək istənilir. Əgər ni-

ĢanlanmıĢ alma götürülərsə, niyyət sahibi istəyinin hasil olacağına inanar.  

Ġlaxır çərĢənbə gecəsində ərgən, yetiĢmiĢ qızlar evin kandarında arxa-

sı həyətə sarı durub sağayaq baĢmaqlarını sağ əli ilə sağ çiyinlərindən 

arxaya atarlar. Sübh tezdən oyanıb baĢmağa baxarlar. Əgər baĢmağın 

burun tərəfi yola, daban tərəfi evə sarıdırsa, sahibi yaxın vaxtlarda xeyir 

xəbər eĢidəcəyinə, ərə gedəcəyinə inanar.  

Ġlaxır çərĢənbədə, eləcə də Novruz bayramı axĢamı bəzədilmiĢ xonça-

da evdə olanların hər birinin adına yandırılmıĢ Ģam da olur. Evdəkilərdən 

hər kəs özünün, ya da baĢqasının Ģamını gözaltı eləyib ürəyində niyyət 

tutur. Gözaltı olunmuĢ Ģam o birilərindən çox yanarsa, niyyət sahibi 

istəyinin baĢa gələcəyinə inanar.  
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Ġlaxır çərĢənbədə sübh tezdən evin damına bir ovuc buğda atılar. Belə 

etdikdə, inama görə il bolluq olar, evin bərəkəti artar.  

Ġlaxır çərĢənbədə ov tüfəngindən havaya güllə atarlar ki, tüfəng çillə-

dən çıxsın. Belə etməsən tüfəng çillədə qalar, il boyu onunla ov ovlamaq 

olmaz. Güllə həmiĢə ovdan yan keçər.  

Ġlaxır çərĢənbədə biĢirilib boyanılmamıĢ yumurtanı yük dolabının 

altına, taxça-rəfəyə qoyarlar. Yumurtanın yanına qırmızı, qara rəngli 

boyalar da qoyulub niyyət tutular. Həm də deyərlər:  

 

Xıdır Nəbi, Xıdır İlyas,  

Yumurtanın üstünü yaz.  

Ürəyimdə diləyim var,  

Nə yazırsan qırmızı yaz.  

 

Sabahısı durub baxarmıĢlar. Əgər yumurtada təsadüfən qırmızı boyalı 

xətlər, iĢarələr varsa, deməli iĢlər uğurlu olacaq.  

Sözsüz ki, ilaxır çərĢənbə ilə bağlı mərasim ayinlərinin, xalq inamla-

rının sayını çoxaltmaq çətin deyil. Amma həqiqət olan budur ki, bu deyi-

lənlərin hamısı bilavasitə təbiətin bütövlükdə oyanması, canlanması 

bayramı olan Novruzla bağlıdır. Xalqımız bütün zamanlarda, sosializm 

yasaq istisnasını nəzərə almasaq, bu bayramı təntənəli mərasimləri ilə 

birlikdə qeyd etmiĢdir. Ġlsonu çərĢənbələrdə olduğu kimi, Novruz bayra-

mı axĢamında da tonqal yandırılır, ailə üzvləri tonqalın üstündən hoppan-

maqla köhnə ilin ağırlığından çıxırlar.  

Novruz bayramı tonqalı qonĢular tərəfindən yaslı, təziyəli olanların 

da həyətlərində yandırılır. Çünki bu bayram onlar üçün “qara bayram” 

sayılır. Buna görə də qonĢular belə həyətlərdə Novruz tonqalı yandır-

maqla təziyəli adamları yasdan çıxarırlar. Yeni ilə qəmli, kədərli getmək 

olmaz.  

Novruz bayramı tonqalında üzərlik yandırmaq adəti də vardır. Tonqal 

sönənə yaxın odun içinə üzərlik atıb deyirlər: “Ocağıma əyri baxarın 

gözləri partlasın, özü yanıb çatlasın”.  

Novruz bayramının sayılan adətlərindən biri də qurĢaqsallama, pa-

paqatmadır. QurĢaqsallamada, papaqatmada “Xıdır Nəbi” mərasimində 

olduğu kimi, daha çox uĢaqlar, yeniyetmələr, cavanlar iĢtirak edirlər. On-

lar qaranlıq düĢəndə evlərin bacasından (əski çağlarda evlərin damı tor-

paqla örtülür və evin içinə baca qoyulurdu) qurĢaq – Ģal sallayır, qapıdan 

evin içinə papaq, dəsmal atırlar. Evdə olanlar da gələnləri qovuğa, bay-

ram Ģərəfinə qırmızı, yaĢıl rənglərlə boyanılmıĢ yumurta, alma, armud, 

ərik, gavalı qurusu, qoz, fındıq, Ģabalıd, cürbəcür biĢmiĢ və Ģirniyyat payı 
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ilə yola salırlar. QurĢaqsallama adətinin bir xüsusiyyəti ən yaxĢı Ģəkildə 

M.ġəhriyarın “Heydər babaya salam” poemasında təsvir olunub:  

 

Bayram idi gecəquşu oxurdu, 

Adaxlı qız bəy corabın toxurdu.  

Hər kəs şalın bir bacadan soxurdu, 

Ay nə gözəl qaydaydı şal sallamaq,  

Bəy şalına bayramlığın bağlamaq.  

Şal istədim mən də, evdə ağladım, 

Bir şal alıb tez belimə bağladım.  

Qulamgilə qaçdım, şalı salladım,  

Fatma xala mənə corab bağladı,  

Xan nənəmi yada salıb ağladı.  

 

Novruz bayramı gecəsində qurĢaqsallamanın bir maraqlı məqamı da 

vardı. Ġstək, sevgi gecəsi də adlanan bu gecədə cavan oğlanlar sevdikləri 

qızlar olan evlərin bacalarından salladıqları qurĢağın ucuna öz cib yaylıq-

larını da bağlayırlar. Qız və qızın valideynləri o saat mətləbi baĢa düĢür-

lər. Əgər bu iĢə razılıq varsa, yaylığı qurĢaqdan açıb qızın qoluna bağla-

yırlar. Yox, əgər razı deyillərsə, yaylığı bayram nemətləriylə bərabər 

qurĢağa bənd edib geri qaytarırlar.  

NiĢanlı qızlara bayrampayı aparmaq da Novruzun tanınan adətlərin-

dəndir. Düzdür, digər bayramlarda da oğlan evindən niĢanlı qız üçün sov-

qat aparırlar. Amma, bu, Novruz bayramında daha təmtəraqlı, sovqatların 

sayı da çox olur. Həm də cəhd edilir ki, bu sovqatların arasında acılıq 

gətirən nəsnələr olmasın. Belə etməsən deyərlər ki, qız gəlin gələndən 

sonra acıdil olar.  

Novruz bayramı axĢamlarında köhnə ilin tamam olması və təzə ilin 

baĢlamasına bir neçə saat qalmıĢ bayram süfrəsi açılır. Bu süfrə, uyğun 

olaraq, həm “təhvil süfrəsi”, həm də “yeni il süfrəsi” adlanır. Ġstər ilaxır 

çərĢənbə, istərsə də Novruz süfrəyə “löyün”, “ləvin”, “yeddilöyün”, 

“yeddiləvin”, hətta “yeddisin” də deyilir. Süfrənin belə adlanması da 

səbəbsiz deyil. Bu süfrəyə adətən yeddi adda yer-yemiĢ, nemətlə düzülür. 

Həm də bunların adı “s” hərifi ilə baĢlanmalıdır. Su, səməni, sünbül, 

sumaq, suluq, soğan, sarımsaq. Əlbəttə, adları göstərilənlər Azərbaycanın 

hər yerində eyni cür olmur. Elə Ġranda da bu adlar fərqli Ģəkildədir və on-

ların “Yedisin” adlandırdıqları bunlardır: “səbas” (sünbül), “sib” (alma), 

“sancəd” (çaytikanı), “sif” (sarımsaq), “sirke” (sirkə), “sumaq” (sumaq), 

“səmənu” (səməni).  



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 77 

Bəzi qaynaqların verdiyi xəbərə görə, ərəb xilafətinin yurdumuza 

basqınlarından qabaq Ġlaxır çərĢənbə və Novruz süfrəsinə düzülənlər “s” 

yox, “Ģ” ilə baĢlayırmıĢ və “yeddiĢin” adlanırmıĢ. Bu nemətlərdən biri də 

”Ģ” hərfi ilə baĢlanan “Ģərab” imiĢ. Ġslam dini Ģərabı haram buyurdu-

ğundan “YeddiĢin” “Yeddisin” olmuĢdur.  

Novruz bayramı süfrəsində səməninin çevrəsinə ailə üzvlərinin adına 

düzülmüĢ Ģamlar yandırılır. Cəhd olunur ki, süfrənin künc tərəfində kim-

sə oturmasın. Etiqada görə, evin, ocağın ölənlərinin ruhları da bu axĢam 

gəlib küncdən yaxınlaĢaraq süfrədəki nemətlərdən dadırlar.  

Novruz bayramı gecəsinin sabahısı da axar su üstünə gedilir, ayinlər 

icra edilməklə köhnə ilin ağırlığından xilas olurlar. AxĢamdan boĢ saxla-

dıqları qabları da yeni il suyu ilə doldurub gətirirlər. Bu sudan evdə qa-

lanların, pal-paltarın, yorğan-döĢəyin, həmçinin mal-qaranın, bağ-bağça-

nın, əkinəcək yerlərin üstünə də səpirlər. Bununla da, il boyu özlərinin 

sağlam-salamat olacaqlarına, bağ-bağatın, mal-qaranın məhsuldarlığına ina-

nırlar. Ġnanırlar ki, oğul-uĢaq böyütmüĢ qadın hamıdan tez gedib yeni il suyu 

gətirsə, bu sudan uĢağı olmayanlara içirsə onlar da övlad anası olarlar.  

Novruz bayramı günündən baĢlamıĢ on-on iki gün müddətində dost-

tanıĢ, qohum-əqrəba bir-birinin evinə bayramlaĢmağa, təbrikə gedər, bay-

ram sovqatı apararlar. Əvvəllər küsülü olanlar bu günlərdə mütləq barıĢ-

malıdır. Yeni ildə kin-küdurət aradan götürülməlidir.  

Novruz bayramı günlərində Novruz Ģərəfinə açılmıĢ süfrə də həmiĢə 

açıq qalmalıdır. Süfrə yığıĢılanda saralmıĢ səməni tullanmaz. O, axar 

suda axıdılar və arxasınca Ģirni-nabat atılar. Belə etdikdə, deyərlər ki, il 

bolluq olar, evin bərəkəti artar.  

Beləliklə, Novruz bayramı yazın, yeni təsərrüfat ilinin baĢlanmasını 

bildirməklə bərabər, həm də ümummilli, ümumxalq, ümumdövlət sevinc, 

Ģadlıq, əmin-amanlıq, bərəkət bayramına çevrilir. Məsələnin məhz bu 

mahiyyətini dəyərləndirən, Novruz bayramının xalqımızın mənəvi var-

lığında böyük rolunu yüksək qiymətləndirən Heydər Əliyev demiĢdir: 

“Böyük mənəvi gücə malik olan Novruz bayramı ulu əcdadlarımızın bizə 

verdiyi ən gözəl yadigar olub,  Azərbaycan xalqının milli ruhunu, yadda-

Ģını, onun daxili aləmini bütün zənginliyi ilə yaĢadır. Təbiətin oyanıĢının, 

varlığın yenidən canlanmasının müjdəsini verən Novruz bayramı, ən qə-

dim zamanlardan bəri həyat və məiĢətimizə daxil olmuĢ, insanlara aydın 

və iĢıqlı sabaha, xoĢbəxt gələcəyə inam duyğusunu bəxĢ etmiĢdir...  

Novruz bizim ümummilli bayramımızdır. Mən hesab edirəm ki, indi 

artıq müstəqil Azərbaycan üçün bu bayramdan əziz bayram ola bilməz. 

Ona görə də bu, bizim xalqımızın hamısını eyni dərəcədə həm 

sevindirməlidir, həm həvəsləndirməlidir, həm də birləĢdirməlidir”.       
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Bəhmən 

VƏTƏNOĞLU 

 

 

 

 
MƏNĠM OLANLAR 

 
Nə Ģöhrət, nə dövlət, nə ad qalacaq,  

Mənim olmayacaq mənim olanlar.  

Dünyadan gedənlər bir də qayıtmaz,  

Onu bilməlidir gözü dolanlar.  

 

Leysanda buludlar qaralmalıdı,  

Payızda dağları qar almalıdı.  

Xəzan ki, yetiĢdi, saralmalıdı, 

Açılmaz təzədən bir də solanlar.  

 

Ġlan kimi torpaq üstə sürünsün, 

Əgər görünsə də az-az görünsün.  

Papaq əvəzinə palaz bürünsün, 

Vəfası, ilqarı, əhdi yalanlar.  

 

Sönərmi sinəmdə qalanan ocaq,  

BaĢımda tüstüyə, dumana bir bax.  

Sizin həmdərdiniz mənəm, mən, ancaq, 

Yığılın baĢıma, könlü talanlar.  

 

Söz Bəhmənin dövlətidi, varıdı,  

Məhəbbət ürəyin ilk baharıdı.  

Dünyanın ən xoĢbəxt adamlarıdı,  

Sevilib alanlar, sevib alanlar.  
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YAZIĞIM GƏLĠR  

 

Dünya kimiyə kef, kimiyə dəhĢət, 

Bunları qanana yazığım gəlir.  

Duyub düĢündükcə ömrün sonunu,  

Ġnsanam, insana yazığım gəlir. 

 

Dövran təzələdi yeni dərdimi,  

Saz nədir bilməyən tərpədir simi.  

Bir ağılsız naĢı qəvvaslar kimi,  

DüĢəndə ümmana, yazığım gəlir. 

 

Ömür yollarında ağardıb birçək,  

Ay ellər, atalar alimdir gerçək.  

Cüt olsa sərçə də qalib gələcək, 

Tək olan aslana yazığım gəlir. 

 

Xilqətin sirrini duya bilmirəm,  

Hər sözü aĢikar deyə bilmirəm,  

Niyə sızıldayır, niyə, bilmirəm,  

Naləli kamana yazığım gəlir. 

 

Gözümdən yaĢ axır üzümə dən-dən,  

Aman ay ayrılıq, olmayaydın sən.  

Bir ölüm yaxĢıdı sevilməməkdən, 

Talesiz cavana yazığım gəlir. 

 

Ġgid ər adlanar qeyrət olanda,  

Üzdə həya olar ismət olanda.  

Dilbilməz nadana qismət olanda, 

Əhli-hal cavana yazığım gəlir. 

 

Bir an çatılmazmı qaĢı ovçunun, 

Axmazmı gözünün yaĢı ovçunun.  

Dəyəndə gülləsi naĢı ovçunun, 

Yaralı ceyrana yazığım gəlir.  

 

Dövran gərdiĢinə uya bilməyib,  

Qəlbindən qubarı yuya bilməyib, 
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EĢqini kimsəyə deyə bilməyib, 

Gizlincə yanana yazığım gəlir. 

 

Zalım zaman kimi etdi bəxtiyar, 

Ürəklərdə kədər, həsrət, intizar.  

Aman Allah, dağlar boyda dərdi var, 

Bəhmən tək ozana yazığım gəlir. 

 

 

DOSTLARI 

 

Ġndi ha gəzirəm, tapa bilmirəm,  

Bir zaman qəlbimdə bitən dostları.  

Könül sarayımda, ömür bağımda,  

Sarı bülbül kimi ötən dostları.  

 

Cəbrini yerinə yetirmədiyim,  

Ağır Ģələsini götürmədiyim, 

Gen gündə yadıma gətirmədiyim, 

Dar gündə dadıma yetən dostları.  

 

Bostan becər, qanqal bitirmə, Bəhmən,  

Zər axtar, zir-zibil götürmə, Bəhmən.  

Ġtirmə, itirmə, itirmə, Bəhmən, 

Ġtirsən, tapmazsan itən dostları.  

 

DAĞLARA 

 

Dağ çəkən dağlara yenə qurbanam,  

GəlmiĢəm imana, dinə, qurbanam. 

QurmuĢam qoynunda binə, qurbanam, 

Dağlar gül bükübdü sinəmə, qurban.  

 

Əzəməti duymaz, vüqarı bilməz, 

Nə qiymət verər ki, naĢı dağlara?!  

Mən ona Məcnunam, o mənə Leyli,  

Qonubdu könlümün quĢu dağlara.  

 

Mən olsam yanında yüz həmdəmin də, 

Çıxsam axırına dərdi-qəmin də, 
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Bircə gün ayrılsam vüsal dəmində, 

Tökülər gözümün yaĢı dağlara.  

 

Bahar necə keçdi, yay necə keçdi, 

Qıvrıldı, dolandı, çay necə keçdi?!  

Bilmədi gün necə, ay necə keçdi, 

QarıĢdı Bəhmənin baĢı dağlara.  

 

BAĞIġLA BƏHMƏNĠ,  

BAĞIġLA, DAĞLAR 

 

Səhv etdim, mən səndən aralı getdim,  

Özüm də anladım, çox günah etdim.  

Etdiyim günahdan əyildi qəddim, 

Axı səhv edilməz bu yaĢda, dağlar, 

BağıĢla Bəhməni, bağıĢla, dağlar.  

 

Səhvimi baĢıma qaxmadın mənim, 

Könül sarayımı yıxmadın mənim, 

Üzümə də dərin baxmadın mənim, 

Əridim mehriban baxıĢda, dağlar, 

BağıĢla Bəhməni, bağıĢla, dağlar.  

 

NaĢılar çox gördü günahı məndə, 

Mən ki, yad deyiləm Ģəhərə, kəndə. 

QayıtmıĢam sənə bir gözəl gündə, 

Gedəndə getmiĢdim yağıĢda, dağlar, 

BağıĢla Bəhməni, bağıĢla, dağlar.  

 

Gərək qənim olam mən də qənimə, 

Səndən ayrı düĢmək sığmır Ģənimə. 

Mənim bu çiçəkli söz gülĢənimə, 

Solmayıb vurduğun naxıĢ da, dağlar, 

BağıĢla Bəhməni, bağıĢla, dağlar.  

 

Yenə bir gülünəm, yenə mən sənin, 

ġirincə dilinəm, yenə mən sənin.  

Ötən bülbülünəm, yenə mən sənin, 

Nə yazda susmaram, nə qıĢda, dağlar, 

BağıĢla Bəhməni, bağıĢla, dağlar.  
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SAZIMIZ - SAZBƏNDĠMĠZ 

 

FƏRMAN XUDUOĞLU: HƏR SƏNƏTKARIN 

ÖZ YOLU, ÖZ DƏST-XƏTTĠ VAR 

 
Rubrukamızın budəfəki qonağı sazbənd Fərman Xuduoğludur. 

Onunla söhbətimiz məĢhur sazbənd usta Xudu və bu sazbəndlik 

barədədir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Gəlin söhbətimizə bir qədər əvvəldən baĢlayaq. Təkcə Azərbaycan-

da deyil, onun hüdudlarından kənarda da sazbənd kimi məĢhur olan 

usta Xudu bu sənətə necə gəlməsi barədə sizə nə deyirdi? 

- Atam çox erkən – üç aylıq ikən atasını itirib və həyatda nəyə nail 

olubsa ancaq öz gücünə, öz qabiliyyətinə əldə edib. Babam dülgər imiĢ.  

Atam isə uĢaqlıqdan saza-sözə meylli olsa da, əvvəlcə kənddə bərbər ki-

mi tanınıb, sonra isə dərzilik öyrənib. Hərbi xidmətdən qayıtdıqdan sonra 

isə bir müddət sovxozda çalıĢsa da, yenə də sazın xəyalı ilə yaĢayıb. 

QonĢu Tatar kəndində Nuru adlı aĢıq olub. Atam danıĢardı ki, bir neçə 

gün dalbadal onun simasında ağsaqqal bir kiĢi yuxuma girib dedi ki, sənə 

sazbəndlik peĢəsi verilir və elə yuxuda da ona sazbəndliyi öyrədib. 

Üstəlik deyib ki,  bu sənət sənin ocağında daimilik olacaq. Bu hadisədən 

iki ay sonra atam görür ki, artıq sazbəndiliyi öyrənib (təbii ki, yuxuda 

gördükləri əsasnda). Bir gün nənəm görür ki, atam ağacdan yonub nəsə 
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düzəldir. SoruĢur ki, a bala, nə düzəldirsən belə? Atam deyir ki, mənə 

yuxuda saz düzəltmək öyrədiblər, indi özümü sınamaq istəyirəm.  

Bax beləcə, atam baĢlayıb sazbəndliyə. Özü danıĢardı ki, ilk 

düzəltdiyim sazı qonĢuluqda yaĢayan Telman adlı bir sürücü aldı, ikinci 

sazı isə bazarda satdım. Bundan sonra atam düzəltdiyi sazı heç vaxt 

bazara çıxarıb müĢtəri axtarmayıb, müĢtərilər onun sorağı ilə evimizə 

gəliblər.  

- Təbii ki, rəhmətlik usta Xudunun yanına tanınmıĢ aĢıqlar tez-tez 

gəlib-gedirdi. Onlardan kimləri xatırlayırsınız? 
- Evimizə gəlib-gedən tanınmıĢlar çox olub. Amma burada atamın 

özünün söylədiyi bir xatirəni danıĢmaq istəyirəm. Atam danıĢırdı ki, 

cavan vaxtlarımda bir gün Borçalıdan Əmrah Gülməmmədov gəlib. 

Onun düzəltdiyi sazlara baxıb bir qədər fikrə gedəndə atam soruĢub ki, 

Əmrah əmi, olmaya düzəltdiyim sazları bəyənmədin. Əmrah kiĢi cavab 

verib ki, yox ay bala, bəyəndim, amma heyf ki, sənin düzəltdiyin saz 

mənim qocalan vaxtıma düĢdü. Atam bu böyük ustadla həmin görüĢünü 

həmiĢə minnətdarlıqla xatırlayardı. Əmrah Gülməmmədov, Hüseyn 

Saraçlı, Əhməd Sadaxlı, Ədalət Nəsibov, Xanalr Məhərrəmov, ġirvanlı 

aĢıq Mahmud və daha kimləri deyim, hamısının atamla isti münasibəti 

vardı. 

- Sizcə, onu sevdirən nə idi?  

- Məsəl var, deyərlər hər aĢpazın əlinin öz dadı var. Bu mənada hər 

sənətkarın da öz yolu, öz dəst-xətti, sənətkar kimi incəlikləri var. Atamı 

tərifləmək üçün demirəm, bunu hamı deyir, onun düzəltdiyi sazın səsi 

həmiĢə fərqlənib, seçilib, yəni özünəməxsus Ģəkildə danıĢıb.  

- Bu gün siz də sazbəndsiniz. Onun düzəltdiyi sazı baĢqa ustaların 

düzəltdiklərindən fərqləndirən nə idi, bunu bir sənətkar kimi necə izah 

edərsiniz? 

- Bəzən atamın yanına saz gətirirdilər ki, usta, bunun simini dəyiĢ. 

Atam sazı əlinə götürüb similərini dəyiĢməzdən əvvəl ona əl gəzdirərdi. 

Bir də görürdün ki, sazın sinəsini azca yuxaldır, yaxud baĢqa bir hissəyə 

əl gəzdirir, sonra simləyib sahibinə qaytarırdı. Bütün bunları söhbət edə-

edə elə ustalıqla edərdi ki, sazın sahibi heç baĢa düĢməzdi.  Demək 

istəyirəm ki, saz düzəltməyin çox incəlikləri var. Gərək hər Ģey yerli-

yerində olsun.  

Atam hər materialdan saz düzəltməzdi. Tut ağacı üçün Azərbaycanı 

qarıĢ-qarıĢ gəzər, hətta qonĢu Gürcüstana, Dağıstana da gedərdi. Hara 

getsə ilk növbədə tut ağacı ilə maraqlanardı. Özü də ağacdan baĢı elə 

çıxardı ki, uzaqdan baxandaca bilərdi ki, bu ağacın çürüyü varmı, ondan 

nə çıxar. Hətta bəzən səhər yuxudan durub deyirdi ki, gecə yuxuda 
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görmüĢəm ki, məsələn, Qazaxın filan kəndində yaxĢı tut ağacı var, o 

kənddəki dostumgilə gedək, görək düzdürmü? Gedib görərdik ki, atamın 

yuxuda gördüyü doğrudur.  

 

 

- Deyirlər, ustad övladı Ģəyird olmaz və siz də sazbəndsiniz. Ailədə 

atanızın sənətini daha kim davam etdirir? 

- Biz üç qardaĢıq. Üçümüz də atamızdan bu sənəti mükəmməl mə-

nimsəmiĢik. Mənim əsas məĢğuliyyətim sazbəndlikdir. O biri qardaĢla-

rım isə baĢqa sahədə çalıĢsalar da, boĢ vaxtlarında gəlib mənə kömək 

edirlər. Mənim oğlum da babasının yolunu davam etdirir. 

- Siz özünün necə ildir ki, bu sənətlə məĢğulsunuz? 

- Ġlk sazımı səkkizinci sinifdə oxuyanda düzəltmĢəm. Artıq o vaxtdan 

30 ildən artıq vaxt keçir. 

- Sazbənd olmağı atanız məsləhət gördü, yoxsa özünüz bu peĢəni 

seçdiniz? 

- Atam məsləhət gördü. Çünki ona yuxusunda demiĢdilər ki, bu sənət 

sizin ocağa əbədilik verilir, ocağınızın ruzusu bu sənətdən gələcək. Bu 

sənəti öz nəslinə ötürərsən. Buna görə ağlım kəsəndən mən də bu sənətlə 

məĢğulam. Atam rəhmətə gedəndə vəsiyyət elədi ki, siz də bu sənəti öz 

övladlarınıza öyrədin. Oğlum Niyaməddin artıq öyrənib. 

Allaha çox Ģükür ki, atamın vəsiyyətinə əməl etmiĢik. Bu gün demək 

olar ki, Türk dünyasının hər yerindən bizə müraciət edənlər olur.  

- Ġlk saz düəzltdiyin günü necə xatırlayırsan? Onu atana göstərəndə 

necə qarĢıladı? 
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- Bayaq da dediyim ki, ilk dəfə səkkizinci sinifdə oxuyanda saz dü-

zəltmiĢəm. Hər ağacdan yaxĢı saz düzəltmək mümkün deyil. Gərək iĢlə-

dəcəyin ağac materialı keyfillyət baxımından yaxĢı olsun, rəngləri də ey-

ni olsun ki, düzəltdiyin sazın hər hissəsi bir rəngdə olmasın. Bu səbəbdən 

bəzən hətta bir yaxĢı saz düzəltmək üçün on saz düzəldilə biləcək ma-

terial iĢlətməli  olursan. Ona görə də atamın emalatxanasında olan ən 

yaxĢı materiallardan istifadə etmiĢdim. Düzü, üzümə heç nə deməsə də, 

hiss edirdim ki, atam onun ürəyincə olacaq saz düzəldə biləcəyimə o qə-

dər də inanmır, iĢlətdiyim materialları zay edəcəyimi düĢünürdü. Amma 

inadla iĢimə davam etdim və gözəl bir saz düzəldə bildim. Atam ilk əl 

iĢimi bəyəndi və sonradan həmin sazı satanda pulunu da mənə verdi ki, 

get özünə yaxĢı əyin-baĢ al.   

- Atanız bir ustad sənətkar kimi sizə ən çox nəyi tövsiyə edir, saz 

düzəldərkən daha çox nəyə diqqət yetirməyi tapĢırırdı? 

- Ən birinci tapĢırığı, tövsiyyəsi o idi ki, heç zaman pula görə əlinizin 

iĢini korlamayın, heç vaxt sənəti pulnan ölçməyin. Deyərdi ki, bəzən 

kiminsə imkanı olmayıb iĢinizə dəyərindən az pul ödəsə də, eybi yoxdur, 

bunun əvəzini Allah baĢqa yerdən yetirər.  

Atam özü də heç vaxt əlinin iĢinə haram qatmaz, biri az pulu verib 

deyə, onun iĢinə barmaqarası yanaĢmazdı.  

- YaxĢı saz düzəltmək üçün vacib olan birinci Ģərt nədir? 

- YaxĢı saz düzəltmək üçün yaxĢı iĢ Ģəraiti, lazımi alət və avadan-

lıqlar və bir də təbii ki, yaxĢı material olmalıdır. Usta gərək hər Ģeydən 

əvvəl iĢlədəcəyi ağac materialını seçə bilsin, hər ağacdan saz düzəltmə-

sin. Yəni yaxĢı sənətkar əvvəlcə materialı seçməyi bacarmalı, sonra iĢə 

baĢlamalıdır. Bu da ustadan böyük qabiliyyət tələb edir. Usta ağaca 

baxanda bilməlidir ki, bu ağacdan nə çıxar. Bilməlidir ki, bu ağac güney-

də (dəmyə yerdə) bitib, yoxsa quzeydə (sulu yerdə). Bunların möhkəm-

liyində və çəkisində fərq olur. Əlbəttə, dəmyə yerdə bitən ağac daha yax-

Ģıdır. Sazın çanağında istifadə ediləcək taxtada bunlar mütləq nəzərə alın-

malıdır. Amma bəzən görürsən ki, mən də sazbəndəm deyən biri hansısa 

ustadın düzəltdiyi sazı götürüb yüzdə yüz hər Ģeyi (taxtanın qalınlığını və 

s.) eynilə təkrarlayır. Daha nəzərə almır ki, bu ağac hansı mühitdə 

böyüyüb, onun taxtasının möhkəmliyi, çəkisi necədir... Yəni müxtəlif 

ağaclardan taxtanı eyni qalınlıqda yonmaq olmaz. Məsələn, quzeydə 

bitən ağacdan alınan taxta güneydə bitənə ağacınkına nisbətən nazik 

olmalıdır. Ağacın yaĢından da çox Ģey asılıdır. Ağacın yaĢı nə qədər çox 

olarsa, o qədər yaxĢı saz alınır ondan. Atam saz düzəldərkən istifadə 

etdiyi tut ağacının yaĢı ən azı 80-100 olardı. 
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- Bəs, saz düzəldərkən istifadə olunan qoz ağacında nəyə diqqət 

yetirilməlidir? 

- Qoz ağacında da tutda olduğu kimi, ağacın quzeydə, yaxud güneydə 

bitməsinə diqqət yetirilməlidir. Güneydə bitən ağac yaxĢı qaralır, 

qurutduqdan sonra istədiyin formada qalır. Quzeydə bitən ağaclar isə 

sulu olduğundan yaxĢı qaralmır, əyilməyə meylli olur. Adicə barmağın 

tərindən canına su çəkir.  

Bir də gərək ağac yazda torpaqdan canına su çəkməmiĢ kəsilsin.  

- Yeri gəlmiĢkən, sazın çəkisi normalda nə qədər olmalıdır? 

- Təmiz qara sazın normal çəksi onun ölçülərindən asılı olaraq 700 

qramdan 1.100 qramadək olur. Balaca sazın çəkisi isə 300-400 qram 

olmalıdır.  

- Bu sənəti seçdiyinizə görə peĢman deyilsiniz ki? 

- Allah eləməsin! Ellərimiz var olsun! Heç bir narazılığımız və 

narahatçılığımız yoxdur. 

- Sabənd kimi hansı çətinliklərlə üzləĢirsiniz? Bu sənətlə ailəni 

dolandırmaq mümkündürmü? 

- Pis deyil, dolanırıq. Həm atamızın sənətini yaĢadırıq, həm də, 

Ģükür Allaha, dolanıĢıq çıxır. Ellərimiz var olsun, hər yerdə bu sənətə 

qayğı var. Dövlətin qayğısı isə bizi daha da ruhlandırır. Yeri gəlmiĢkən 

qeyd edim ki, hələ 1978-ci ildə atam ulu öndərimiz Heydər Əliyevlə 

görüĢmüĢdü. Ġki il bundan əvvəl isə Novruz Ģənliklərində mən möhtərəm 

prezidentimiz cənab ilham əliyevlə görüĢdüm.  

Narahatlığımız isə əsasən emalatxana sarıdandır. Doğrudur, pis-yaxĢı 

emalatxanamız var. Amma elə sazbəndlər də var ki, heç bu da yoxdur, 

yaĢadığı mənzilin bir otağından emalatxana kimi istifadə edir. Arzumuz 

budur ki, Ģəhərin mərkəzində sazbəndlər üçün emalatxana-dükan açılsın. 

Bu, həm də sənətin təbliği deməkdir. Axı, paytaxtımıza dünyanın hər 

yerindən qonaqlar gəlir və onların əksəriyyəti Ģəhərimizin daha çox 

qədimi yerlərini görmək istədikləri kimi, həm də milli musiqi 

alətlərimizə böyük  maraq göstərirlər. Əgər belə bir emalatxana 

yaradılarsa, ölkəmizin qonaqları və yerli sakinlər tez-tez bura baĢ çəkər, 

iĢimizlə tanıĢ olub bəyəndikləri sazı da alarlar.  

Harda saz var, aĢıq varsa orda usta Xudunu yaxĢı tanıyırlar. Hətta 

Amerika, Ġngiltərə, Almaniya, Fransa və digər ölkələrdən gəlib bizim 

sənətlə maraqlananlar olur.  Ġndi bir anlığa təsəvvür edin, hanısısa xarici 

ölkədən gəlmiĢ bir qonağın ürəyindən keçir ki, saz emalatxanasına, saz 

dükanına da baĢ çəksin. Bu zaman onları hara aparaq? 

Son illərdə aĢıq sənətinə dövlət səviyyəsində qayğı və diqqətin 

artırılması, Xalq Ģairi Z.Yaqubun AAB-yə sədr seçilməsindən sonra bu 
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qurumun fəaliyyətinin canlanması bizdə belə bir inam yaradır ki, bu 

istəyimiz də reallaĢacaq. 

- Son illər aĢıq sənətinə meylin güclənməsi göz önündədir. Təbii ki, 

bu sənətə marağın güclənməsi həm də saza tələbatın güclənməsi de-

məkdir. Bəs, gənclər arasında sazbənd olmaq istəyənlər necə, çoxa-

lıbmı? 

- Sazbəndlər çoxdur. AĢıq sənətinin daha geniĢ yayıldığı bölgələrin 

hamısında sazbəndlər var. Amma yeniyetmələr arasında meyl sazbənd-

likdən çox, ifaçılığadır. ġəxsən mənə müraciət edən olmayıb ki, övladıma 

sazbəndlik öyrət. 

- Sənətin bu günkü durumu sizi qane edirmi, sabahını necə görür-

sünüz? 

- Bu gün aĢıq sənəti çox böyük inkiĢaf yolundadır. Ġndi aĢıqlarımız 

tez-tez xarici ölkələrdə keçirilən beynəlxalq festival və digər tədbirlərdə 

uğurla çıxıĢ edirlər. Elə mən özüm də iki il bundan əvvəl düzəltdiyim 

sazlarla Türkmənistanda keçirilən beynəlxalq sərgidə iĢtirak etdim. 

M.Əliyevanın muğam kimi, aĢıq sənətinə də böyük qayğı göstərməsi 

də öz bəhrəsini verməkdədir.  

- Usta Xudunun oğlu olmaq sizin üçün nə deməkdir? 

- Usta Xudunun oğlu olmaq üzərimizə böyük məsuliyyət qoyur. O 

adın ucalığını qorumağı, onun adına layiq yaĢamağı və iĢləməyi tələb 

edir.  

 

Müsahibəni apardı:  

Musa  NƏBĠOĞLU 
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   Təranə VAHĠD 

 

 

 

 

 

 

 

USTADLAR USTADI DĠRĠLĠ QURBANĠ 

      
Əzizim Diri dağı, 

Duman, gəl, bürü dağı. 

Xudam bir körpü salıb, 

Arxası Diri dağı.  

 

500 ildən çoxdur ki, xalq ruhuna yaxın olan Qurbani irsini, Qurbani 

izlərini sevə-sevə yaddaĢında yaĢadır. 500 ildən çoxdur ki, Qurbani 

haqqında rəvayətlər, əfsanələr xalqın yaddaĢında zaman-zaman cücərib boy 

atır.  

Mirzəlixan oğlu Dirili Qurban XV əsrin 70-ci illərində, təqribən 1477-ci 

ildə Xudafərin körpüsünün yaxınlığında, Cəbrayıl rayonundakı Diri dağının 

döĢündəki Diri kəndində anadan olmuĢ, bu kənddə böyümüĢ, sonralar 

Ģeirlərində dəfələrlə doğma yurdunu xatırlatmıĢdı.  

 “Ġsmim Qurbanidir, kəndim Diridir...” - deyən el sənətkarı baĢqa bir 

Ģeirində kimliyini belə ifadə edir: 

 

 “Dirili Qurbanın ərzi-halını 

Yalvara-yalvara yara deyərsən”. 

 

ġairin əsl adı Qurban olmuĢ, ġah Ġsmayıl Xətai ilə tanıĢlığa qədər “Dirili 

Qurbani” kimi tanınsa da, saray mühitinə düĢəndən sonra o dövrün ənənə-

sinə görə Ģair Qurbani təxəllüsünü qəbul etmiĢdir. 
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Nəzir-niyazla dünyaya gələn Qurbaniyə 17 yaĢında Mazannənə pirində 

buta verilir. Gəncə xanının qızı Pəriyə aĢiq olan Qurbaninin həyatı büsbütün 

dəyiĢir. 

 

Qurbaninin dərdi olub ziyada, 

Allahı çağırram, yetişər dada, 

Bir gözəl seçmişəm işıq dünyada, 

O pəri salıbdı çöllərə məni.  

 

AĢıq Qurbani tezliklə həm lirik 

Ģair, həm dastançı kimi xalq arasında 

tanınıb sevilir. Üstündəki Tanrı nəzəri, 

fərqli düĢüncəsi və ilahi eĢqi onu 

imtahana çəkir. 

 

ƏDƏBĠYYATIMIZIN 

SOLMAYAN “BƏNÖVġƏ”SĠ 

 

   Ġnsan və təbiət gözəlliklərinin 

vəhdəti Qurbani yaradıcılığında bir-

birini tamamlayır. Bu baxımdan Qurbaninin “BənövĢə” Ģeiri ədəbiyyatımıza 

yeni bir mövzu gətirdi. BənövĢəyə yüzlərlə Ģeir həsr olunsa da, heç bir Ģeirin 

ömrü AĢıq Qurbaninin “BənövĢə”sinin ömrü qədər uzun və ətirli olmadı:  

 

Tanrı səni xoş camala yetirmiş, 

Səni görən aşiq ağlın itirmiş. 

Mələklərmi dərmiş, göydən gətirmiş? 

Heyf ki, dəriblər az bənövşəni. 

 

Tarixi mənbələrə görə, AĢıq Qurbani ġah Ġsmayıl Xətainin hakimiyyəti 

dövründə yaĢamıĢ, 1500-cü ildə gənc ġah Ġsmayıl Xətai Xudafərin 

körpüsündən keçib ġirvana yürüĢ edərkən Qurbani onunla tanıĢ olmuĢ və bu 

görüĢü ömrü boyu unutmamıĢdır. Sonralar Qurbani hökmdara yaxın olmuĢ, 

Ģeirlərində onu vəsf etmiĢdi:  

 

Bu dünyada bir haqq divan, 

O dünyada cənnət-məkan. 

Qoy var olsun, türki zəban, 

Şah Xətai, Şah Xətai. 
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Səfəvi dünyagörüĢünün tərkib hissəsi olan türkçülük, millətçilik 

duyğuları Qurbani yaradıcılığında qabarıq Ģəkildə hiss olunur. 1535-1537-ci 

illərdə Osmanlı qoĢunlarının Azərbaycana yürüĢü zamanı Qurbani yerli 

hakimin təhriki ilə Türkiyəyə aparılmıĢ, Sultan Səlim tərəfindən 11 ildən 

artıq Qars qalasında qürbətdə qalmıĢ, Vətən həsrəti ilə ağrılı-acılı günlər 

yaĢamıĢdı: 

 

Ayrı düşdüm vətənimdən, elimdən, 

Başı çənli, qarlı dağlar, qal indi. 

İçən ölməz dərdə dərman suyundan, 

Axar sular, tər bulaqlar, qal indi. 

 

1548-ci ildə Ģah Təhmasibin ordusu Qarsı ələ keçirərkən, Qurbani azad 

edilir. Vətənə dönən aĢıq Xətainin xatirəsinə böyük kədər, qüssə ilə dolu 

“Ola” rədifli mərsiyə divanını yazır:  

 

Fələk, sənlə vuruşmağa bir qabil meydan ola, 

Tut əlimi, fürsət sənin, kaş belə ehsan ola.  

Getmiş idim mürşüdimə dərdimə dəva qıla, 

Mən nə bilim, mən gəlincə xak ilə yeksan ola. 

 

Ustad aĢıqlar belə güman edirlər ki, Qurbani ġah Ġsmayıl Xətaiyə  “ġah 

Xətai”, “ġahsevəni”, “ġahsarayı”, “BaĢ divani”, “Heydəri”, “Ġbrahimi” və 

“Sultanı” kimi yeddi saz havası həsr etmiĢdi. 

 

“QURBANĠ” DASTANI 

 

Qurbani irsini nəsillərdən nəsillərə, yaddaĢlardan yaddaĢlara ötürüb 

yaĢadanlardan biri də AĢıq Qurbaninin həyatından və yaradıcılığından bəhs 

edən “Qurbani” dastanıdır. Görkəmli folklorĢünas Məhəmmədhüseyn 

Təhmasib “Qurbani” dastanını Ģərti olaraq Gəncə, Diri, Zəncan versiyalarına 

ayırmıĢdı. “Qurbani” dastanı xalqın çox sevdiyi məhəbbət dastanlarından 

biridir. 

 

Qurbani der: Diriliyəm mən, diri, 

Yolunda qoymuşam can ilə səri. 

Axtardığım yardı, şikarım Pəri, 

Mətləbimdi, Pəri üçün gəlmişəm. 

 

“Qurbani” dastanında 61 qoĢma ustadnamədən, 8 gəraylıdan, 2 divani, 5 

deyiĢmə və bir müxəmməsdən istifadə olunub. 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 91 

Dirili Qurbani haqqında gəzən rəvayətlər, əfsanələr isə bu gün də bitib-

tükənmir. Sevgilisi yolunda min-bir əzab-əziyyətə tuĢ gələn, həyatı qüssə-

kədər içində keçən Qurbanini ov zamanı ilan çalır, sevgilisi Pərinin qolları 

arasında canını tapĢırır. Ayrılığa dözməyən Pərinin ürəyi partlayır. BaĢqa bir 

rəvayətdə isə Qurbanini ilan çalır, haraya gələn atasının qolları üstündə can 

verən aĢıq belə bir bayatı çağırır: 

 

Vurdu bir talxa məni, 

Şəms etdi xalxa məni. 

Apar, qəbrim gendə qaz, 

Göstərmə xalxa məni. 

  

Qurbaninin günümüzə gəlib çatan Ģeirləri gəraylı, qoĢma, divani, 

deyiĢmə, bayatı və qitələrdən ibarətdir. QoĢmalar içərisində qıfılbənd-

qoĢmalar, təcnis qoĢmalar və 20 bəndlik cahannamə vardır. 

 

Qurbanidi mənim adım, 

Adəm atadı bünyadım. 

Şeş atdım, çahar oynadım, 

Axır fələk uddu məni.  

 

Qurbaninin ən böyük xidmətlərindən biri isə ilk dəfə aĢıq Ģeirində divani 

yazmasıdır. O dövrdə divani el Ģerinin qəzələ qarĢı duran ən mükəmməl 

forması idi və bu janrı yaratmaqla Qurbani köhnə ənənəni dağıdaraq, yeni 

bir cığır açdı. 

Qurbani zaman-zaman tarixin yaddaĢına, xalqın ruhuna hopdu. Hər il 

bahar gəlib bənövĢələr torpaqdan baĢ qaldıranda, saz dil açıb danıĢanda, 

“Ustadnamə”lər oxunub ustadlar yada düĢəndə Dirili Qurbaninin Ģeiriyyatı 

əvvəlcə ruhumuzu, sonra yaddaĢımızı, keçmiĢimizi dirildir. 
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АЩЫСКАЛЫ СЯНЯТКАРЛАР: 
ФЕЙДАЙИ, ШЕЙДАЙИ ВЯ КАЗЫМ 

 

Ашыг Фейдайи, ел шаирляри Шейдайи вя Казым ХВЫЫЫ-ХЫХ 
йцзиллярдя Ащыска-Ахалкяляк бюлэясиндя йашайыб йарадан, фягят 
щяйат вя йарадыъылыглары барядя чох аз билэиляря сащиб олдуьумуз 
онларла адлы-санлы саз вя сюз усталары сырасында дайанырлар. Онларын 
щяр бири юз бюлэяляринин, еляъя дя гоншу мащалларын мядяни щяйатынын 
бязяйи олмуш, шеир-сянят аляминин инкишафына тющфялярини вермишляр.      

 
Ашыг Фейдайи (Мурад Испяроьлу) 

  
Ащыска-Ахалкяляк бюлэясинин саз-сюз дцнйасында сайылыб-сечилян 

сяняткарлардан олан Ашыг Фейдайинин адыны эцръц фолклоршцнасы 
М.Чачава ХЫХ йцзилдя бу бюлэядя йашайыб-йаратмыш танынмыш эцръц 
ашыгларынын сырасында чякир вя онун ясл адынын Мурад, сойадынын ися 
Испарашвили олдуьуну вурьулайырды. 1  Яввялки тядгигатларымызда 
М.Чачаванын Фейдайинин эцръц олмасы барядя фикрини шцбщя алтында 
гойараг, онун яслиндя тцрк ашыьы олмасыны вя  топлайыъынын Испяроьлу 
сойадыны сонрадан эцръцляшдирдийини  тяхмин етмишдик 2 . Сонракы 
арашдырмаларымыз, цзя чыхардыьымыз архив материаллары бу йюндя 

                                                 
1 М. Чачава. Месхет-Ъавахетдя ашыг яняняляри, – «Фолклор нязяриййяси вя тарихи», 
Тифлис, 1979, с. 93 (эцръц дилиндя). 
2 Бах: В. Щаъылар. Эцръцстанда тцрк халг ядябиййаты яняняляри, Бакы, 2005, с. 169. 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 93 

бизим тяхминляримизи даща да эцъляндирди вя щягигятя даща йахын 
олдуьуну эюстярди. Беля ки, Эцръцстан Мяркязи Тарих Архивиндя 
сахланылан 1863-ъц иля аид тящрир дяфтярляринин Ахалкяляйин Бюйцк 
Хосбиййя кяндиня аид щиссясиндя беля бир гейдя раст эялдик: 

 
1 (25). Мурад Испир оьлу (чох эцман ки, Испяр оьлу– В.Щ.)  – 80 

йаш, 
 
          оьуллары: 1) Ящмяд – 40 йаш, 
                                        онун оьлу Дярвиш – 8 йаш; 
 
                         2) Кярим – 26 йаш; 
 
          нявяси: Кемо Сцлейман оьлу – 28 йаш, 
                                        онун оьлу Шамил – 8 йаш3. 
 
      Бу гейддян ашаьыдакы нятиъяляри чыхармаг мцмкцндцр: 
 
1) Бюйцк Хосбиййянин 1863-ъц илдя гейдиййата алынмыш сакинляри 

сырасында Мурад Испяр оьлунун аиляси биринъидир. Бу, щямин 
дюврдя бу аилянин кяндин сечкин аиляляриндян олдуьуну эюс-
тярир; 

2) Бундан яввялки сийащыйаалынмада (тяхминян ХЫХ ясрин 40-ъы 
илляри)  Мурад Испяр оьлунун аиляси Бюйцк Хосбиййядя 25-ъи 
сырада гейдиййата алыныб;   

3) Хосбиййяли Мурад Испяр оьлу 1863-ъц илдя 80 йашында олуб, 
йяни о, тягрибян 1783-ъц илдя доьулуб; 

4) Хосбиййяли Мурад Испяр оьлу вя онун Ящмяд вя Кярим адлы 
ювладлары, еляъя дя Кемо адлы нявяси бир аиля щесаб олунублар.  

5) М.Чачава Фейдайинин Кунтсалы (бу кянд Аспиндза-
Ахалкяляк йолунун саьында йерляшир – В.Щ.) олдуьуну гейд 
едирди. Чох эцман ки, Фейдайи тяхяллцслц Мурад Испяр оьлу 
Кунтсада анадан олуб щяйатынын мцяййян бир дюврцнц ора-
да йашадыгдан сонра йахынлыгдакы ян бюйцк гарапапаг 
кяндляриндян олан Бюйцк Хосбиййяйя кючцр. Фейдайи йаша-
дыьы дюврдя Бюйцк Хосбиййя бюлэянин сянят мяркязи иди. Мя-
лумдур ки, бу кяндин аьаларындан олан мяшщур Мутубяйза-
дяляр саз-сюз вурьуну олмуш, ятраф кяндлярдян вя бюлэяляр-
дян танынмыш сяняткарлары дявят едяряк тез-тез ашыг мяълисляри 
тяшкил етмишляр. Хатырладаг ки, Хястя Щасан да Ярдащанлы 

                                                 
3
 Эуръустан Меркези Тарих Архиви, фонд 254, сийащы 2, иш № 346. 
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Ашыг Црфани иля Хосбиййядя дейишмиш вя бунун тяшяббцскары 
Дядя бяй Муту бяй оьлу олмушдур4. Дюврцнцн танынмыш 
ашыгларындан олан Фейдайини Хосбиййядя йурд салмаьа да  
Мутубяйзадяляр тящрик едя билярди.   

 
Ашыг Фейдайинин щяйатына вя йарадыъылыьына даир мялумат йох 

дяряъясиндядир. Онун  шеирлярини йазыйа алан олмамыш, ясярляринин 
чох щиссяси эялиб бизя чатмамышдыр. Э.Леонидзе адына Эцръцстан 
Дювлят Ядябиййат Музейинин ялйазмалары фондунда Фейдайинин 
ХЫХ  ясрин 50-ъи илляриндя йазыйа алынмыш ики шеири – бир гошма вя бир 
диваниси сахланылыр.5 1981-ъи илдя Эцръцстанын ъянуб-гярб бюлэяляриня 
фярди фолклор експедисийасы заманы Аспиндза районунда сяняткарын 
даща бир эярайлысыны ялдя етдик. Шеирляр Ашыг Фейдайинин тцрк дилини 
йахшы билян, устад бир ашыг олдуьуну эюстярир. Шеирлярин дили вя рущу 
сырф тцрк бядии тяфяккцрцнцн мящсулудур. 

Ядябиййат Музейинин ялйазмалар фондунда мцщафизя олунан 
«Дюняр» рядифли гошмасында ашыг зяманядян шикайятлянир, инсан 
мянявиййатынын корлашмасындан, яхлаги кейфиййятляринин итмясиндян 
бящс едир: 

 
Дини аннар, гямзян алар садамы, 
Пир ялиндян ичдим долу бадамы, 
Беля олмуш бу заманын адамы, 
Йахшылыг елясян, йамана дюняр.6  

 
Архив сянядляриндя Ашыг Фейдайинин «Мяндядир» рядифли дивани-

синин йаранма тарихи щаггында мараглы бир рявайят вардыр. Юзц 
данышырмыш ки, «бир дяфя Кунтсайа охуйанлар (ашыглар нязярдя 
тутулур) эялди вя мяни чаьырыб сорушдулар ки, оьлан, дейирляр сян 
йахшы мащны охуйурсан, юз сюзляриндян охуйа билярсянми? Охудум, 
эцлдцляр вя мян пярт олуб евя гачдым. Ахшам йухуда эюрдцм ки, 
Кунтсанын килсясиндян аğсаггаллы бир киши чыхыб мяндян сорушду: 

– Нийя йатырсан? Дедим: – Хяъалятимдян. – Горхма, – деди, 
сяня цч бяндлик бир шеир юйрядяъяйям, амма мяним юйрятдийими щеч 
кяся демяйясян. О бири эцн щямин ашыгларын йанына эедиб бу 
диванини дедим, ашыглар сюз тапа билмяди вя утандыгларындан чыхыб 
эетдиляр. Гоншуларым щейрятляниб мяндян сорушдулар ки, бу шеири 

                                                 
4 Бах: Хястя Щасан (щазырлайан: В.Щаъылар), Тифлис, 2009, с. 11.  
5 Э. Леонидзе адына Эцръцстан Дювлят Ядябиййат Музейинин Ялйазмалары Фонду  
(ЯМЯФ), иш № 22298-22301. 
6 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. 
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сяня ким юйрядиб. Мян дя йухуда эюрдцйцмц данышдым. Икинъи эцн 
щямин киши йенидян йухума эирди вя деди ки, нийя мяня гулаг 
асмадын, яэяр сян истедадлы олмасайдын, сяни баьышламаздым, йахшы 
охудуьуна эюря сяни баьышлайырам».7  

М. Чачава йуху, бута васитясиля ашыглыг баъарыьы верилмяси 
версийасынын эцръц ашыглары арасында да эениш йайылдыьыны эюстярир8. 
Тядгигатчы Мещмет Эюкалпын йаздыьы кими «бу ашыгларын бир гисми 
щеч тящсил эюрмядян насыл олмуш юнъядян бир щазырлыг олмадан шеир 
сюйлямяйя, гайб елмляриндян бящс етмяйя башламышлардыр, ясил мараг 
едилян хцсус будур».9 

«Мяндяди» рядифли щямин диванисиндя дя Фейдайи юзцнцн ашыглыг 
баъарыьындан, истедадындан вя гцдрятиндян бящс едир, пир сайясиндя 
бу ядяб-яркана чатмасындан данышыр: 

 
Бир дярдя эирифтар олдум, 
Сюнмяз кюнлцм аташы, 
Той оламмаз защиримя, 
Щяр ким гурса савашы, 
Ящли црфан мяълисиндя 
Мян дя дейиляm нашы, 
Ядяб-яркан алдым пирдян, 

Йол мяканы мяндяди.10   
 
Ашыг Фейдайинин Аспиндза районуна сяфяримиз заманы йазыйа 

алдыьымыз  «Ешг олсун» рядифли эярайлысында ися дейилир: 
 

Пир ялиндян долу бадя 
Алыб ичяня ешг олсун, 
Дюрд китабын каламыны 
Дуруб сачана ешг олсун. 

 
                                            *   *   * 

Инсан оьлу олмаз гямсиз, 
Гоч иэидляр дурмаз дямсиз, 
Дярйадан айаьы нямсиз 
Цзцб кечяня ешг олсун.11 

                                                 
7 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. 
8 М. Чачава, Эюстярилян ясяри, с. 97. 
9 М. Эюкалп. Ашыг ядябиййатында бадя, Хызыр вя ледцн елми – «Тцрк фолклору 
арашдырмалары», Анкара, 1989, с. 33. 
10 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. 
11 Сюйляйяни Ашыг Ето, Толош кянди, 1981-ъи ил. 
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Ел шаири Шейдайи (Ариф Тутадзе) 
 
 «Шейдайи» тяхяллцсц иля шеир гошан Ариф Тутадзе щям тцрклярин, 

щям дя эцръцлярин йашадыьы Толош кяндинин сакини олмушдур 12 . О, 
дюврцнцн савадлы адамларындан олмуш, бир нечя дилдя йазыб-оху-
маьы баъармышдыр. Ясасян тиъарятля мяшьул олан Ариф пешякар ашыг 
олмаса да, ашыгларла дейишмиш, ел шаири кими шющрят газанмышдыр. О, 
«шеирлярин чохуну тцркъя йазырды. Шеирляриндя сосиал ядалятсизликдян, 
йухары синиф нцмайяндяляринин гяддарлыьындан, амансызлыьындан 
бящс едирди. Онун шеирляри чох сцрятля йайылыр вя щям ашыглар, щям дя 
динляйиъиляр тяряфиндян бюйцк ряьбятля гаршыланырды»13. Архив сяняд-
ляриндя Ашыг Шейдайинин ХЫХ йцзилин Ы йарысында йашамасына даир 
гейд вардыр14. Лакин щямин сянядлярдяки башга бир мялумат бу фик-
рин доьру олмадыьыны эюстярир. Щямин мялуматда дейилир ки, бир эцн 
мяшщур Ашыг Шенлик Чылдырдан Ащыска-Ахалкяляк бюлэясиня бир ашы-
ьын йанына эялир вя она дейир ки, ешитдийимя эюря устад ашыгсан, сяня 
бир гыфылбянд дейяъяйям, ъавабыны вер. Гыфылбяндин гаршысында аъиз 
галан ашыг, Шенликдян бир эцн мющлят истяйир. Еля щямин эеъя ашыг 
юзцнц Толоша, Шейдайинин йанына йетириб баьламаны сюйляйир вя 
ъавабыны ачмасыны хащиш едир. Шейдайи бир гядяр дцшцндцкдян сонра 
гыфылбянди ачыр. Ашыг севиня-севиня эери гайыдыб гыфылбяндин ъавабыны 
Шенлийя дейир. Шенлик мясялянин ня йердя олдуьуну дуйур вя ашыьа 
дейир ки, бу сюзляр сянин дейил, амма баьламанын ъавабы доь-
рудур15. Ашыг Шенлийин ХЫХ йцзилин орталарында анадан олдуьуну вя 
1913-ъц илдя дцнйасыны дяйишдийини нязяря алсаг эюрярик ки, Шейдайи 
бу заман йашайырмыш.  

Эцръцстан Дювлят Ядябиййат Музейинин ялйазмалары фондунда 
Шейдайинин ики шеири сахланылыр16. Щяр ики шеир натамамдыр вя тящриф 
олунмуш, щятта анлашылмаз бир шякилдя йазыйа алынмышдыр. Ащыска-
Ахалкяляк бюлэясиндя щямин шеирлярин там мятнини мцяййянляш-
дирмяйя вя Шейдайинин даща цч шеирини ялдя етмяйя мцвяффяг олдуг. 
Шеирлярин беши дя сяняткарлыг бахымындан диггяти ъялб едир, дили ря-

                                                 
12  Эцръцстан ЕА К. Кекелидзе адына Ялйазмалар Институтунда акад. Е. 
Таьаишвилинин архивиндя мцщавизя олунан эцндяликдя 1917-ъи ил ингилабындан 
яввялки Толош кяндинин ящалисиня даир беля бир гейд вар: «эцръц халг мащныларыны 
билмирляр, эцръцляр щямишя татаръа (тцркъя – В. Щ.) охуйурлар». Бах: иш № 2034, 
вяр. 48. 
13 М. Чачава. Эюстярилян ясяри, с. 96.  
14 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. Бу барядя бах: М. Чачава. Эюстярилян ясяри, с. 96. 
15 Йеня орада. 
16 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. 
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ван, ахыъы вя хошаэяляндир. «Чятин» рядифли гошмасында Шейдайи 
йохсул кцтлялярин аьыр щяйат шяраитиндян шикайятлянир: 

 
Яввялки дцзяни даща буламмаз, 
Галар хяъалятдя, намаз гыламмаз. 
Доланар ъащаны бир шей аламмаз, 
Яэяр аларса да сатмасы чятин.17  

 
Шеирдя мцяллифин щарын, инсанлыг сималарыны итирмиш дювлятлиляря 

нифряти, йохсуллара, фаьырлара ряьбяти ачыг-ашкар дуйулур. Гошманын 
бешинъи бяндиндя сяняткар: 

 
Киминин дювляти алмыш арайы, 
Кимиси нцфузнан булмуш сарайы. 
Кимиси путинян йыьмыш парайы. 
Арада бир фаьыр батмасы чятин,   

 
– дейяряк йохсулларын ганыны соранлара, онлары амансызъасына 
истисмар едянляря кяскин нифрятини билдирирди. Гошманын сонунда шаир, 
«Шейдайи, бир кяся етмя минняти, малынан дювлятми дцнйа зийняти?» 
– сюзлярийля щалал зящмятля йашамаьы, вар-дювлят щяриси олмамаьы 
башуъалыьы сайырды. 

Шейдайинин дидактик «Дцшярми» рядифли гошмасынын щяр бяндинин 
3-4-ъц мисралары ибрятамиз ифадялярдян йаранмышдыр: 

 
... Пярванянин мейли шамда олмаса 
Дюня-дюня нар ичиня дцшярми?  

 
Сяняткарын шеирдя «хана», «тякдир», «вябал», «янкяр» кими яряб, 

«баб», «мум» кими фарс сюзляриндян истифадя етмяси онун савадлы 
бир шяхс олдуьуну эюстярир. 

Дини мювзуда йазылмыш бир диванисиндян ещтимал олунур ки, 
Шейдайи баьлама йазаркян ян чох дини рявайятлярдян истифадя едир, 
онлардан файдаланырмыш: 

 
Йедди гат йер, йедди гат эюй, 
Ямриндядир мялякляр, 
Язямятиндян хялг етди 
Дюняр чярхи-фялякляр, 
Щяр ня сидгинян дилясян 

                                                 
17 Сюйляйяни Е. Давлашеридзе, Толош кянди, 1981. 
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Гябул олур дилякляр, 

Кянди ядил падишащдыр, 
Одур ъцмля сащавы.18 

  
Мцхтялиф диллярдя йазыб-охумасы бу бахымдан онун имканларыны 

эенишляндирмиш вя Ащыска-Ахалкяляйин диэяр сюз устадларындан 
фяргляндирмишдир. 

Шейдайинин он дюрд щеъалы бир шеириндяки никбин рущ, фяляйин 
чярхинин дюнцб айры бир дювран йаранаъаьына цмид истяр-истямяз 
Молла  Вяли Видадинин зяманядян шикайят рущлу «Беля галмаз» 
рядифли мцсяддясини хатырладыр: 

 
Шейдайи: 
 

Дюняр фяляйин чархы ки, дцнйа беля галмаз, 
Бир эцн йыхылар бцръ иля бядян, беля галмаз. 
Аьлама саги-щязряти, севда беля галмаз, 
Ялбят говушар Мяънуна Лейла, беля галмаз.19  

 
 Видади: 
 

Эял чякмя ъащан гейдини сян, ъан беля галмаз, 
Ган аьлама чох, дедийи-эирйан беля галмаз, 
Эцл вахты кечяр, сейри-эцлцстан беля галмаз, 
Щяр лящзя, кюнцл, хцррямц хяндан, беля галмаз, 
Тян бир эцн олар хак иля йексан, беля галмаз.20 

 
Араз Дадашзадянин фикринъя «щямин шеир Видади поезийасыны вя 

фялсяфясини чох айдын сяъиййяляндирир. Бурада шаирин щяйатын ябяди 
проблемляри щаггында тясяввцрляри юз классик яксини тапмышдыр. 
Видади сызылдамыр. О, тамамиля тяркидцнйалыьа гапылмышдыр. Шаир щяр 
шейин сона йетяъяйиня ямин олдуьу цчцн дцнйа щявясини бир гуру сяс 
сайыр»21. Доьрудур, Шейдайинин шеири Видадинин «лирика тарихимизин 
ян гиймятли нцмуняляриндян» (А.Дадашзадя) олан ясяри иля мцга-
йисядя зяифдир. Лакин бу шеирлярдя идейаъа йахын сясляшмя дя эюз га-
баьындадыр. Чох эцман ки, охуйуб-йазмаьы баъаран Шейдайи СА-
вадлы бир адам кими ХВЫЫЫ йцзилдя йашамыш Азярбайъан ашыгларынын 

                                                 
18 Сюйляйяни Е. Давлашеридзе, Толош кянди, 1981. 
19 ЯМЯФ, иш № 22298-22301. 
20 Видади. Ясярляри, тяртиб едяни Щямид Араслы, Бакы, 1977, с. 62.  
21 А. Дадашзадя. ХВЫЫЫ яср Азярбайъан лирикасы, Бакы, 1980, с. 127. 



 OZAN  DÜNYASI                                                                № 2(5), 2011 

 99 

вя шаирляринин ясярляриня, о ъцмлядян Видадинин халг арасында эениш 
йайылмыш бязи шеирляриня мцяййян дяряъядя бяляд иди. 
 

Ел шаири Казым 
 
Ащыскада йашайыб эюзял шеир нцмуняляри йаратмыш шаирлярдян бири 

дя Казым олмушдур. Казымын щяйаты вя йарадыъылыьы барядя щеч бир 
мялумат йохдур. Ялимиздя йалнызъа шаирин Ащыска бюлэясиндян ялдя 
етдийимиз «Ачылмыш» рядифли бир гошмасы вар. Сизя тягдим етдийимиз вя 
илк дяфя чап олунан бу тяк гошмадан Казымын шаирлик сявиййяси 
ачыгъа сезилир: 

 
Йеня зинятлянмиш щцснцн баьлары, 
Лала сцнбцл эцлц шанын ачылмыш. 
Сящяр ювэащында дцрлц сядяляр, 
Мурьу дилин, хош лисанын ачылмыш. 
 
Доймаг олмур бащарындан, йазындан, 
Сюйлцйяндя шякяр ахар сюзцндян. 
Сящяр ювэащында нур вар цзцндя, 

Аь цзцндян эцлцстанын ачылмыш. 
 
Казымын дярдини йетирдин миня, 
Ешги-дящринунда гурдун бир биня. 
Ясмийер ол рцзэар, тярлямиш синя, 
Назик бядян, эцл йорьанын ачылмыш. 
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QAÇAQ ĠSMAYIL DASTANI 
 

Qaçaq hərəkatı Azərbaycan xalqının qəhrəmanlıq tarixinin bir 

hissəsidir. Özü də kifayət qədər Ģərəfli və ləyaqətlə yaĢanmıĢ tarixidir. 

Məhz bu səbəbdən də xalqın yaddaĢında ən çox yaĢayan, söylənən həmin 

dövrlə bağlı əhvalatlardır. Ucqar dağ kəndlərində elə bir məclis, yığın-

caq, Ģənlik olmaz ki, orada qaçaqların göstərdiyi qəhrəmanlıqla bağlı 

əhvalatlar söylənməsin. Bu, özlüyündə qaçaqlara, qaçaq hərəkatına xalq 

sevgisinin ifadəsidir. Xalq heç zaman yad, ürəyincə olmayan Ģeylərin 

yaĢamasına rəvac verə bilməz və verməmiĢdir. Yaranan dastanlar, 

danıĢılan əhvalatlar, hadisələr, qoĢulan mahnılar bunu aydınlıqla göstərir. 

Qaçaq hərəkatına sonsuz məhəbbəti ifadə edir. “Qaçaq Nəbi”, “Qaçaq 

Kərəm”, “Qandal Nağı”, “Qaçaq Tanrıverdi”, “Səməd bəy”, elə haqqında 

danıĢmaq istədiyim “Qaçaq Ġsmayıl” və s. kimi onlarca dastanlarımız 

xalq sevgisinin nümunəsidir, o böyük sevgidən yoğrulub. Zəminə Xınalı 

uzun illər xalq arasında əhvalat, hekayə kimi yaĢayan, məclislərin bəzə-

yinə çevrilən Qaçaq Ġsmayılla bağlı yaranan “Qaçaq Ġsmayıl” dastanını 

(Bakı, Adiloğlu, 2008) toplayıb çap etdirmiĢdir. Belə bir addımın atılma-

sını qəhrəmanlıq, xeyirxahlıq və savab iĢ hesab edirəm. Bu dastan çox-

dan toplanıb bütünlükdə Azərbaycan oxucusuna, yazı faktı kimi gələcək 

nəsillərə ötürülməli idi. Çox xoĢ ki, bunu Zəminə Xınalı etdi. Zəminə 

Xınalı və onun toplayıb çap etdirdiyi dastanla bağlı qənaətlərimə keçmə-

miĢdən əvvəl ilk öncə bir sıra məsələləri qeyd etmək fikrindəyəm.  

Ən birincisi, bu, dastan ənənəsi ilə bağlı məsələdir. Qaçaq dastanla-

rı bizə yaxın olan zamanın hadisəsidir. Türk dastan yaradıcılığının spesi-

fikasını, inkiĢaf istiqamətlərini, tarixin çox dərin qatlarından gələn ənənə-

ni, mübahisəni, qaranlıqları aydınlaĢdırmaq üçün əvəzsiz faktlarla səciy-

yələnir. Məlum olduğu kimi, türk xalqları düĢüncə etibarilə Ģifahi ənənə-

yə, tarix yazmadan çox dastan yaratmaya meyllidi. Bunu türk xalqlarının 
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dünyanın o baĢından bu baĢına keçib gələn Ģərəfli yolu da göstərir. “Ya-

radılıĢ”dan “Qaçaq Ġsmayıl”a qədər olan dastan ənənəsi tarixin bütün 

mərhələlərinə iĢıq tutur. Orada türkün ağrılarını, yaratdığı böyük mədə-

niyyəti, dövlətçilik ənənələrini, savaĢ sənətini, vətən, ailə, torpaq sevgi-

sini, qonaqpərvərliyini, böyüklüyünü və s., və s. görürük. Bu nümunə-

lərlə türk xalqları bəĢər sivilizasiyasına ucu-bucağı olmayan böyük mə-

dəniyyəti, dünyanı bu gün də qibtədə saxlayan ali, bəĢəri dəyərləri tarixin 

gömülməz yaddaĢına yazıb. “Manas”, “AlpamıĢ”, “Canqar”, “Kitabi-Də-

də Qorqud”, “Uralbatır”, “Boqlandıbatır”, “Corabatır”, “Koroğlu”, “Qa-

çaq Nəbi”, “Qaçaq Kərəm” və s. dastanlar bu mənada çox mətləblərdən 

xəbər verir. Onu da əlavə edək ki, bu dastanlar təkcə keçmiĢi qoruyub 

saxlamaqla bitmir, bədii faktları, tarixi bu və ya digər Ģəkildə gələcəyə 

ötürməklə yekunlaĢmır. Burada keçmiĢdən gələcəyə olan bir yaddaĢ, nü-

munə olma, qoruyuculuq yolu var. Bir növ bu dastanlar türkün anayasa-

sıdır. Gələcəyə güzgü tutur. Yolun hayana olmasını bəlgələyir. 

N.A.Dobrolyubov yazılarında xüsusi olaraq vurğulayırdı ki, xalq 

tarixinin ən ağır məqamlarında həmin qəhrəmanlığa müraciət edir, ondan 

bir növ güc alır və ayağa qalxaraq problemlərini həll edir. XIX əsr rus 

ədəbi-nəzəri fikrinin görkəmli simasının gəldiyi bu qənaətlər bütünlükdə 

türk düĢüncə tərzinin ifadə faktıdır.  

Biz qəhrəmanlıq dastanları, qaçaq hərəkatı dövründə yarananlarla 

bağlı düĢüncələrimizi qeyd edirik. Məsələ təkcə bunlarla bitmir. Bütün-

lükdə böyük sevgini, məhəbbəti və bu sevgiyə bükülü ağrıları daĢıyacaq 

məhəbbət dastanları var. “Əsli və Kərəm”ə, “Abbas və Gülgəz”ə, “AĢıq 

Qərib” və “ġahsənəm”ə, bu silsilədən olan dastanlara təkcə məhəbbət 

dastanı kimi baxmaq çox azdır. Bunlara kompleks Ģəkildə yanaĢmaq la-

zımdır. Burada türkün davranıĢı, məiĢəti, adət-ənənəsi, nəyi varsa hamısı 

məhəbbət qarıĢıq ifadə olunur. Bu nümunələrdə biz özümüzü, tariximizi, 

məiĢətimizi görürük və ona belə də baxmalıyıq.  

“Qaçaq Ġsmayıl” dastanına gəlincə, bu dastanın çapına görə ilk öncə 

Zəminə Xınalıya minnətdarlığımı bildirirəm. Buradakı əhvalatlar, hadi-

sələr uĢaq yaddaĢımın xatirələridir. Daha doğrusu, evimizdə, kəndimizdə 

böyüklərdən, ağsaqqallardan buradakı əhvalatların əksəriyyətini dəfələrlə 

eĢitmiĢəm. Bir növ onların təsirində günlərimi, aylarımı keçirib böyümü-

Ģəm. Bəlkə də tale elə bu söyləmələrdən məni yazıya, folklorĢünaslığa 

gətirib. Ora gedən yolumu açıb. Yadıma “Koroğlu” dastanı ilə bağlı bir 

xatırlama gəldi. O vaxtlar uĢaqdım, orta məktəbin üçüncü-dördüncü 

siniflərində oxuyardım. QonĢu evlərdən birinə “Koroğlu” dastanını gətir-

miĢdilər. Böyük kitab idi. Bu, mənə belə gəlir, dastanın 1946-cı il nəĢri 

olardı. Müxtəlif evlərə böyükdən-kiçiyə hamı yığılardı. Evdə durmağa 
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yer olmazdı. Hətta iynə atsan belə yerə düĢməzdi. Bir nəfər dastanın ayrı-

ayrı qollarını oxuyardı. Biz isə ona sakit-səssiz qulaq asardıq. Sonra isə 

qocaların qaçaqlar haqqında söhbətini, dediklərini eĢidərdik. Mənim 

anadan olduğum Kəmərli kəndi böyük meĢələrlə əhatə olunmuĢdu. O 

meĢələrin, dağların hər biri bir səngər yeri idi. Çox təəssüflər, indi o yer-

lər yağı düĢmənin əlindədi. Sovetlər zamanında və ondan sonrakı dövrdə 

rəhbərlərin yerində olmaması, səriĢtəsizliyi, vəzifə və pul düĢkünü olması 

ucbatından bu torpaqlar müəmmalı olaraq düĢmən əlinə keçdi. Zaman-

zaman qəhrəmanlığa, qəhrəmanlara səngər olan həmin yerlər indi ağrılara 

yüklüdü. Ancaq əminəm ki, biz o yerlərə, türkün itirilmiĢ torpaqlarına 

qayıdacağıq. Bu, mənə gün kimi aydındır.  

Kitaba folklorĢünas alim Elxan Məmmədli “Xalq ruhundan pərvaz-

lanan Ģairə” baĢlığı ilə ön söz yazıb. Burada həm dastan, həm də onu top-

layıb çap etdirən Zəminə Xınalı ilə bağlı fikirlərini bölüĢüb. Ġki səhifəlik 

bir yazıda kifayət qədər maraqlı mətləblərə toxunub. Bu isə Elxan Məm-

mədlinin bir folklorĢünas kimi ilk öncə faktlara bələdliyindən, böyük 

xalq sevgisi ilə yaĢamasından xəbər verir. Daha sonra “Tərtibçidən” baĢ-

lığı altında bir yazı verilir. Bu, bir növ tərtibçinin oxuculara müraciətidir, 

tanıtmadır. Ġncə dərəsi, onun təbiəti, insanları və özünün ora ilə bağlılıq-

ları haqqında danıĢır.  

Dastan dastançılığa məxsus təhkiyə ilə baĢlayır. Qazax mahalı, 

onun bir parçası olan  Ġncə dərəsi haqqında məlumat verir.  Aslanbəyli 

kəndindən, onun əsrarəngiz təbiətindən, Hacı Əfəndi ocağından və s.-dən 

danıĢır. “Qeyrət dərəsidi Ġncə dərəsi”, “Bu, Ġncə dərəsi, bu, incəlidir” 

misralı Ģeirlərini verir. Bu Ģeirlər ifadəliliyi, xalq düĢüncəsinin bir parçası 

olması baxımından diqqəti cəlb edir. Burada Qaçaq Ġsmayılın bütünlükdə 

həyatı dastan ənənəsinə məxsusluqla davamlı Ģəkildə əksini tapır. Onu da 

qeyd edək ki, xalq arasında Qaçaq Ġsmayılla bağlı dastana düĢməmiĢ 

çoxlu hekayətlər yaĢayır. Dastan həmin qəhrəmanlığın bir hissəsidir. Da-

ha doğrusu, ümumiləĢdirilərək dastana düĢmüĢ epizodlarıdır. Qaçaq Ġs-

mayıl və onunla bağlı söylənənlər, təkrar qeyd edək ki, bizə yaxın 

zamanın faktlarıdır. Lakin bu tip qəhrəmanlar xalq sevgisində əfsanələĢir. 

Real Ģəxsiyyət olmadan tarixin yaddaĢına əfsanələrlə, dastanlaĢma ilə 

gedir. Qaçaq Nəbi, Qaçaq Kərəm, Qandal Nağı, Qaçaq Tanrıverdi kimi el 

qəhrəmanları məhz bu qəhrəmanlıqları ilə dastan tipinə çevrilir, bir baĢqa 

formada yaĢam qazanır. Biz bu tarixi Ģəxsiyyətlər haqqında olanlara diq-

qət yetirməklə bir çox mübahisələrə, fikir aydınlıqlarına səbəb olmuĢ 

qəhrəmanlıq dastanlarımız haqqında təsəvvürlərimizə, dastanların yaran-

ma yollarına, dastan qəhrəmanlarının real Ģəxsiyyət olub-olmaması məsə-

lələrinə aydınlıq gətirə bilirik. 
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Dastanda Qaçaq Ġsmayılın kimliyi, nəsli haqqında təfsilatlı məlumat 

var. “Bəli, əzizlərim! Sözümün canı tarixlərin daĢ yaddaĢında əbədi iz 

qoyan Qaçaq Ġsmayıl haqqında danıĢmaqdır. Qaçaq Ġsmayıl Ġncə dərəsin-

də, Aslanbəyli obasında Cəlil öylərinin oğlu Omar kiĢinin övladı olub. 

Deyilənlərə görə, sakit təbiətli, heç kimlə iĢi olmayan, alın təri ilə bala-

larını dolandıran, sadə kəndli ömrü yaĢayan Omar kiĢinin amalı düzlük, 

halal ömür yaĢamaq olub. Onun arvadı Xədicə qarı ġədillilər nəslindən 

olub. Omar kiĢinin və Xədicə qarının iki övladı var imiĢ. Oğlunun adı Ġs-

mayıl, qızının adı Sayalı olub” (s.12). Dastanda Ġsmayılın qaçaq düĢməsi-

nin səbəbi, qaçaqlığa qədərki ağır həyatı, qaçaqlıq etdiyi vaxtlarda igid-

liyi maraqlı Ģəkildə, Ģirin xalq ləhcəsi ilə təfsilatını tapır. Xalq arasında 

yaĢayan, romanların, povestlərin, dastanların qəhrəmanına çevrilən, za-

manında qəhrəmanlığı ilə rus ədiblərinin də marağına səbəb olan bir ob-

raz, Qaçaq Kərəm obrazı da bu dastanda özünə geniĢ yer tapır. Ən ma-

raqlı məqam iki qaçağın, Qaçaq Kərəmlə Qaçaq Ġsmayılın yaxınlığı, 

dostluğudur. Qazax rayonunda, onun bir parçası olan Ġncə dərəsində, 

Borçalı bölgəsində bu yaxınlıqla bağlı kifayət qədər əhvalatlar dolaĢmaq-

dadır. Bu iki el qəhrəmanı təkcə qəhrəmanlığı ilə xalqın yaddaĢında öl-

məzlik qazanmayıb, eyni zamanda dostluğun, sədaqətin timsalına çevri-

liblər.  

Xalq arasında “qaçağı el saxlar” deyirlər. Bu, doğurdan da belədir. 

“Qaçaq Ġsmayıl” dastanında bir epizod var. Orada deyilir: “Ġncə dərəsin-

də toy ola, bu toya qaçaqlar gəlməyə. Onda bu toyun nə dadı olar, nə 

duzu. Qaçaq Ġsmayılla Qaçaq Kərəm məclisə girəndə kar Abdulla bir az 

da ürəkdən çaldı sazını... Güllə səs eĢitcək Kərəm Ġsmayıla dedi:  

- Ayə Ġsmayıl, sənin ata yurdunda bizə gülləmi atırlar?  

Ġsmayıl gülə-gülə dedi, düz deyirsən, güllə atıldı, qardaĢ, bu, düĢ-

mən gülləsi ha deyil, bu, dost gülləsidir. Özü də bunu atan da Uzun Al-

lahverəndir, görmürsənmi, a Kərəm, gülləni bizdən 5-10 addım qabağa 

atıb, atası cənnətlik.  

Ġsmayıl atının yəhərini çəkərək dayandı və Kərəmə baĢa saldı ki, 

Uzun Allahverən öz gülləsiylə demək istəyir ki, ehtiyatlı olun qabaqda 

düĢmən var” (s. 60-61). Bütün bunlar el qəhrəmanına, Qaçaq Kərəmə, 

Qaçaq Ġsmayıla xalq sevgisidir. Burada digər məqam Ġncə dərəsi cama-

atının xarakterik xüsusiyyətləri ilə bağlı məsələdir. Mərdanəliyi, qonaq-

pərvərliyi, qonağa arxa olması və s. var. Dastanda maraqlı epizodlardan 

biri Qaçaq Ġsmayılın ömür-gün yoldaĢı Ġncəli qızı Tükəzbanla bağlı epi-

zodlardır. “...Tükəzban yatağında rahat uzana bilməzdi. BeĢaçılanı çiy-

ninə aĢırıb, atı çaparaq əri Ġsmayılın izinə düĢdü. Qaranlıqda kazak əsgər-

lərinin və rus pristavlarının canavar gözü kimi iĢıldayan gözlərinə lənət 
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yağdıra-yağdıra dağlara qalxdı. Ġsmayılın izinə düĢənləri azdırmaq üçün 

atəĢ açmağa baĢladı” (s. 69). Budur azərbaycanlı qızı. Budur azərbay-

canlı qızının qəhrəmanlığı, ailəsinə sədaqəti. Bunlar özlüyündə tarixdir. 

Zaman-zaman yaĢayacaq, nəsillərə örnək olacaq tarix. Burla Xatundan, 

Banuçiçəkdən,  Koroğlunun Nigarından, Nəbinin Həcərindən Qaçaq Ġs-

mayılın Tükəzbanına daĢınan və onda təkrarlanan, gələcək nəsillərə ötü-

rülən mənlik, əxlaq kodeksidir. Dastanlarımız bu mənada çox mətləbləri 

deyir. Biz onu zamanında yazıya ala bilməmiĢik. Ona görə də həmin 

qəhrəmanlıqların böyük hissəsi tarixin dərin qatlarında torpağa gömülüb. 

Bütün itkilərə baxmayaraq yenə də danıĢıb, özünün izlərini qoruyub sax-

layıb. “Qaçaq Ġsmayıl” dastan nümunəsi kimi formalaĢmadadı. Hələ for-

malaĢma dövrünü baĢa vurmayıb. Lakin bütün müstəvilərdə dastan nü-

munəsi kimi uğurludu, təkrar variantları, araĢdırmaları zəruri edir. Onun 

ilk addımını Zəminə Xınalı atıb. Əminik ki, toplamalarla, araĢdırmalarla 

sonrası uğurlu davamı olacaq.  
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SAHĠBƏ PAġAYEVA 

AMEA Folklor İnstitutunun  

elmi əməkdaşı 

 

 

 

 

AġIQ ELĠ, EL AġIĞI YAġADAR 
 

Dünyaya göz açıb özünüdərk çağına çatan hər bir insanın bir amalı 

olur bu həyatda: özünə xas cığır açıb layiqli yer tutmaq. Elə bu amalla da 

kimi müəllim, həkim, kimi aĢpaz, rəngsaz olur. Kimi də qəlbindəki 

yaradıcılıq məĢəlindən gələn enerji ilə ömrünü sənətə verib, elin-günün 

könlündə yaĢayır. Belə sənətsevərlərdən biri də xalqımızın aĢıq 

yaradıcılığı irsinin layiqli davamçısı AĢıq Mahmuddur.  

Təxminən 30 il öncə xalqımızın folklor qaynaqlarının görkəmli 

tədqiqatçısı, filologiya elmləri doktoru, professor Sədnik PaĢa Pirsultanlı 

topladığı folklor nümunələrinin orijinallığını qorumaq məqsədilə nənə və 

babalarımızdan bizə miras qalan irsimizi yaddaĢlara həkk etmək üçün 

min bir kənd gəzir. Elə bu minvalla üz tutur Tovuz rayonuna. Rayonun 

kəndlərini qarıĢ-qarıĢ gəzib ağbirçək və ağsaqqallarla söhbətləĢən S.Pir-

sultanlı bir dost məclisinə baĢ çəkir. Sazlı-sözlü bu məclisə Ģuxluq qat-

anlardan biri də AĢıq Mahmud olur. O zamanlar hələ gənc olan AĢıq 

Mahmud valehedici istedadı ilə S.Pirsultanlının diqqətini cəlb edir. Alim 

geri dönər-dönməz gələcəyin bu istedadlı aĢığı haqqında məqalə yazır və 

beləliklə də onu mətbuatda iĢıqlandırmaqla daha geniĢ kütləyə təqdim 

edir. Bilmirəm bu təsadüfdürmü, deyilmi, atam Sədnik PaĢa Pirsultanlı-

nın bir zaman haqqında məqalə yazaraq elmi auditoriyaya təqdim etdiyi 

bu istedadlı sənətkar AĢıq Mahmudla 30 il sonra əməkdaĢı olduğum 

AMEA Folklor Ġnstitutunda tanıĢ olub bu məqaləni qələmə almaq mənə 

də nəsib olur.  

El-el, oba-oba, kənd-kənd gəzib həm xalqımızın əsrlərdən keçib gə-

lən dastanlarını, el havalarını canlandıran, həm də özünün yeni-yeni yara-

dıcılıq yenilikləri ilə yaddaĢımızı təzələyən, irsimizi zənginləĢdirən AĢıq 
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Mahmud “Hörmət olan yerdə məhəbbət olar” Ģeir kitabı ilə sevənlərinin 

qarĢısına çıxır.  

 

AĢıq Mahmudun yara-

dıcılığı mənəvi irsimizi 

zənginləĢdirməklə bahəm 

mənəviyyatımızı da təzə-

ləyir. Onun poeziyası insa-

nı paklığa, təmizliyə, düz-

lüyə səsləyir. 

 

 

 

 

İnsanı pis yola aparar tamah, 

Pis yolun yolçusu çəkər aman-ah, 

 

- deyən AĢıq Mahmud insanı tamahının qurbanı olmaqdan çəkindirir. 

AĢığa görə əgər insanın qəlbi gözəl olarsa, həyatı da gözəl olar: 

 

Hər bir kəsə qəlbə görə 

Allah verir qisməti. 

 

Ġnsanın tamah, kin, küdurət, həsəd kimi qəlbini çirkləndirən hisslər-

dən qurtulub paklanması üçün mənəvi gözəlliyə səsləyən AĢıq Mahmud 

Allahın verdiyi ağıldan mahircə istifadə etməyi öz simasında heç Ģüb-

həsiz oxucularına da tövsiyə edir: 

 

Həyatı dərk edib düşünsən əgər, 

Mahmud, ömrün-günün mənalı keçər. 

 

Yaradıcılığında dini motivlərə yer verən AĢıq Mahmud insanı nəinki 

bu günü, həm də sabahı üçün də tədarük görməyə çağırır. Möv-

cudluğunun sonunu bu dünyanın hüdudları ilə sərhədləndirməyən aĢıq 

insanın hər əməlinin axirəti üçün bir biçin olacağını vurğulayaraq yazır: 

 

Əzizim bu dünyada, 

Bu cahanda, bu dünyada. 

İnsan oğlu axirəti 

Qazanar bu dünyada. 
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Elinin, vətəninin dərdinə yanıb, halına acıyan aĢıqlarımız qədirbilən 

xalqımız tərəfindən əbəs yerə “el aĢığı” adlandırılmamıĢlar. Çünki onlar 

xalqın sevincinə sevinib, kədərinə Ģərik olmuĢlar. Hər birimiz kimi, AĢıq 

Mahmudu da üzüb ortaq dərdimiz. 

 

Baş fikirli, ürək qəmdi, kədərdi, 

Bu həyatda yaşamaq da hədərdi, 

 

- deyən el aĢığı uca Allahdan dərdimizə Ģəfa diləyir və elə bu arzuyla 

da əl açır səmaya: 

 

Əzizim, gülsün üzü, 

Sevinsin, gülsün üzü. 

Azad olsun Qarabağ, 

Xalqımın gülsün üzü. 

  

Sözünə, vədinə sadiq olan AĢıq Mahmud dost olan insanlardan da 

eyni sədaqəti gözləyib vəfa istəyir. Belə dostlar yolunda canından belə 

keçməyə hazır olduğunu vurğulayır: 

 

Əzizim, qurbanam mən, 

İsmimdi, Qurbanam mən. 

Etibarlı dostlara 

Həmişə qurbanam mən. 

 

Könlünü saza verib, ömrünü sənətə fəda edən AĢıq Mahmud ömrünü 

hədər yaĢamamıĢ, həyatda layiq olduğu yeri  tuta bilmiĢdir. 

Bir çox mükafatlara, o cümlədən Prezident təqaüdünə layiq görülən 

AĢıq Mahmud bundan da ziyadə xalqın sevgisini qazanıb “el aĢığı” 

səviyyəsinə qalxa bilmiĢdir. Bütün maddiliklərdən uzaq olan AĢıq 

Mahmud təmiz adı, sağlam canı hər Ģeydən uca tutaraq yazır: 

 

Xoşbəxt kimdi, kimsə soruşsa məndən, 

Təmiz adı, sağlam canı deyərdim. 

 

Vətəninin qeyrətli oğlu, örnək ailə baĢçısı, sənətinin vurğunu olan el 

aĢığı sahib olduğu hər Ģey üçün uca Yaradanına Ģükür edir: 

  

Bu qəlbimdən qəmi sildi, 
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Ol Xudaya min şükür. 

İşimi səhman elədi, 

Saldı saya, min şükür. 

Sənətimin qüdrətiynən, 

Çatdım şana-şöhrətə, 

Həmd olsun cəlalına, 

O Mövlaya min şükür. 

 

Qəlbindəki istedada sahib çıxıb onu ən gözəl Ģəkildə təqdim edən, 

seçdiyi sənətə vicdanla qulluq edən, səadətə bərabərcə qovuĢmaq üçün 

ailə qurub övladlarını ən gözəl Ģəkildə tərbiyə edən, halal ruzi ilə qane 

olub Yaradanına Ģükür edən hər bir insan xoĢbəxtdir məncə, AĢıq 

Mahmud kimi!  
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ġĠRVANLI AġIQ AĞAMURAD 
 

Ġndi onu tanımayan 

yoxdur. Adı hər yerdə 

hörmətlə çəkilir, el için-

də nüfuzu var. Ölçülü-

biçili davranıĢı ilə seçi-

lir. ġirvan aĢıq məktə-

binin ən layiqli davam-

çılarından sayılır. Məla-

hətli səsi, kövrək avazı 

ilə ürəkləri riqqətə gəti-

rir. Oxuduğu havalarda, 

havacatlarda tanınmıĢ 

sənətkarları – AĢıq ġakiri, AĢıq Məmmədağanı, AĢıq Bəyləri xatırladır.  

Yəqin dəyərli oxucularımız söhbətin AĢıq Ağamuraddan getdiyini 

duymamıĢ deyillər. Çoxlarının bu gözəl sənətkar haqqında kifayət qədər 

məlumatı var. Bu bilgini bir az da geniĢləndirmək məqsədilə el sənətkarı 

barədə müəyyən qeydlər etməyi lazım bildik.  

Ağamurad Balamurad oğlu Ġsrafilov 1964-cü ilin iyunun 14-də ġa-

maxı rayonunun Mərzəngəli kəndində anadan olub. Səkkizillik məktəbi 

doğma kəndində, orta məktəbi isə Sabir qəsəbəsində bitirib. 1983-1985-

ci illərdə ordu sıralarında hərbi xidmətdə olub.  

UĢaq yaĢlarından aĢıq sənətinə xüsusi marağı ilə diqqət çəkib. Dövrü-

nün tanınmıĢ ziyalısı, Ģair Nadir Mərzəngəli Ağamuradın yalnız dayısı 

deyil, həm də ilk sənət müəllimi olub. Sənətin sirlərini dayısından öyrə-

nən Ağamuradın bir aĢıq kimi yetiĢməsində əvəzsiz səsi, avazı ilə seçilən 

sənətkarların rolu da az olmayıb. AĢıq Baratdan, AĢıq ġərbətdən, AĢıq 

Xanmusadan bu müqəddəs sənətə dair çox mətləbləri mənimsəyib.  

El məclislərinə 1988-ci ildə - hələ 14 yaĢında ikən ayaq açıb. Ġlk 

ifasından rəğbətlə qarĢılanıb, özünə çoxlu pərəstiĢkar toplayıb...  

Ġndi onun səsi televiziya ekranlarından, radio dalğalarından, müsabi-

qə və festivallardan, nüfuzlu tədbirlərdən gəlir. AĢıq sənətini bütün qüvvə 

və bacarığı ilə, istedadı və ruhu ilə yaĢatması, uluların, dədələrin ruhunu 

sazdan qərib düĢməyə qoymaması ona olan məhəbbət və inamı birə-beĢ 

qat artırıb. Amil Çingizoğlu, Rza Məmmədov və baĢqalarının Ģagird kimi 

onun qulluğunda durmaları da buna bariz bir nümunədir.  

AĢıq Ağamurad onların bir sənətkar kimi yetiĢmələri üçün əlindən 

gələni əsirgəmir, ifaçı və yaradıcı aĢıq kimi özünün  bir-birindən oxunaq-
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lı gəraylı, qoĢma, təcnis, deyiĢmə və ustadnamələri ilə də Ģagirdlərini va-

qif edir.  

O, bir sıra festivalların laureatı olub, səsi radionun qızıl fonduna daxil 

edilib. Haqqında radio və televiziya kanallarında rəngarəng veriliĢlər ha-

zırlanıb, qəzet və jurnallarda məqalələr dərc olunub.    

AĢığın zəngin kitabxanası, sənət arxivi var. KeçmiĢ aĢıqların lent ya-

zılarını, radio və televiziyalardakı çıxıĢlarını, ünvanına gələn məktubları, 

dəvətnamələri, dövlət tədbirlərindəki çıxıĢlarını və s. göz bəbəyi kimi 

qoruyur.  

AĢıq Ağamurad 1990-cı ildən həm də doğma Mərzəngəli kənd klu-

bunda çalıĢır. DöyüĢ bölgələrində - Ağdamda, Füzulidə, Qubadlıda, Zən-

gilanda, Goranboyda, Tərtərdə dəfələrlə əsgərlər qarĢısında çıxıĢları olub. 

Daha sonra bu ifaların coğrafiyası geniĢlənib. O, Bərdə, Mingəçevir, 

Yevlax, Gəncə, ġəmkir və digər bölgələrdə yerləĢən hərbi hissələrin də 

qonağı olub.  2007-ci ildə Ġğdır Ģəhərində Türkiyə Cümhuriyyətinin 

yaranmasının ildönümü münasibətilə təĢkil olunmuĢ konsertdə çıxıĢ edib. 

Elə həmin il “Səbuhi” səsyazma studiyasında 3 disk-albomu buraxılıb. 

Azərbaycan Respublikası Mədəniyyət və Turizm Nazirliyinin Fransanın 

“Maison des siltires” Assosiasiyası ilə birgə hazırladığı AĢıq musiqisi 

antologiyası disk-albomunda AĢıq Ağamuradın ifasına da yer ayrılıb.      

S.Ə.ġirvani adına ġamaxı rayon tarix muzeyində aĢıq Ağamurada aid 

xüsusi guĢə də yaradılıb. Burada onun tərəfindən muzeyə təhvil verilmiĢ 

onlarla eksponat nümayiĢ etdirilir...  

 

TURAL 

 

 

Redaksiyadan: Aşıq Ağamurad  2011-ci il iyunun 2-6-da Dağıstan 

Respublikasının paytaxtı Mahaçqala şəhərində keçirilən “Xəzər dənizi – 

dostluq sahilləri” Rusiya regionları və Xəzəryanı ölkələrin Beynəlxalq 

Xalq yaradıcılığı festivalında sənət yoldaşları Qənimət Qədirov, Mahir 

Niftəliyev və Cahandar Musayevlə birlikdə Azərbaycan aşıqlarını 

ləyaqətlə təmsil edib, fəxri diploma layiq görülüb. Bu münasibətlə Aşıq 

Ağamuradı təbrik edir, ona yeni-yeni yaradıcılıq uğurları arzulayırıq. 
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OZAN DÜNYASINDAN SORAQLAR 

 

SARI AġIĞA HƏSR OLUNMUġ KONSERT 

   
 Aprelin 30-da Müslüm Maqomayev adına Azərbaycan Dövlət Filar-

moniyasında Laçın rayonunun aĢıqları “Sarı AĢığın iĢığında” adlı konsert 

proqramını təqdim etmiĢlər.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi, Azərbaycan AĢıqlar Birliyi və Laçın 

Rayon Ġcra Hakimiyyətinin birgə təĢkil etdikləri gecədə tanınmıĢ elm və 

mədəniyyət xadimləri, ziyalılar iĢtirak etmiĢlər. Konsertə ölkəmizin digər 

bölgələrindən də aĢıqlar dəvət olunmuĢdular.  

AMEA-nın Nizami adına Ədəbiyyat Ġnstitutu direktorunun müavini, 

professor Məhərrəm Qasımlı Azərbaycan aĢıq sənətinin xüsusiyyətlərin-

dən danıĢmıĢdır. Hazırda Laçında 100-dək aĢığın el sənətini davam etdir-

diyini diqqətə çatdıran alim bunun təsadüfi olmadığını, onların qüdrətli 

söz sərrafı Sarı AĢığın ilham bulağından su içdiklərini demiĢdir. 

BildirmiĢdir ki, Heydər Əliyev Fondunun prezidenti, YUNESKO-nun və 

ĠSESKO-nun xoĢməramlı səfiri, Milli Məclisin deputatı Mehriban xanım 

Əliyevanın qayğısı sayəsində Azərbaycan aĢıq sənəti YUNESKO-nun 

“Qeyri-maddi mədəni irs siyahısı”na daxil edilmiĢdir.  

Sonra mərdlik diyarı Laçının tarixini, təbii gözəlliklərini və memarlıq 

abidələrini, eləcə da Sarı AĢığın məqbərəsini əks etdirən film nümayiĢ 

etdirilmiĢdir.  
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Laçın Rayon Ġcra Hakimiyyətinin baĢçısı Ramiz Cəbrayılov Azərbay-

can aĢıq sənətinin tarixi, o cümlədən Sarı AĢığın həyat və yaradıcılığı 

haqqında məruzə etmiĢdir. BildirmiĢdir ki, Azərbaycan aĢıq ədə-

biyyatında qüdrətli bayatı ustası kimi adını tarixin yaddaĢına yazan Sarı 

AĢığın zəngin irsi ilə təkcə laçınlılar deyil, bütün xalqımız öyünə bilər.  

BildirilmiĢdir ki, günümüzə gəlib çıxan rəvayətlərə görə, el sənətkarı, 

saf məhəbbət, zərif duyğular tərənnümçüsü Sarı AĢıq XVII əsrdə Laçının 

Güləbird kəndi yaxınlığında yaĢamıĢ, elə o torpağa da qovuĢmuĢdur. Sarı 

AĢıqdan söz açan ilk yazılı qaynaq isə Əndəlib Qaracadağinin 

“Təzkirəyi-Qaradaği” əsəridir.  

Bir sıra əsərlərdə AĢıq Qərib, Yetim, Qurbanəli, Abdulla, Nəbi adı ilə 

tanınan Sarı AĢığın əsl adı Sarı olmuĢ, YaxĢı adlı bir qıza aĢiq olandan 

sonra “AĢiq” təxəllüsü ilə tanınmıĢ, bayatı janrının incilərini yaratmıĢdır.  

Tədbirdə AĢıq Cabbar, AĢıq Umbay, AĢıq Famil və baĢqa sənətkar-

ların ifaları səslənmiĢdir. TamaĢaçılar Sarı AĢığın kövrək bayatılarındakı 

duyğuların saflığından od almıĢ aĢıq havalarını heyranlıqla dinləmiĢlər. 

 

 “SAZIN SÖZÜ” 

 

Aprelin 21-də  Hüseynqulu Sarabski adına mədəniyyət evində “Sazın 

sözü” adlı konsert keçirilib. 

 Xətayi Rayon Mədəniyyət Mərkəzinin AĢıqlar Birliyi ilə birgə təĢkil 

etdiyi tədbiri giriĢ sözü ilə açan Azərbaycan Milli Elmlər Akademiyası 

(AMEA) Folklor Ġnstitutunun AĢıq yaradıcılığı Ģöbəsinin müdiri, 

folklorĢünas, AAB-nin Ġdarə heyətinin üzvü Elxan Məmmədli son vaxtlar 

aĢıq sənətinə xüsusi diqqət və qayğı göstərildiyini bildirib. 

FolklorĢünas deyib ki, qədim saz sənəti özünün yeni inkiĢaf dövrünü 

yaĢayır. Azərbaycanın aĢıq sənətinin UNESCO-nun Qeyri-maddi mədəni 

irs üzrə reprezentativ siyahısına daxil edilməsi dövlətin mədəniyyət 

siyasətində apardığı islahatların nəticəsidir. 

Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin katibi, “Ozan dünyası” jurnalının baĢ 

redaktoru Musa Nəbioğlu Mədəniyyət və Turizm Nazirliyinin AĢıqlar 

birliyi ilə birgə həyata keçirdiyi layihələrdən danıĢıb. O, Azərbaycanda 

Beynəlxalq AĢıq Festivalının davamlı olaraq iki ildən bir keçiriləcəyini 

deyib. 

Konsertdə gənc aĢıqlardan Nemət Qasımlı, Azər Fərmayıloğlu, 

Fatimə Cəbrayıllı, Məhsəti Azaflı və baĢqaları maraqlı konsert proqramı 

ilə çıxıĢ ediblər. 
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 TEATR MUZEYĠNDƏ TƏDBĠR  

 

2011-ci il mayın 14-də Cəfər Cabbarlı adına Azərbaycan Dövlət 

Teatr Muzeyi “Muzeylər gecəsi ”  beynəlxalq  aksiyası ilə bağlı   aĢıq ya-

radıcılığına həsr olunmuĢ bədii gecə keçirmiĢdir. Tədbiri muzeyin elmi 

iĢlər üzrə direktor müavini Sevinc Mikayılova açaraq  iĢtirakçıları sa-

lamlamıĢ, qonqlara aĢıq sənətində tamaĢa ənənələrindən söhbət açmıĢdır. 

Sonra söz Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin katibi Musa Nəbioğluna veril-

miĢdir. M.Nəbioğlu aĢıq yaradıcılığının qədim el sənəti olmasından, tari-

xin bəzi məqamlarında sıxıĢdırılmasına baxmayaraq, layiqli təmsilçilər 

tərəfindən bu günə qədər yaĢadılaraq gənc nəsillərə çatdırılmasından da-

nıĢmıĢdır. O, birlik üzvləri sırasında cavanların çox olmasını sevindirici 

hal kimi qiymətləndirmiĢdir.  

Sonra söz  musiqiyə verilmiĢdir. Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin üzv-

ləri Ġlham Aslanbəylinin, Elçin Xaliqoğlunun, Azər Fərmayıloğlunun, 

Kamil Nəbizadənin, həmçinin Cənubi Azərbaycan aĢıqlarından Ġbrahim 

Qaradağlının, Rza Rzainin, Ümid Cabbarinin və Yunis ġahbazinin ifa 

etdikləri  musiqi nömrələri tədbir iĢtirakçılarının ruhunu oxĢamıĢdır. 
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AġIQLARIMIZ DAĞISTANDA KEÇĠRĠLƏN 

BEYNƏLXALQ FESTĠVALDAN QAYIDIB 

 

2011-ci il iyunun 2-6-da Dağıstan Respublikasının paytaxtı 

Mahaçqala Ģəhərində “Xəzər dənizi – dostluq sahilləri” Rusiya regionları 

və Xəzəryanı ölkələrin Beynəlxalq Xalq yaradıcılığı festivalı keçirilib. 

Festivalda respublikamızı Azərbaycan AĢıqlar Birliyinin katibi Musa 

Nəbioğlunun rəhbərlik etdiyi nümayəndə heyəti təmsil edib. Bu günlərdə 

səfərdən qayıdan M.Nəbioğlu festivalla bağlı təssüratlarını bölüĢərək 

demiĢdir: Azərbaycan Respublikası Mədəniyyət və Turizm Nazirliyinin 

xətti ilə festivala yola düĢən nümayəndə heyətinə aĢıq Ağamurad Ġsrafi-

lov və onu müĢayiət edən Qənimət Qədirov, Mahir Niftəliyev və Cahan-

dar Musayev daxil idi. Festivalda Azərbaycanla yanaĢı Qazaxıstandan, 

Rusiyanın Astraxan vilayətindən və Kalmıkiyadan gəlmiĢ nümayəndə 

heyətləri və Dağıstan Respubliksında yaĢayan ayrı-ayrı xalqları təmsil 

edən folklor qrupları iĢtirak edirdi. 

Festivalın proqramına əsasən iyunun 2-də Maxaçkala Ģəhərindəki Rus 

Dram Teatrında “Milli geyimlərin poeziyası” devizi altında gənc dizay-
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nerlərin müsabiqəsi keçirildi. Həmin tədbirdə milli geyimdə səhnəyə 

çıxan aĢıqlarımızın da çıxıĢı oldu.  

Ġyunun 3-də günün birinci yarısında festivala gəlmiĢ nümayəndə he-

yətlərinin rəhbərləri ilə əvvəlcə Dağıstan Respublikası Hökumətində 

görüĢ keçirildi. Burada baĢ nazirin müavini Nizami Kaziyev bizi qəbul 

etdi. Sonra isə Maxaçkala Ģəhərinin meri S.Əmirovun  qəbulunda olduq.  

Günün ikinci yarısında isə festivalın Qala konserti keçirildi ki, burada 

Azərbaycanı təmsil edən aĢıqların çıxıĢı tamaĢaçılar tərəfindən alqıĢlarla 

qarĢılandı, festivalın təĢkilat komitəsinin üzvləri tərəfindən yüksək 

qiymətləndirildi.  

Ġyun ayının 4-də günün birinci yarısında festivalda iĢtirak edən nüma-

yəndə heyətləri rəhbərlərinin kütləvi informasiya vasitələri iĢçiləri ilə 

“Mədəniyyətlərin dialoqu” adlı görüĢü keçirildi. Dağısatan respublikası-

nın Milli Kitabxanasının konfrans zalında baĢ tutan bu görüĢdə Dağıstan 

Respublikasının Mədəniyyət naziri Z.Z.Süleymanova, Rusiya Federa-

siyası Mədəniyyət Nazirliyinin BaĢ Katiblik Depaertamentinin direktoru 

Y.A.ġubin, Rusiya Dövlət Xalq Yaradıcılığı Evinin prezidenti E.S.Kuni-

na, Rusiya Fedrasiyası Mədəniyyət Nazirliyinin incəsənət, xalq yara-

dıcılığı və beynəlxalq əlaqələrə dövlət dəstəyi Ģöbəsinin rəisi Q.Q.Fur-

manova və Dağıstan Respublikasının Dövlət katibi T.Mahmudovanın 

iĢtirak etdiyi həmin tədbirdə Azərbaycan nümayəndə heyəti rəhbərinin də 

çıxıĢı oldu, jurnalistlərin sualları cavablandırıldı.  

Ġyunun 4-də saat 15-də isə festivalın proqramına uyğun olaraq “Oxu, 

aĢıq!” adlı böyük konsert oldu. Bu möhtəĢəm tədbirdə də Azərbaycan 

aĢıqları mədəniyyətimizi layiqincə təmsil edərək bənzərsiz ifaları ilə 

dağıstanlıların rəğbətini qazandılar.  

Ġyunun 5-də festival öz iĢini bölgələrdə davam etdirdi və Azərbaycan 

nümayəndə heyəti proqramda nəzərdə tutluduğu kimi, Dərbənd rayo-

nunun Tatlıyar kəndində konsert proqramı ilə çıxıĢ etdi, sonra isə tarixi 

Dərbənd qalasına ekskursiyamız oldu.  

Azərbaycan aĢıqlarının son çıxıĢı iyunun 6-da Maxaçkala Ģəhərindəki 

B.Muradova adına Dağıstan Mədəniyyət və Ġncəsənət Kollecində oldu.   

Festivalın keçrildiyi günlərdə Azərbaycan nümayəndə heyəti Dağıs-

tan kütləvi informasiya vasitələrinin diqqət mərkəzində oldu, televizi-

yalar, qəzet və jurnallar aĢıqlarımızın çıxıĢını geniĢ iĢıqlandırdılar, mü-

sahibələr götürdülər. Orada olduğumuz müddətdə hər an mədəniyyəti-

mizə və incəsənətimizə böyük sayğı və ehtiram gördük.  
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“DƏDƏ ġƏMġĠR KÖNÜLLƏRDƏ” 

 
2011-ci il yunun 23-də Müslüm Maqomayev adına Azərbaycan Döv-

lət Filarmoniyasında Kəlbəcər aĢıqlarının “Dədə ġəmĢir könüllərdə” adlı 

konserti olmuĢdur.  

Mədəniyyət və Turizm Nazirliyi, Azərbaycan AĢıqlar Birliyi və 

“AĢıq ġəmĢir” Mədəniyyət Ocağı Ġctimai Birliyinin təĢkilatçılığı ilə 

keçirilən tədbirdə Milli Məclisin deputatları, Ģair və yazıçılar, Kəlbəcər 

ziyalıları, saz-söz vurğunları iĢtirak etmiĢlər.  

Tədbiri açan folklorĢünas alim, filologiya elmləri doktoru, professor 

Məhərrəm Qasımlı ulu öndər Heydər Əliyevin milli mənəvi dəyərləri-

mizin qorunub saxlanmasında müstəsna xidmətlərini xatırlatmıĢdır. Ənə-

nəvi aĢıq sənətinin xüsusiyyətlərindən bəhs edən alim Dədə ġəmĢirin si-

masında bu sənətin ölməzlik qazandığını, daha da inkiĢaf etdiyini de-

miĢdir. BildirmiĢdir ki, Azərbaycan aĢıq sənətində Kəlbəcər qolu xüsu-

silə fərqlənir. Qədim köklərə malik olan bu sənətin zənginləĢməsində 

AĢıq ġəmĢirin böyük əməyi vardır.  

Kəlbəcər Rayon Ġcra Hakimiyyətinin baĢçısı Vidadı Məhərrəmov çı-

xıĢında bugünkü tədbiri dövlət qayğısının təzahürü kimi qiymətləndirmiĢ 

və Ağdabanlı Qurbanın ailəsində dünyaya gələn, Səməd Vurğun tərə-

findən Azərbaycana tanıdılan AĢıq ġəmĢirin həyat və fəaliyyəti haqqında 

məlumat vermiĢdir.  
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Ermənistan hərbi birləĢmələri tərəfindən iĢğal olunmuĢ Kəlbəcər 

rayonunun tarixi, coğrafiyası, təbiəti, memarlıq abidələri və mineral 

ehtiyatlarını əks etdirən film göstərilmiĢdir.  

Sonra Dədə ġəmĢirin yetirmələri konsert proqramı ilə çıxıĢ etmiĢlər.  

AĢıqlardan QardaĢxan, Xalıqverdi, Əməkdar Mədəniyyət ĠĢçisi 

Ədalət Dəlidağlı, ġöhrət Kərimov və baĢqaları Dədə ġəmĢirin, Sücaətin, 

Bəhmən Vətənoğlunun sözlərini saz havaları üstündə oxumuĢlar.  

Kəlbəcər aĢıqlarının çıxıĢları alqıĢlarla qarĢılanmıĢdır. 

 

Ozan dünyasından soraqları çatdırdı:  

ElĢad ÇOBANLI 
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